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II

(Icke-lagstiftningsakter)

INTERNATIONELLA AVTAL

RADETS BESLUT (EU) 2017/434
av den 13 februari 2017

om undertecknande, pd unionens vignar, och om provisorisk tillimpning av samarbetsavtalet om
partnerskap och utveckling mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Islamiska republiken Afghanistan, 4 andra sidan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sdrskilt artikel 37,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 207 och 209 jimférda med
artikel 218.5 och 218.8 andra stycket,

med beaktande av det gemensamma forslaget fran Europeiska kommissionen och unionens hoga representant for utrikes
fragor och sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1) I november 2011 bemyndigade rddet kommissionen och unionens hdga representant for utrikes frigor och
sikerhetspolitik att inleda forhandlingar med Islamiska republiken Afghanistan om ett samarbetsavtal om
partnerskap och utveckling (nedan kallat avtalet).

(2)  Forhandlingarna om avtalet var framgédngsrika och avtalet paraferades den 2 juli 2015 i Kabul.
(3)  Artikel 59 i avtalet foreskriver provisorisk tillimpning av avtalet fore dess ikrafttradande.

(4)  Avtalet bor undertecknas pd unionens vdgnar och vissa bestimmelser i avtalet bor tillimpas provisoriskt
i avvaktan pd att de forfaranden som dr nodvindiga for avtalets ingdende avslutas.

(5)  Undertecknandet av avtalet pd unionens vignar och den provisoriska tillimpningen av vissa delar av avtalet
mellan unionen och Islamiska republiken Afghanistan paverkar inte fordelningen av befogenheter mellan unionen
och dess medlemsstater i enlighet med fordragen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Undertecknandet pd unionens vignar av samarbetsavtalet om partnerskap och utveckling mellan Europeiska
unionen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Islamiska republiken Afghanistan, & andra sidan, bemyndigas hidrmed,
med forbehdll for att ndimnda avtal ingds.

2. Texten till avtalet atf6ljer detta beslut.

Artikel 2

Rédets ordférande bemyndigas att utse den eller de personer som ska ha ritt att underteckna avtalet pd unionens vignar.
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Artikel 3

1. Iavvaktan pa att avtalet trader i kraft ska, i enlighet med artikel 59 i avtalet och med forbehdll for de anmélningar
som foreskrivs diri, foljande delar av avtalet tillimpas provisoriskt mellan unionen och Islamiska republiken
Afghanistan, dock endast i den mén de avser frigor som omfattas av unionens befogenhet, diribland de frigor som
omfattas av unionens befogenhet att faststilla och genomfora en gemensam utrikes- och siakerhetspolitik:

a) Artikel 2 (Allménna principer)

b) Artikel 3 (Politisk dialog)

c) Artikel 4 (Manskliga rattigheter)

d) Artikel 5 (Jamstilldhet)

e) Avdelning III (Utvecklingssamarbete)

f) Avdelning IV (Samarbete om handels- och investeringsfragor)

g) Artikel 28 (Samarbete rérande migration)

h) Avdelning VII (Regionalt samarbete)

i) Avdelning VIII (Institutionell ram) i den man bestimmelserna i den avdelningen 4r begrinsade till att sikerstilla den
provisoriska tillimpningen av avtalet

j) Avdelning IX (Slutbestimmelser) i den médn bestimmelserna i den avdelningen dr begrdnsade till att sdkerstilla den
provisoriska tillimpningen av avtalet.

2. Den dag frdn och med vilken de delar av avtalet som anges i punkt 1 ska tillimpas provisoriskt ska offentliggoras
av rddets generalsekretariat i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4

Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har antagits.

Utfdrdat i Bryssel den 13 februari 2017.

Pd radets vignar
L. GRECH
Ordférande
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SAMARBETSAVTAL

om partnerskap och utveckling mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, 4 ena sidan,
och Islamiska republiken Afghanistan, 4 andra sidan
KONUNGARIKET BELGIEN,
REPUBLIKEN BULGARIEN,
REPUBLIKEN TJECKIEN,
KONUNGARIKET DANMARK,
FORBUNDSREPUBLIKEN TYSKLAND,
REPUBLIKEN ESTLAND,
IRLAND,
REPUBLIKEN GREKLAND,
KONUNGARIKET SPANIEN,
REPUBLIKEN FRANKRIKE,
REPUBLIKEN KROATIEN,
REPUBLIKEN ITALIEN,
REPUBLIKEN CYPERN,
REPUBLIKEN LETTLAND,
REPUBLIKEN LITAUEN,
STORHERTIGDOMET LUXEMBURG,
UNGERN,
REPUBLIKEN MALTA,
KONUNGARIKET NEDERLANDERNA,
REPUBLIKEN OSTERRIKE,
REPUBLIKEN POLEN,
REPUBLIKEN PORTUGAL,
RUMANIEN,
REPUBLIKEN SLOVENIEN,
REPUBLIKEN SLOVAKIEN,
REPUBLIKEN FINLAND,
KONUNGARIKET SVERIGE,
FORENADE KONUNGARIKET STORBRITANNIEN OCH NORDIRLAND,

fordragsslutande parter i fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, nedan
kallade medlemsstaterna, och

EUROPEISKA UNIONEN, nedan kallad unionen eller EU,

4 ena sidan, och

ISLAMISKA REPUBLIKEN AFGHANISTAN, nedan kallad Afghanistan,
4 andra sidan,

nedan gemensamt kallade parterna,
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SOM PA NYTT BEKRAFTAR sitt engagemang for Afghanistans suverdnitet, oberoende och territoriella integritet,

SOM PA NYTT BEKRAFTAR sin anslutning till allminna folkrittsliga principer och till malen och principerna for Forenta
nationernas stadga, internationella konventioner och FN:s sikerhetsrdds resolutioner,

SOM ERKANNER de historiska, politiska och ekonomiska band som férenar parterna,
SOM BEKRAFTAR sin Onskan att utoka sitt samarbete pa grundval av gemensamma virderingar och till dmsesidig nytta,

SOM BEAKTAR de gemensamma politiska mdl, virderingar och dtaganden som parterna foljer, inbegripet respekten for
demokratiska principer, rattsstatsprincipen, de manskliga rattigheterna och god samhallsstyrning,

SOM ERKANNER att dessa principer dr en integrerad del av langsiktig utveckling,

SOM ERKANNER att det afghanska folket, via dess legitima, demokratiska institutioner och enligt Afghanistans
konstitution, rattmatigt dger och driver Afghanistans stabiliserings-, utvecklings- och demokratiseringsprocesser,

SOM BEAKTAR att unionen dr fast besluten att stodja Afghanistans anstrangningar for att maximera sin utveckling under
det kommande omvandlingsdecenniet,

SOM UNDERSTRYKER de omsesidiga dtaganden som gjorts vid de internationella konferenserna om Afghanistan i Bonn
i december 2011, Tokyo i juli 2012 och London i december 2014,

SOM PA NYTT BEKRAFTAR Afghanistans dtagande att fortsitta att forbattra samhéllsstyrningen och unionens &tagande om
ett varaktigt engagemang i Afghanistan,

SOM BEAKTAR att parterna fister sarskild vikt vid den breda omfattning av de forbindelser som de har for avsikt att
frimja genom detta avtal,

SOM PA NYTT BEKRAFTAR sin onskan att frimja ekonomiska och sociala framsteg for sina folk och sin 6nskan att
befista, fordjupa och diversifiera sina forbindelser pd omrdden av 6msesidigt intresse,

SOM ERKANNER att, i overensstimmelse med Afghanistans konstitution, kvinnors egenmakt och deras ritt att fullt ut
delta pd grundval av jamlikhet pd alla samhillsomrdden, inbegripet deltagande i beslutsfattandet i den politiska
processen pd samtliga nivéer, dr avgorande for att uppna jamlikhet och fred,

SOM ERKANNER vikten av utvecklingssamarbete med utvecklingslinder, sirskilt de med ldg inkomst, linder som
genomgétt konflikter och inlandsstater, for héllbar ekonomisk tillvdxt, hallbar utveckling och ett fullstindigt
genomforande i tid av internationellt Overenskomna utvecklingsmdl, diribland FN:s millennieutvecklingsmél och
eventuella senare riktmirken for utveckling som antagits av Afghanistan, och for en bittre integrering av Afghanistan
i regionen,

SOM ERKANNER att effektiva dtgdrder mdste vidtas for att frimja integritet och ansvarsskyldighet, sdkerstdlla en korrekt
anvindning av offentliga medel och bekdmpa korruption,

SOM ERKANNER att ett fordjupat samarbete mellan parterna bor stodja Afghanistans formaga att forbattra kvaliteten pé
sin administration och samhillsstyrning samt 6ppenhet och effektivitet i forvaltningen av de offentliga finanserna,

SOM PA NYTT BEKRAFTAR vikten av samordning i relevanta regionala och multilaterala forum, sirskilt nir det giller
parternas losningar pé globala utmaningar och regionalt ekonomiskt samarbete,

SOM ERKANNER att terrorism utgor ett hot mot deras folk och deras gemensamma sikerhet och som uttrycker sitt
helhjirtade dtagande att bekdmpa alla former av terrorism och uppritta ett effektivt internationellt samarbete och inritta
instrument for att utrota terrorism i Overensstimmelse med internationell ritt, inbegripet misnskliga rittigheter och
humanitir ritt,

SOM PA NYTT BEKRAFTAR sitt gemensamma 4tagande att bekdmpa organiserad brottslighet, inklusive manniskohandel,
minniskosmuggling och narkotikahandel, bland annat genom regionala och internationella mekanismer,
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SOM ERKANNER de hot mot hilsa och sikerhet som orsakas av olaglig narkotika och behovet av ett samordnat regionalt
och internationellt samarbete for att bekimpa odling av, framstillning av, underldttande av, handel med, f6rbrukning av
och efterfrdgan pd narkotika samt avledning av narkotikaprekursorer, och som inser vikten av alternativa forsorjnings-
mojligheter f6r opiumvallmoodlarna i detta ssmmanhang,

SOM ERKANNER behovet av att respektera internationella nedrustnings- och icke-spridningsitaganden,

SOM BEAKTAR att Internationella brottmalsdomstolen innebir ett viktigt steg i utvecklingen mot fred och internationell
rdttvisa och att dess syfte r att sorja for att de allvarligaste brotten som angar hela det internationella samfundet lagfors
pa ett effektivt sitt,

SOM ERKANNER att handel och utlindska direktinvesteringar kommer att spela en betydande roll fér utvecklingen
i Afghanistan och att parterna faster sarskild vikt vid principerna och reglerna for den internationella handeln, bland
annat i avtalet om upprattande av Virldshandelsorganisationen (WTO),

SOM UTTRYCKER sitt fulla engagemang for att frimja héllbar utveckling i alla dess avseenden, inbegripet sddana aspekter
som miljoskydd, verkningsfullt samarbete for att bekdmpa klimatforindringar och ett effektivt fraimjande och
genomforande av internationellt erkdnda arbetsnormer,

SOM BETONAR betydelsen av att samarbeta angdende migration,

SOM ERKANNER att situationen och de grundldggande rattigheterna for flyktingar och internflyktingar, inbegripet ett
sakert, vilordnat och frivilligt dtervandande till deras hem, kraver sirskild uppmirksamhet,

SOM NOTERAR att om parterna, inom ramen for detta avtal, skulle besluta att ingd sirskilda avtal pd omrddet med frihet,
sikerhet och rittvisa som skulle ingds av unionen enligt avdelning V i tredje delen i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, skulle bestimmelserna i sddana framtida avtal inte vara bindande for Forenade kungariket och/eller Irland,
savida inte unionen parallellt med Forenade kungariket ochjeller Irland nir det galler deras respektive tidigare bilaterala
forbindelser underrittar Afghanistan om att Forenade kungariket och/eller Irland har blivit bundet/bundna av sddana
avtal som en del av Europeiska unionen i enlighet med protokoll (nr 21) om Férenade kungarikets och Irlands stillning
med avseende pd omradet med frihet, sikerhet och rattvisa, fogat till férdraget om Europeiska unionen och férdraget om
Europeiska unionens funktionssitt, Likasé skulle varje darpé foljande EU-interna dtgird som skulle antas i enlighet med
ovannimnda avdelning V for att genomféra detta avtal inte vara bindande for Forenade kungariket ochfeller Irland,
savida de inte har meddelat att de 6nskar delta eller godta sidana dtgirder i enlighet med protokoll nr 21; Parterna
noterar ocksd att dessa framtida avtal eller EU-interna dtgirder skulle omfattas av protokoll (nr 22) om Danmarks
stillning, fogat till ndmnda fordrag,

HAR ENATS OM FOLJANDE.
AVDELNING I

AVTALETS ART OCH RACKVIDD
Artikel 1
Tillimpningsomride och mal

1. Hirmed wupprattas ett partnerskap mellan parterna inom ramen for deras respektive behorigheter,
i overensstimmelse med deras respektive lagar, forfaranden och resurser, och med full respekt for internationella
bestimmelser och normer.

2. Malet for detta partnerskap ar att starka dialogen och samarbetet med syfte att
a) stodja fred och sakerhet i Afghanistan och regionen,
b) frimja hallbar utveckling, en stabil och demokratisk politisk miljo och Afghanistans integrering i virldsekonomin,

c) uppritta en regelbunden dialog om politiska fragor, inbegripet fraimjandet av minskliga rittigheter, jamstilldhet och
medverkan av det civila samhallet,

d) frimja utvecklingssamarbete inom ramen for parternas gemensamma engagemang for fattigdomsutrotning och
bistandseffektivitet,
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e) utveckla handel och investeringar mellan parterna till omsesidig nytta och samarbeta i alla ekonomiska, handels- och
investeringsrelaterade omrdden av omsesidigt intresse i syfte att underlitta héllbara handels- och investeringsfloden
och forebygga och undanréja hinder for handel och investeringar, pé ett sitt som dr forenligt med och kompletterar
pagdende och framtida regionala initiativ,

f) forbittra samordningen mellan parterna om globala utmaningar, sirskilt genom att frimja multilaterala 16sningar,
och

frimja dialogen och samarbetet inom en rad specifika omrdden av Omsesidigt intresse, vilket inbegriper
modernisering av den offentliga forvaltningen och forvaltningen av offentliga finanser, rdttsliga och inrikes frigor,
miljo och klimatforindring, naturtillgdngar och révaror, reform av sikerhetssektorn, utbildning, energi, transport,
jordbruk och landsbygdsutveckling, finansiella tjanster, beskattning, tullar, sysselsittning och social utveckling, hilsa
och sikerhet, statistik, regionalt samarbete, kultur, informationsteknik, den audiovisuella sektorn och mediesektorn.

©Q

3. I detta sammanhang ska kapacitetsuppbyggnad dgnas sirskild uppmirksamhet for att stodja utvecklingen av de
afghanska institutionerna och se till att landet fullt ut kan dra nytta av de mojligheter som erbjuds genom fordjupat
samarbete enligt detta avtal.

4.  Parterna ska uppmuntra kontakter mellan parlamentsledamoter, foretridare for det civila samhillet och
yrkesverksamma for att frimja malen med detta avtal, sirskilt ndr det giller att stodja parlamentariska och andra
demokratiska institutioner.

5. Parterna ska verka for att frimja forstielsen manniskor emellan bland annat genom samarbete mellan olika aktorer
sdsom tankesmedjor, universitet, foretag och media i form av seminarier, konferenser, ungdomsutbyten och annan
verksamhet.

Artikel 2
Allminna principer
1. Parterna bekriftar att de delar de virderingar som kommer till uttryck i Forenta nationernas stadga.

2. Parterna erkidnner att det afghanska folket, genom dess legitima, demokratiska institutioner och enligt Afghanistans
konstitution, rattmatigt dger och driver Afghanistans stabiliserings-, utvecklings- och demokratiseringsprocesser.

3. Respekten for de demokratiska principerna och de minskliga rittigheterna, sisom dessa anges i den allminna
forklaringen om de minskliga rittigheterna och andra relevanta internationella ménniskorittsinstrument, och for
réttsstatsprincipen ligger till grund for parternas inrikes- och utrikespolitik och utgér en visentlig del av detta avtal.

4.  Parterna bekriftar sitt dtagande att fortsitta samarbetet for att fullt ut uppnd internationellt &verenskomna
utvecklingsmdl, inbegripet millennieutvecklingsmalen, sdsom de antagits av Afghanistan, och eventuella senare
riktmarken for utveckling. Dirigenom erkidnner de Afghanistans ansvar for att utarbeta och genomfora sina planer for
ekonomisk och social utveckling och for relevanta utvecklingsstrategier, bland annat prioriterade nationella program. De
bekriftar pd nytt sitt dtagande for en hdg miljoskyddsniva, ett inkluderande samhille och jimstilldhet i detta
sammanhang.

5. Parterna bekriftar pd nytt den vikt de fister vid principerna om god samhillsstyrning, inbegripet oberoende for
parlament och rittsvasende, och vid kampen mot korruption pé alla nivaer.

6.  Parterna dr Gverens om att samarbetet inom ramen for detta avtal kommer att ske i enlighet med deras egna lagar
och andra forfattningar.

AVDELNING II
POLITISKT SAMARBETE

Artikel 3
Politisk dialog

En regelbunden politisk dialog ska upprittas mellan parterna och fdr, nir s 4r lampligt, dga rum pd ministernivd. Den
ska stirka deras forbindelser, bidra till att bygga upp ett partnerskap och 6ka den Omsesidiga forstdelsen och
solidariteten. Parterna ska stirka sin politiska dialog for att stodja sina gemensamma intressen, inbegripet deras
respektive stindpunkter i regionala och internationella forum.
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A. SAMARBETE INOM OMRADENA MANSKLIGA RATTIGHETER, JAMSTALLDHET OCH DET CIVILA SAMHALLET
Artikel 4
Minskliga rittigheter

1. I enlighet med artiklarna 1.2 ¢ och 2.3 ir parterna Gverens om att samarbeta for att frimja och effektivt forsvara
ménskliga rittigheter, inbegripet, ndr si 4r lampligt, med avseende pd ratificeringen och genomforandet av
internationella ménniskorittsinstrument. De ska se over genomforandet av denna artikel i samband med sin politiska
dialog.

2. Det samarbete som avses i punkt 1 fir innefatta bland annat foljande:
a) Stod till utarbetande och genomfoérande av nationella handlingsplaner for méanskliga rattigheter.
b) Information om och utbildning i manskliga rattigheter.

¢) Stirkande av institutioner i Afghanistan med anknytning till manskliga rittigheter pé nationell nivd och nivierna
under den nationella.

d) Upprittande av en meningsfull, brett upplagd dialog om de minskliga rittigheterna.

e) Stirkande av samarbetet inom de FN-institutioner som ar verksamma pa omrddet ménskliga rattigheter.

Artikel 5
Jamstilldhet

1. Parterna ska samarbeta for att stirka politik och program med anknytning till genusfragor samt institutionell och
administrativ kapacitetsuppbyggnad och for att stodja genomforandet av nationella strategier for jamstélldhet, inklusive
kvinnors rittigheter och egenmakt, i syfte att sikerstilla ett jimbordigt deltagande av min och kvinnor inom alla
sektorer av det ekonomiska, kulturella, politiska och sociala livet. Framfor allt ska samarbetet inriktas pa att forbattra
kvinnornas tillgdng till de resurser som behdvs for att de till fullo ska kunna utova sina grundliggande rittigheter,
sdrskilt utbildning.

2. Parterna ska frimja upprittandet av en limplig ram for att

a) sikerstilla att genusrelaterade frigor inforlivas i alla utvecklingsstrategier, all utvecklingspolitik och alla
utvecklingsprogram, sirskilt sidana som ror politisk delaktighet, hilso- och sjukvéird samt lis- och skrivkunnighet,
och

b) utbyta erfarenheter och bista praxis nir det giller jaimstilldhetsarbete samt frimja antagandet av positiva atgirder till
formén for kvinnor.

Artikel 6
Det civila samhillet

1. Parterna erkdnner det organiserade civila samhillets (i synnerhet den akademiska virldens) roll i och potentiella
bidrag till dialogen och samarbetsprocessen inom ramen for detta avtal och dr Gverens om att frimja en effektiv dialog
med det civila samhallet och sorja for dess faktiska deltagande.

2. Parterna ska samarbeta for att frimja det civila samhillets roll, sé att det kan

a) radfrdgas i den inhemska politiska beslutsprocessen, i enlighet med demokratiska principer och konstitutionella
bestimmelser,

b) informeras om och, i alla stadier av utvecklingsprocessen, delta i samrdd om utvecklings- och samarbetsstrategier och
sektorspolitik, sarskilt pd omrdden som berdr det,

c) tilldelas finansiella medel, i den mén respektive parts interna regler tilldter detta, i 6verensstimmelse med principerna
om Oppenhet och ansvar samt ta emot stod till kapacitetsuppbyggnad pa viktiga omréaden, och

d) delta i genomforandet av samarbetsprogram pa omrdden som beror det.
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B. FREDSBYGGANDE
Artikel 7
Fredsskapande atgirder, konfliktférebyggande och konfliktlosning

1.  Parterna understryker sitt dtagande att stodja strdvan efter fred och forsoning, under ledning av Afghanistan. De
understryker vikten av en inkluderande fredsprocess som grundar sig pd samférstind mellan alla afghaner, sdsom den
uttrycktes vid fredsjirgan i juli 2010 och den konstitutionella radsférsamlingen Loya Jirga i november 2011. De erkdnner
att en forutsdttning for en framgéngsrik fredsprocess dr det afghanska folkets och landets institutioners egenansvar, med
starkt stod frén det internationella samfundet.

2. Parterna ska frimja en dialog mellan linder i och utanfor regionen sd att de fullt ut kan spela en roll i att stodja
och underlitta fredsprocessen.

3. Parterna bekriftar pd nytt att kvinnor spelar en viktig roll nir det giller konfliktlosning och fredsbyggande
atgirder. De betonar vikten av att kvinnor deltar fullt ut i alla insatser for att bevara och frimja fred och sikerhet, samt
behovet av att utoka deras roll i beslutsfattandet ndr det giller konfliktlosning, i enlighet med FN:s sikerhetsrads
resolution 1325 (2000).

4. Gemensam verksamhet pd detta omrade ska inbegripa frimjandet av ldngsiktigt fredsbyggande i Afghanistan och
stod till det civila samhallets aktiva roll i enlighet med principerna i den nya given for engagemang i instabila stater.

C. STOD FOR INTERNATIONELL SAKERHET
Artikel 8
Samarbete i friga om Romstadgan

Parterna anser att en vil fungerande verksamhet vid Internationella brottmélsdomstolen (ICC) utgor ett viktigt bidrag till
internationell fred och rittvisa. De bekriftar pd nytt att de allvarligaste brotten som angar det internationella samfundet
som helhet forst ska angripas genom datgirder pd nationell nivd i samarbete med Internationella brottmalsdomstolen.
Parterna dr Gverens om att samarbeta for att frimja en universell anslutning till Romstadgan genom att

a) alltefter omstindigheterna, vidta dtgirder for att ratificera instrument relaterade till Romstadgan, sirskilt avtalet om
privilegier och immunitet for Internationella brottmalsdomstolen,

b) utbyta erfarenheter om de rittsliga anpassningar som kravs for att mojliggora ratificering och genomférande av
Romstadgan, och

¢) vidta atgirder for att bevara Romstadgans integritet.

Artikel 9

Bekimpning av spridning av massforstorelsevapen och kemiska, biologiska, radiologiska och
nukleira risker

1. Parterna anser att spridning av massforstorelsevapen och barare av sddana vapen, savil till statliga som icke-statliga
aktorer, utgor ett av de allvarligaste hoten mot internationell stabilitet och sidkerhet.

2. Parterna dr ddrfor Gverens om att samarbeta i internationella forum i syfte att motverka spridning av massforstorel-
sevapen och deras bdrare genom att fullt ut uppfylla och pé nationell nivd genomfora sina gillande skyldigheter enligt
multilaterala férdrag och konventioner om nedrustning och icke-spridning samt andra multilateralt framforhandlade
avtal och internationella forpliktelser. Parterna dr Gverens om att denna bestimmelse utgor en visentlig del av detta
avtal.

3. Parterna dr vidare overens om att samarbeta och vidta dtgarder for att forbattra genomforandet av internationella
instrument om nedrustning och icke-spridning av massforstorelsevapen och deras birare som tillimpas av parterna,
bland annat genom att utbyta information, sakkunskap och erfarenheter.
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4. Parterna dr overens om att samarbeta och bidra till att bekdmpa spridningen av massforstorelsevapen och birare
av sidana vapen genom att vidta dtgirder for att — utifrdn vad som ar tillimpligt — underteckna, ratificera eller ansluta
sig till, samt till fullo genomfora, alla andra relevanta internationella instrument.

5. Parterna dr dessutom Gverens om att samarbeta for att infora effektiva nationella exportkontroller i syfte att
forhindra spridning och att kontrollera export och transitering av varor med anknytning till massforstorelsevapen, bland
annat genom kontroll av slutanvidndningen av teknik med dubbla anvindningsomrdden och genom effektiva sanktioner
mot overtridelser av reglerna om exportkontroll.

6.  Parterna erkdnner att kemiska, biologiska, radiologiska och nukledra risker kan fd mycket negativa effekter for
samhillen. De erkdnner dven att riskerna kan hirrora frén brottslig verksamhet (spridning, olaglig handel), olyckor
(industri, transport, laboratorier) eller naturliga faror (pandemier). Foljaktligen dtar de sig att samarbeta i syfte att stirka
den institutionella kapaciteten for att minska kemiska, biologiska, radiologiska och nukleira risker. Detta skulle kunna
genomforas med projekt betriffande rdttsliga fragor, reglerings- och tillsynsfragor, vetenskapliga frigor och
beredskapsfragor och samarbete pd regional niva.

7. Unionen ska, nir sd dr lampligt, ge stod till dessa insatser med fokus pé kapacitetsuppbyggnad och tekniskt
bistdnd.

Artikel 10
Handeldvapen och litta vapen och andra konventionella vapen

1. Parterna dr medvetna om att olaglig tillverkning, overforing och spridning av handeldvapen och ldtta vapen,
inbegripet ammunition till sddana vapen, samt Gverdriven anhopning, bristfillig hantering, lagring med otillracklig
sikerhet och okontrollerad spridning av sddana vapen fortsitter att utgora ett allvarligt hot mot fred och internationell
sakerhet.

2. Parterna dr Overens om att iaktta och fullgora sina respektive skyldigheter att bekdmpa olaglig handel med
handeldvapen och litta vapen, inbegripet ammunition till dessa, enligt befintliga internationella avtal och FN:s
sikerhetsrdds resolutioner, samt sina dtaganden inom ramen for andra internationella instrument som ér tillimpliga pa
omrddet, sisom FN:s handlingsprogram for att forebygga, bekdmpa och utrota alla former av olaglig handel med
handeldvapen och latta vapen.

3. Parterna inser betydelsen av inhemska kontrollsystem for overforing av konventionella vapen i linje med gillande
internationella standarder. Parterna erkdnner vikten av att tillimpa sddana kontroller pa ett ansvarsfullt sitt, i syfte att
bidra till internationell och regional fred, sikerhet och stabilitet, minskat manskligt lidande och till att forhindra
spridning av konventionella vapen.

4. Parterna forbinder sig att samarbeta och sorja for samordning, komplementaritet och synergi i sina anstrdngningar
att reglera, eller forbittra regleringen av, internationell handel med konventionella vapen och att forebygga, bekimpa och
utrota olaglig vapenhandel. De 4dr Overens om att uppritta en regelbunden politisk dialog som ska &tf6lja och
konsolidera detta atagande.

Artikel 11
Bekimpande av terrorrism

1. Parterna ir fast beslutna att bekdmpa terrorism i alla dess former, ocksd i ett regionalt sammanhang, med full
respekt for rdttsstatsprincipen och internationell rdtt, och att samarbeta for att forhindra spridning av extremistiska
ideologier och, i synnerhet, radikaliseringen av ungdomar. De forbinder sig att arbeta tillsammans med sina
internationella partner for det 6vergripande genomforandet av FN:s globala strategi for terroristbekdmpning.

2. Parterna dr Gverens om att samarbeta i frigor som ror kampen mot terroristverksamhet och, nir sa ar lampligt, att
utbyta information om alla relevanta frigor och i enlighet med nationell och internationell ritt. Terroristbekdmpning ska
utgora en viktig faktor i deras samarbete. De dr Gverens om att frimja genomforandet av relevanta internationella
instrument och konventioner pa detta omrade. I detta sammanhang kommer kapacitetsuppbyggnad att omfatta relevanta
omrdden av straffritten.
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AVDELNING 1II

UTVECKLINGSSAMARBETE
Artikel 12
Utvecklingssamarbete

1. De framsta malen for utvecklingssamarbetet dr att uppnéd millennieutvecklingsmélen (och eventuella efterf6ljande
riktmdrken for utveckling), fattigdomsutrotning, héllbar utveckling och integrering i virldsekonomin, med sirskild
uppmirksamhet pd samhillets mest utsatta grupper. Parterna erkdnner att deras samarbete dr avgorande for att hantera
Afghanistans utvecklingsutmaningar och att institutionsuppbyggnad bor vara en grundliggande del av detta samarbete.

2. Samarbetet ska ta hdnsyn till Afghanistans socioekonomiska utvecklingsstrategier och utvecklingsprogram,
i synnerhet landets nationella utvecklingsstrategi och andra dtgirder som 6verenskommits vid internationella konferenser
om Afghanistans utveckling, 2010 drs Londonforklaring, Kabulprocessen, slutsatserna fran konferensen i Bonn
i december 2011, Tokyoforklaringen om ett partnerskap for sjdlvstindighet (self-reliance) i Afghanistan och Tokyoramen
for omsesidigt ansva fran juli 2012, med full hansyn till den afghanska regeringens ekonomiska strategi och utvecklings-
strategi Realising Self-Reliance: Commitments to Reforms and Renewed Partnership, som lades fram vid konferensen i London
2014.

3. Parterna ska anvinda sitt utvecklingssamarbete for att bland annat stirka Afghanistans institutioner f6r samhalls-
styrning och skapa forutsittningar for hillbar utveckling och ldngsiktig ekonomisk tillvixt, i linje med de prioriterade
nationella programmen och Afghanistans ekonomiska strategi och utvecklingsstrategi Realising Self-Reliance: Commitments
to Reforms and Renewed Partnership. Dessa kommer att vara de viktigaste instrumenten for att genomfora denna strategi
och de dtaganden som Afghanistan ingdtt i Bonn, Tokyo och London. Unionen ska i sitt samarbete med Afghanistan ta
full hinsyn till Tokyoramen for omsesidigt ansvar (eller en omsesidigt overenskommen efterfljare till denna) och
i programplaneringen av sitt bistdnd ta hansyn till de 4taganden, inklusive finansiella dtaganden, och de detaljerade
arrangemang som faststdlls i denna ram.

4. Parterna bekriftar mélet att uppnd millennieutvecklingsmalen, sdsom de antagits av Afghanistan, och eventuella
efterfoljande riktmiérken for utveckling, och bekriftar pé nytt sitt dtagande ndr det giller Parisforklaringen om bistdndsef-
fektivitet, Accra-handlingsplanen och slutdokumentet frin Busan, sirskilt med hanvisning till den nya given for
engagemang i instabila stater.

5. Parterna dr Gverens om att frimja samarbete i enlighet med sina respektive lagar, forfaranden och resurser och med
full respekt for internationella bestimmelser och normer. De dr 6verens om att deras utvecklingssamarbete kommer att
overensstimma med kraven i deras gemensamma dtagande om bistandseffektivitet och genomforas pa ett sitt som
respekterar afghanskt egenansvar, ligger i linje med Afghanistans nationella prioriteringar och bidrar till konkreta och
héllbara utvecklingsresultat for det afghanska folket och till den lingsiktiga ekonomiska héllbarheten i landet, sdsom
overenskommits inom ramen for internationella konferenser om Afghanistan. De 4r Overens om att maximera
utvecklingsbistindets fredsbyggande potential ndr sd 4r mojligt inom ramen for den nya given for engagemang i instabila
stater.

6.  Parterna dr darfor Overens om att regelbundet Gvervaka effekten av deras utvecklingssamarbete genom den
gemensamma kommitté som inrittas enligt artikel 49, och att bedoma dess bidrag till uppndende av millennieutveck-
lingsmalen, sdsom de antagits av Afghanistan, och eventuella efterfoljande riktmérken for utveckling.

7.  Foljande fragor kommer systematiskt att integreras inom alla omrdden av utvecklingssamarbetet: manskliga
rittigheter, jimstilldhetsfragor, demokrati, god forvaltning, miljomissig héllbarhet, klimatforindring, hilso- och
sjukvard, institutionell utveckling och kapacitetsuppbyggnad, &tgirder mot korruption, narkotikabekdmpning och
bistdndseffektivitet.

8. Vad giller infrastrukturkomponenter ska parterna undersoka anvindningen av mekanismer sdsom en blandning av
bidrag och 1dn frin internationella finansinstitut och andra sitt att dela risker, i syfte att mobilisera ytterligare resurser
och dirmed oka effekterna av unionens bistand.

9.  Parterna dr Gverens om att deras ekonomiska samarbete méste genomforas for att skydda intressena hos de mest
utsatts medlemmarna av sambhillet, inbegripet kvinnor och barn, med tonvikt pd hilso- och sjukvédrd, utbildning,
jordbruk och landsbygdsutveckling.
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10.  Parterna dr oOverens om att handeln bor frimja hallbar utveckling i alla dess dimensioner och att dess
ekonomiska, sociala och miljomissiga konsekvenser bor bedomas. De dr Gverens om att uppmuntra foretagen att anta
hogsta mojliga normer for ett ansvarsfullt foretagande i linje med internationellt 6verenskomna principer och standarder,
sdsom de som faststills i OECD:s riktlinjer for multinationella féretag och FN:s Global Compact-initiativ.

11.  Parterna ska strdva efter att bidra till att Internationella arbetsorganisationens (ILO) centrala arbetsnormer
genomfors pd ett verkningsfullt sitt och ska stirka samarbetet nir det giller sysselsittning och sociala fragor, inklusive
principerna for anstdndigt arbete.

12, Parterna stravar vidare efter att fraimja en politik som syftar till att trygga tillgdngen pd livsmedel for befolkningen
och pé foder for boskap, pa ett miljévinligt och héllbart sitt.

13.  Parterna dtar sig att utbyta synpunkter och samarbeta inom alla relevanta regionala och internationella forum och
organisationer, sdsom Forenta nationerna och dess byrder och organisationer, i syfte att forbittra arbetsfordelningen
inom utvecklingssamarbetet och bistandseffektiviteten pa faltet.

14.  Parterna 4r ocksd Overens om att frimja samarbete pd de omrdden som anges i denna artikel mellan
tankesmedjor, universitet, icke-statliga organisationer, foretag, kulturaktérer och medier genom anordnande av
seminarier, konferenser och liknande verksamheter, beroende pé vad som ar lampligt.

AVDELNING IV

SAMARBETE OM HANDELS- OCH INVESTERINGSFRAGOR
Artikel 13
Handelssamarbete

1. Parterna ska inleda en dialog om bilaterala och multilaterala handelsfrdgor och handelsrelaterade fragor i syfte att
stirka de bilaterala handelsforbindelserna och frimja det multilaterala handelssystemet, bland annat genom att stodja
Afghanistans medlemskap i WTO.

2. Parterna atar sig att i storsta mojliga utstrackning och till 6msesidig nytta frimja utveckling och diversifiering av
handeln sig emellan. De atar sig att uppnd forbittrade och forutsigbara villkor for marknadstilltride genom att arbeta
for avskaffandet av handelshinder, i synnerhet genom att vid limplig tidpunkt avskaffa icke-tariffira handelshinder och
handelsrestriktioner som inte ar forenliga med WTO-bestimmelserna, och genom att vidta tgirder for att forbittra
oppenheten, med hinsyn tagen till det arbete som utfors pd detta omrdde av internationella organisationer i vilka
parterna dr medlemmar.

3. Parterna, som erkidnner att handel ir avgorande for utveckling och att formanshandelsordningar har visat sig vara
till nytta for utvecklingslinder, ska striva efter att stirka samrddet och samarbetet om det effektiva genomforandet av
dessa.

4.  Parterna ska hélla varandra underrittade om utvecklingen ndr det giller handelspolitik och politiken pd handelsre-
laterade omraden, sdsom jordbruk, livsmedelssikerhet, konsumentskydd och miljo. De kommer att undersoka
mojligheterna att stirka sina handels- och investeringsforbindelser, vilket nir sé ar lampligt inbegriper férhandlingar om
andra avtal av omsesidigt intresse.

5. Parterna ska fullt ut anvinda Aid for Trade-programmet och andra relevanta program, inbegripet tekniskt bistdnd
for kapacitetsuppbyggnad, for att forbattra sina bilaterala handels- och investeringsforbindelser.

6.  Parterna erkdnner vikten av att frimja regional ekonomisk utveckling, i enlighet med avdelning VII.

7. Parterna ska samrdda skyndsamt, i enlighet med artikel 54, om eventuella meningsskiljaktigheter rorande
tillimpningen av denna avdelning.
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Artikel 14
Behandling som mest gynnad nation

1. Parterna ska i sina handelsforbindelser bevilja varandra behandling som mest gynnad nation i enlighet med
bestimmelserna i Allminna tull- och handelsavtalet frén 1994.

2. Den behandling som mest gynnad nation som foreskrivs i punkt 1 ska inte gilla formaner som beviljas av endera
parten inom ramen for ordningar som bygger pd Overenskommelser om upprittande av en tullunion, ett
frihandelsomrade eller ett likvardigt omrade med férménsbehandling.

Artikel 15

Sanitira och fytosanitira fragor

1. Parterna ska samarbeta om livsmedelssikerhet samt sanitira och fytosanitira frigor for att skydda manniskors,
djurs eller vixters liv eller hilsa pa parternas respektive territorier.

2. Parterna ska diskutera och utbyta information om sina respektive dtgirder i enlighet med WTO-avtalet om
tillimpningen av sanitira och fytosanitdra dtgdrder, Internationella vixtskyddskonventionen, Varldsorganisationen for
djurhilsa och Codex Alimentarius-kommissionen.

3. Parterna dr Overens om att inleda ett samarbete for kapacitetsuppbyggnad avseende sanitdra och fytosanitira
fragor. Ett sddant samarbete bor utformas enligt vardera partens behov och genomféras i syfte att bistd vardera parten
i efterlevnaden av den andra partens rttsliga krav.

4.  Parterna ska snarast uppritta en dialog om sanitdra och fytosanitira frigor om nigondera parten begir detta.

5. Parterna ska utse kontaktpunkter for kommunikation i frégor som faller under denna artikel.

Artikel 16
Tekniska handelshinder

Parterna ska frimja Afghanistans anvindning av internationella och europeiska standarder som grund for tekniska
foreskrifter och forfaranden for bedomning av overensstimmelse. De ska samarbeta och utbyta information om
standarder, tekniska foreskrifter och forfaranden for bedomning av Overensstimmelse i syfte att sdkerstilla att de
utarbetas, antas och tillimpas pa ett Oppet och effektivt sitt och inte skapar onddiga hinder for deras bilaterala handel.

Artikel 17
Tullar

1. Parterna ska strdva efter att stirka samarbetet mellan sina tullmyndigheter for att sikerstilla ett Oppet
handelsklimat, underlétta handel, forbdttra sikerheten i leveranskedjan, frimja konsumenternas sikerhet, hejda flodet av
varor som gor intrdng i immateriella rattigheter och for att bekimpa smuggling och bedrageri.

2. Parterna ska i detta syfte sarskilt utbyta sakkunskap och undersoka mojligheterna att forenkla forfarandena, oka
oppenheten och utveckla samarbetet. De ska édven efterstriva samsyn och gemensamma dtgirder i relevanta
internationella strukturer.

3. Parterna ska vid behov ingd protokoll om tullsamarbete och Omsesidigt administrativt bistind, inom den
institutionella ram som faststélls i detta avtal, utan att det paverkar tillimpningen av andra former av samarbete.

4.  Parterna ska samarbeta i syfte att modernisera Afghanistans tullférvaltning i enlighet med relevanta internationella
konventioner i syfte att forbittra dess organisatoriska effektivitet och dess institutioners effektivitet nir det géller
tillhandahéllande av tjdnster, och samtidigt sikerstilla en Oppen forvaltning av offentliga medel och redovisnings-
skyldighet. Kapacitetsuppbyggnad ska utgéra en viktig faktor i detta samarbete.
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Artikel 18
Investeringar

1. Parterna ska uppmuntra utlindska direktinvesteringar genom att utveckla ett attraktivt och stabilt
investeringsklimat. De far darfor, nir sd krévs, inleda en fortlopande dialog i syfte att oka forstdelsen for och samarbetet
om investeringsfragor, utforska administrativa mekanismer for att underldtta investeringsfloden och frimja stabila,
oppna och stodjande regelverk for investerarna.

2. Isyfte att oka unionens utlindska direktinvesteringar i Afghanistan betonar parterna vikten av den privata sektorns
deltagande och erkdnner i detta sammanhang behovet av dtgirder frin den offentliga sektorn och incitament sdsom
tillgdng till kredit- och investeringsgarantier.

Artikel 19

Tjanster

Parterna ska inleda en konstruktiv dialog for att

a) utbyta information om sina respektive regelverk,
b) frimja tilltrade till varandras marknader,

¢) frimyja tilltrade till kapitalkallor och teknik, och

d) frimja handeln med tjanster mellan parterna och pé tredjelinders marknader.

Artikel 20
Kapitalrorelser

Parterna ska striva efter att underldtta rorligheten for kapital for att frimja maélen for detta avtal.

Artikel 21
Offentlig upphandling

Parterna kommer att samarbeta i syfte att inrdtta ett effektivc och modernt system for offentlig upphandling
i Afghanistan, i enlighet med internationellt verenskomna principer om 6ppenhet och upphandlingsforfaranden och
om frimjande av rittvis och optimal kostnadseffektivitet i offentlig upphandling.

Artikel 22

Oppenhet

Parterna erkinner betydelsen av oppenhet och korrekta rittsforfaranden i forvaltningen av sina handelsrelaterade lagar
och andra forfattningar. I detta syfte ska de tillimpa artikel X i 1994 ars allminna tull- och handelsavtal och artikel III
i allménna tjanstehandelsavtalet.

Artikel 23

Immateriella rittigheter

1.  Parterna dr Overens om att skydda och kontrollera efterlevnaden av immateriella rittigheter, inklusive geografiska
beteckningar, i enlighet med bestimmelserna i de internationella avtal som de ar parter i.
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2. Parterna ska samarbeta for att forhindra varje form av missbruk av immateriella rittigheter, inklusive geografiska
beteckningar, och for att bekdmpa forfalskning och piratkopiering. De dr eniga om att underlitta detta genom
tullsamarbete och andra ldmpliga former av administrativt samarbete, bland annat genom upprittande och stirkande av
organisationer for kontroll och skydd av sddana rittigheter och forbattrat samarbete om lampliga sitt att underlitta
skyddet for och registreringen av den andra partens geografiska beteckningar pd deras respektive territorier, med
beaktande av internationella regler och metoder och den internationella utvecklingen pé detta omrdde samt parternas
respektive kapacitet.

AVDELNING V

SAMARBETE I RATTSLIGA OCH INRIKES FRAGOR
Artikel 24
Rittsstatsprincipen, rittsligt samarbete och polisverksamhet

1. I sitt samarbete i rittsliga och inrikes frigor ska parterna fasta sirskild vikt vid att befésta rdttsstatsprincipen och
stirka institutioner pd alla nivder inom brottsbekdmpning och rattskipning, inklusive kriminalvardssystemet.

2. I sitt samarbete ska parterna utbyta information om rittssystem och lagstiftning. De ska fista sdrskild
uppmarksamhet vid rattigheterna for kvinnor och andra utsatta grupper samt skydd och genomférande av dessa
rattigheter.

3. Parterna dr Gverens om att samarbeta for att frimja ytterligare reformer av det afghanska polisvisendet.
Afghanistan kommer att vidta tgdrder for att infora bdsta praxis i det civila polisarbetet. Unionen kommer att fortsitta
sitt stod for utveckling av réttsvisendet och det nationella afghanska polisvisendet, inbegripet finansiering av poliskdren
inom ramen for det flerdriga vigledande programmet 2014-2020 och i linje med OECD:s kommitté for utvecklings-
bistdnds (DAC) definitioner av stodberittigande verksamhet.

4. Parterna dr Gverens om att samarbeta i syfte att modernisera Afghanistans sikerhetssektor genom att

a) stdrka rittsvisendet, inbegripet kriminalvdrden, med sdrskild inriktning pd att forbattra rittsvisendets oberoende,
b) oka effektiviteten i det civila polisarbetet i Afghanistan,

c) forbittra den rittsliga och institutionella ramen pé detta omréide, och

d) bygga upp kapacitet for utformning och genomférande av strategier inom Afghanistans ritts- och sikerhetssektorer.

Artikel 25
Samarbete for att bekimpa organiserad brottslighet och korruption

Parterna dr Overens om att samarbeta for att bekdmpa organiserad brottslighet, ekonomisk och finansiell brottslighet och
korruption. Syftet med detta samarbete ska sirskilt vara att genomféra och frimja relevanta internationella standarder
och instrument, t.ex. FN:s konvention mot grinsoverskridande organiserad brottslighet och dess protokoll och FN:s
konvention mot korruption. Parterna ska dgna sirskild uppmarksamhet at kopplingarna mellan organiserad brottslighet
och smuggling av narkotika, prekursorer, farliga dmnen och vapen, minniskohandel och flyktingsmuggling. De ska
utbyta information i alla frigor som ir relevanta for att bekimpa brottslig verksamhet.

Artikel 26
Kampen mot olaglig narkotika

1. Parterna ska samarbeta for att sikerstdlla en balanserad, 6vergripande och integrerad héllning i narkotikafragor.
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2. Politik och atgirder med anknytning till narkotika ska syfta till att stirka strukturerna for att bekimpa olaglig
narkotika, minska tillgdngen till, handeln med och efterfrigan péd olaglig narkotika och till att hantera de halsomissiga
och sociala foljderna av narkotikamissbruk. Parterna ska samarbeta for att forhindra olaglig framstillning av narkotika
och avledning av kemiska prekursorer.

3. I linje med denna gemensamma strategi ska parterna se till att kampen mot olaglig narkotika integreras i alla
relevanta samarbetsomrdden, inbegripet brottsbekimpning, frimjande av lagliga forsorjningsmojligheter, minskning av
efterfrigan pa narkotika och risk- och skadebegransning.

4. Samarbetet mellan parterna ska inbegripa tekniskt och administrativt bistand till Afghanistan pd de omrdden som
avses i punkt 3, inbegripet foljande:

a) Lagberedningsarbete och politikutformning.
b) Inrittande av nationella institutioner och informationscenter.

) Stod for det civila samhillets insatser i narkotikafrdgor och atgirder for att minska efterfrigan pd och skadeverk-
ningarna av narkotika, daribland narkotikamissbruksbehandling och rehabilitering.

d) Utbildning av personal.
e) Narkotikarelaterad forskning.

f) Forebyggande av narkotikahandel och avledning av narkotikaprekursorer som anvinds for olaglig tillverkning av
narkotiska preparat och psykotropa dmnen.

Parterna fr komma Gverens om att inbegripa andra omréden.

5. Inom ramen for deras respektive lagstiftning ska parterna samarbeta for att upplosa gransoverskridande kriminella
ndtverk som sysslar med framstillning av och handel med olaglig narkotika, bland annat genom utbyte av information
och underrittelser, utbildning och utbyte av bésta praxis, inbegripet sirskilda utredningsmetoder. En sirskild insats ska
goras for att bekdmpa att brottslingar trianger in i den lagliga ekonomin.

6.  Samarbete pé regional niva for att bekdmpa narkotikahandel bor komplettera detta tillvigagingssitt, dven genom
diplomatiska kontakter och i regionala forum dir parterna deltar, sdsom de som avses i artikel 48.

7. Parterna ska komma Gverens om formerna for samarbetet for att uppnd dessa mal. Atgirderna ska baseras pi
gemensamt Overenskomna principer som Gverensstimmer med relevanta internationella konventioner, den politiska
forklaring och den forklaring om de vigledande principerna for att minska efterfrigan pa narkotika som antogs vid FN:s
generalforsamlings tjugonde extra session om narkotikaproblemet i vérlden i juni 1998 och den politiska forklaring och
den handlingsplan for internationellt samarbete med sikte pd en integrerad och balanserad strategi for att angripa
narkotikaproblemet i virlden som antogs i hognivasegmentet vid den 52:a sessionen i FN:s narkotikakommission i mars
2009 samt forklaringen frén den tredje ministerkonferensen for partnerna i Parispakten for bekdmpning av smuggling av
opiater frdn Afghanistan.

Artikel 27
Samarbete for att bekimpa penningtvitt och finansiering av terrorism

1.  Parterna dr Overens om att samarbeta for att forhindra att deras finansiella system och sirskilda icke-finansiella
foretag och yrken anvinds for att tvitta pengar som utgoér vinning av brottslig verksamhet eller for finansiering av
terrorism.

2. Béada parter dr Gverens om att frimja tekniskt och administrativt bistind for att utarbeta och genomféra
bestimmelser och infora effektivt fungerande mekanismer for att bekimpa penningtvitt och finansiering av terrorism.
Samarbetet ska sarskilt mojliggora utbyte av relevanta upplysningar inom ramen for deras respektive lagstiftning liksom
antagande av limpliga och internationellt godtagna standarder for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av
terrorism motsvarande de standarder som antagits av unionen och de relevanta internationella organ som &r verksamma
pa detta omrade, sdsom arbetsgruppen for finansiella dtgarder (FATF).
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Artikel 28
Samarbete rorande migration

1. Parterna r Gverens om att samarbeta i syfte att forhindra irreguljara migrationsstrommar fran deras territorium till
den andra partens territorium.

2. Parterna bekriftar pd nytt vikten av gemensam hantering av migrationsstrommar mellan Afghanistan och unionen
och atar sig att inleda en omfattande dialog och ett omfattande samarbete om migrationsrelaterade frgor, i linje med
unionens oOvergripande strategi for migration och rorlighet och relevanta internationella konventioner. Dialogen och
samarbetet ska omfatta frigor som ror asyl, forbindelser mellan migration och utveckling, reguljar och irreguljir
invandring, dtervindande, dtertagande, visering, gransforvaltning, dokumentsikerhet och kampen mot méanniskohandel
och smuggling av migranter.

3. Samarbetet pd de omrdden som anges i denna artikel fir 4ven omfatta kapacitetuppbyggande atgirder.

4.  Parterna dr Overens om att pd begdran av den ena parten ingd ett avtal om reglering avparternas sirskilda
skyldigheter ndr det giller dtertagande, inklusive bestimmelser om att terta andra linders medborgare och statslosa.

Artikel 29
Konsulirt skydd

Afghanistan godtar att de konsulira och diplomatiska myndigheterna i en representerad medlemsstat i Europeiska
unionenska ska ge skydd &t varje medborgare i en medlemsstat i Europeiska unionen som inte har en stindig
representation i Afghanistan som faktiskt dr i stdnd att tillhandahélla konsulart skydd i ett enskilt fall, pd samma villkor
som for medborgare frin den medlemsstaten i Europeiska unionen.

Artikel 30
Skydd av personuppgifter

1.  Parterna dr Overens om att samarbeta for att héja skyddsnivan for personuppgifter till hogsta internationella
standarder, sdsom de som bland annat ingdr i FN:s riktlinjer for reglering av behandlingen av sddana elektroniska
dokument som innehdller personuppgifter, vilka antogs genom FN:s generalforsamlings resolution 45/95 den
14 december 1990.

2. Samarbetet om skydd av personuppgifter fir bland annat omfatta tekniskt bistdnd i form av utbyte av information
och sakkunskap.

AVDELNING VI

SEKTORSSAMARBETE
Artikel 31
Modernisering av offentlig forvaltning

Parterna dr Overens om att samarbeta i syfte att uppratta en professionell, oberoende och effektiv civilférvaltning
i Afghanistan pd nationell nivd och niverna under den nationella. Samarbetet pd detta omrdde ska inriktas pa
utbildning och kapacitetsuppbyggnad, i syfte att

a) forbittra den organisatoriska effektiviteten,

b) oka effektiviteten i institutionernas tillhandahallande av tjanster,

c) sdkerstilla en oppen forvaltning av offentliga medel och redovisningsskyldighet,
d) forbittra den rittsliga och institutionella ramen, och

e) forbittra utformningen och genomforandet av strategier.
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Artikel 32
Forvaltning av offentliga finanser

I enlighet med artikel 31 ska parterna stirka samarbetet i frigor som ror forvaltningen av de offentliga finanserna
i Afghanistan. Samarbetet ska inriktas pa

a) forvaltning av budgeten pd nationell nivé och nivderna under den nationella,

b) transparenta finansieringsfloden mellan budgetmyndigheter och mellan dessa myndigheter och stodmottagare och
malgrupper,

¢) tillsyn, ocksd genom parlament och oberoende revisionsorgan, och
d) mekanismer for att effektivt och snabbt ta itu med eventuella oriktigheter i anvindningen av offentliga medel.

Unionen ska tillhandahélla stod pa dessa omrdden ndr s ar lampligt och fokusera pd kapacitetsuppbyggnad och tekniskt
bistand.

Artikel 33

God forvaltning pa skatteomradet

For att stirka och utveckla den ekonomiska verksamheten och samtidigt ta hinsyn till behovet av att utarbeta ett
lampligt regelverk erkdnner parterna principerna om god forvaltning pé skatteomrddet och forbinder sig att genomfora
dessa principer. De ska striva efter att samarbeta i detta syfte, sdrskilt for att underldtta skatteuppborden i Afghanistan
och bistd Afghanistan i arbetet med att utveckla atgirder for ett effektivt genomforande av dessa principer.

Artikel 34

Finansiella tjinster

1. Parterna dr Overens om att stirka samarbetet i syfte att forbittra redovisnings-, tillsyns- och regleringssystemen
i banksektorn och forsakringssektorn och i andra delar av den finansiella sektorn.

2. Parterna ska samarbeta for att utveckla Afghanistans rittsliga ramar och regleringssystem, infrastruktur och
ménskliga resurser samt infora foretagsstyrning och internationella standarder for redovisning pd Afghanistans
kapitalmarknad.

Artikel 35
Statistik

1.  Parterna dr Overens om att bygga upp och vidareutveckla statistisk kapacitet genom att frimja harmoniseringen av
statistiska metoder och anvinda bista praxis med hdnvisning till unionens erfarenheter, inbegripet insamling och
spridning av statistiska uppgifter. Detta kommer att gora det mojligt for dem att, pd omsesidigt godtagbar basis, anvinda
statistik pd alla omrdden inom ramen for detta avtal som limpar sig for insamling, behandling, analys och spridning av
statistiska uppgifter.

2. Samarbetet pd statistikomridet ska inriktas pd kunskapsutbyte, frimjande av god praxis och respekt for FN:s
grundliggande principer for officiell statistik och uppforandekoden for europeisk statistik, i syfte att hoja statistikens
kvalitet.

Artikel 36

Katastrofriskhantering

1. Parterna dr Overens om att Oka sitt samarbete om katastrofriskhantering. Det ska ldggas sirskild vikt vid
forebyggande dtgdrder och proaktiva strategier for hantering av faror och risker som innebér att man minskar risken for
och srbarheten vid naturkatastrofer.
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2. Samarbetet pa detta omrade ska vara inriktat pa f6ljande:
a) Katastrofriskreducering, sdrskilt dterhimtningsforméga, férebyggande och begrinsning av verkningarna av katastrofer.

b) Anvindande av kunskapshantering, innovation, forskning och utbildning sé att det pd alla nivaer skapas en kultur
praglad av sikerhet och aterhimtningsférméga.

¢) Katastrofriskbedomning, katastrofévervakning och katastrofinsatser.

d) Stod till utvecklingen av riskhanteringskapacitet.

Artikel 37
Naturresurser

1. Parterna dr Overens om att forbittra samarbetet och kapacitetsuppbyggnaden i friga om utvinning, utveckling,
bearbetning och saluforing av naturresurser.

2. Detta samarbete ska inbegripa héllbar utveckling av naturresurser genom att stirka regelverket, miljoskyddet och
sikerhetsbestimmelserna. I syfte att frimja okat samarbete och djupare 6msesidig forstdelse far vardera parten begira att
sdrskilda moten halls rérande frdgor om naturresurser.

3. I enlighet med avdelning IV ska parterna samarbeta for att skapa en 6ppen miljo som framjar utlindska direktin-
vesteringar, i synnerhet inom gruvsektorn.

4. Parterna har, med beaktande av deras respektive ekonomiska politik och mél och i syfte att frimja handeln,
kommit dverens om att frimja samarbete for att undanréja hinder for handeln med naturresurser.

5. P4 begdran av endera parten kan varje friga rorande handel med naturresurser tas upp och behandlas vid den
gemensamma kommitténs moten, i enlighet med artikel 49.

Artikel 38
Utbildning, forskning, ungdomsfragor och yrkesutbildning

1. Parterna dr overens om att frimja samarbete om utbildning, forskning, ungdomsfrdgor och yrkesutbildning. De ar
overens om att 0ka medvetenheten om utbildningsmojligheter i unionen och Afghanistan.

2. Parterna ska ocksd frimja dtgarder for att
a) skapa kontakter mellan deras respektive hogre utbildningsanstalter, specialistorgan och ungdomsorganisationer,

b) frimja utbyte av information och kunnande samt rorlighet for studerande, ungdomar och ungdomsarbetare, forskare,
akademiker och andra experter, och

c) stodja kapacitetsuppbyggnad och utveckling av kvalitet i undervisning och ldrande, med utnyttjande av andra
relevanta erfarenheter som de forvarvat pa detta omrade.

3. Parterna 4r overens om att frimja genomforandet av program for hogre utbildning och ungdomsfragor, sdsom
unionens program Erasmus+, och for forskares rorlighet och utbildning, sdsom Marie Sktodowska-Curie-dtgirderna, och
att uppmuntra sina utbildningsinrattningar att samarbeta i gemensamma program for att uppmuntra samarbete och
rorlighet i universitetsvirlden och frimja samarbete mellan ungdomsorganisationer, inbegripet genom att frimja
rorlighet for ungdomar och ungdomsarbetare i samband med icke formell utbildning och icke formellt larande.

4.  Forskningssamarbete ska uppmuntras, bland annat genom Horisont 2020 — Europeiska unionens ramprogram for
forskning och innovation (2014-2020).
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Artikel 39
Energi

1. Parterna ska strdva efter att 6ka samarbetet inom energisektorn i syfte att forbattra produktion, distribution och
anvindning av energi i Afghanistan, inbegripet men inte begransat till f6ljande:

a) Frimjande av energi fran férnybara killor och effektiv energianvindning.
b) Fordjupat tekniskt samarbete.
¢) Yrkesutbildning.

2. Parterna erkdnner att en Oppen, icke diskriminerande och icke snedvriden, regelstyrd ram dr det bista sittet att
skapa forutsittningar som gynnar utlindska direktinvesteringar i energisektorn.

Artikel 40
Transporter

Parterna dr overens om att samarbeta aktivt pd omraden av gemensamt intresse och med avseende pa alla transportsitt,
sérskilt luftfarten, och intermodala anslutningar, for att bland annat

a) underlitta rorligheten for varor och passagerare,
b) sdkerstilla sikerhet, trygghet och miljoskydd,
¢) utbilda personal, och

d) oka investeringsmojligheterna, med syfte att frimja ekonomisk utveckling genom forbattrade transportforbindelser
i hela regionen.

Artikel 41
Sysselsittning och social utveckling

1. Inom ramen for tillimpningen av artikel 12 &r parterna Gverens om att samarbeta inom omradena sysselsittning
och social utveckling, inbegripet arbetsmarknadsutveckling och ungdomssysselsittning, hilsa och sikerhet pa
arbetsplatsen, jamstilldhet mellan kvinnor och méan samt anstindigt arbete.

2. Samarbetet fir ta sig uttryck bland annat i sirskilda program och projekt enligt 6verenskommelse mellan parterna
och i dialog, samarbete och initiativ i frigor av gemensamt intresse pa bilateral eller multilateral niva, t.ex. inom ramen
for ILO.

Artikel 42
Jordbruk, landsbygdsutveckling, boskap och bevattning

Parterna dr Overens om att samarbeta i syfte att utveckla Afghanistans kapacitet inom omradena jordbruk, djurhdllning
och forsorjning pé landsbygden. Samarbetet ska inbegripa f6ljande:

a) Jordbrukspolitik och produktivitetsokning som syftar till att trygga livsmedelsforsorjning.

b) I enlighet med avdelning IV, mojligheter att underldtta handeln for jordbruksforetag och handeln med jordbruks-
produkter, inklusive handeln med vixter, djur, boskap och produkter av dessa, i syfte att ytterligare utveckla
industrier med huvudsaklig inriktning pa landsbygden.

¢) Djurs och boskaps vilbefinnande.

d) Landsbygdsutveckling.
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e) Utbyte av erfarenheter och nitverk for samarbete mellan lokala eller ekonomiska aktorer pé sirskilda omrdden som
forskning och teknikoverforing.

f) Utveckling av politiken ndr det giller hilsa och kvalitet hos vixter, djur och boskap.

g) Forslag och initiativ till samarbete som liggs fram for internationella jordbruksorganisationer.

h) Utveckling av ett hdllbart och miljévinligt jordbruk, inbegripet vixtodling, biobrinslen och éverforing av bioteknik.
i) Vixtforadlingsskydd, froteknik och bioteknik i jordbruket.

j) Utveckling av databaser och informationsndtverk for jordbruk och boskapsskotsel.

k) Utbildning pa jordbruksomradet och det veterinira omradet.

Artikel 43
Milj6 och klimatforindring

1. Parterna ska samarbeta i syfte att bistd Afghanistan i arbetet med att infora en hog miljoskyddsniva och frimja
bevarande och forvaltning av naturresurser och biologisk méngfald, inbegripet skogar, for att frimja en hallbar
utveckling samt anpassning till och begransning av klimatforindringar.

2. Parterna strivar efter att frimja att multilaterala avtal pd milj6- och klimatférindringsomradet ratificeras,
genomfors och foljs.

3. Parterna strivar efter att 6ka samarbetet rorande anpassning till och begrinsning av klimatférindringar, med
sdrskild tonvikt pé vattenresurserna.

Artikel 44

Folkhilsa

Parterna dr Overens om att samarbetet ska omfatta hilso- och sjukvardsreformer och forebyggande och kontroll av
allvarliga sjukdomar, ocksd genom att frimja genomforandet av internationella Gverenskommelser pa hilso- och
sjukvardsomradet. Det ska dven omfatta insatser for att Oka tillgdngen till grundliggande hilso- och sjukvard
i Afghanistan, forbattra kvaliteten pd hilso- och sjukvardstjanster for utsatta grupper, i synnerhet kvinnor och barn, oka
tillgdngen till rent vatten och sanitir utrustning och frimja hygien.

Artikel 45
Kultur

1. Parterna dr Gverens om att frimja samarbetet pd det kulturella omrddet for att 6ka den omsesidiga forstdelsen och
kunskapen om sina respektive kulturer. I detta syfte ska parterna stodja och frimja relevanta insatser fran det civila
samhillet. De ska respektera den kulturella mangfalden.

2. Parterna ska strava efter att vidta lampliga atgdrder for att frimja kulturellt utbyte och genomfora gemensamma
initiativ inom olika kulturomraden, diribland samarbete for att bevara kulturarv.

3. Parterna ir overens om att samrdda och samarbeta i relevanta internationella forum, sdsom Unesco, for att verka
for gemensamma mal och frimja den kulturella mangfalden och skyddet av kulturarvet. Nar det géller kulturell méngfald
dr parterna ocksd Gverens om att frimja genomforandet av Unescos konvention frdn 2005 om skydd for och frimjande
av méngfalden av kulturyttringar.
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Artikel 46
Informationssambhillet

Parterna dr medvetna om att informations- och kommunikationsteknik (IKT) ar ett centralt inslag i det moderna livet
och av vital betydelse for ekonomisk och social utveckling och dr darfor 6verens om att utbyta synpunkter om sina
respektive strategier pd detta omrdde med sikte pd att frimja ekonomisk utveckling, inklusive tillgdng till denna teknik
for utbildning och forskning. De ska pé lampligt sitt overvdga hur man bist kan samarbeta pd detta omrade, sdrskilt nir
det giller handel med IKT-produkter, reglering av elektronisk kommunikation och andra fragor som ror informations-
sambhillet.

Artikel 47
Audiovisuell politik och mediepolitik

Parterna kommer att uppmuntra, stodja och underlitta utbyte, samarbete och dialog mellan sina ber6rda institutioner
och aktorer pd det audiovisuella omradet och pd medieomradet. De dr 6verens om att uppritta en regelbunden dialog pé
dessa omrdden.

AVDELNING VII

REGIONALT SAMARBETE
Artikel 48
Regionalt samarbete

1. Parterna erkdnner att regionala samarbetsinitiativ krdvs for att aterstilla Afghanistans stillning som en bro mellan
Centralasien, sodra Asien och Mellandstern och att stimulera ekonomisk tillvaxt och politisk stabilitet i regionen. I detta
syfte dr de Overens om att samarbeta for att frimja regionalt samarbete genom atgarder som stoder den afghanska
regeringens anstringningar for att bygga upp kapacitet, sdrskilt utrikesministeriets. Forbattrad kapacitet kommer att gora
det mojligt for regeringen att spela en storre roll i olika regionala organisationer, processer och forum. Detta samarbete
far inbegripa kapacitetsuppbyggande och fortroendeuppbyggande dtgarder sdsom utbildningsprogram, workshoppar och
seminarier, utbyten av experter, studier och annan verksamhet som parterna kommer 6verens om.

2. Parterna lovordar och bekriftar pd nytt sitt stod for Istanbulprocessen som ett viktigt initiativ for att frimja det
politiska samarbetet mellan Afghanistan och dess grannlinder, bland annat genom fortroendeuppbyggande atgirder,
sdsom overenskoms vid ministerkonferensen inom Heart of Asia-processen i Kabul den 14 juni 2012. Unionen ska
stodja Afghanistans anstrangningar for att sikerstilla ett effektivt genomforande av fortroendeuppbyggande atgarder och
andra regionala dtaganden.

3. Parterna dr vidare Gverens om att frimja regionalt samarbete genom sina diplomatiska kontakter och i de regionala
forum dar de deltar.

AVDELNING VIII

INSTITUTIONELL RAM
Artikel 49
Gemensam kommitté

1. Hirmed inrittas en gemensam kommitté, bestiende av foretrddare for parterna pd hogsta mojliga nivd, vars
uppgifter ska vara foljande:

a) Sikerstilla att detta avtal fungerar och genomférs korrekt.
b) Faststilla prioriteringar i forhdllande till mélen for detta avtal.

) Overvaka utvecklingen av de dvergripande forbindelserna mellan parterna och utfirda rekommendationer fér hur
mélen for detta avtal ska uppnds.
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d) Vid behov begira information frin kommittéer och andra organ som inrittats inom ramen for andra avtal mellan
parterna samt beakta rapporter som lagts fram av sddana kommittéer och andra organ.

e) Utbyta asikter och ligga fram forslag i alla frdgor av gemensamt intresse, dven framtida atgdrder och tillgangliga
resurser for att genomfora dem.

f) Losa meningsskiljaktigheter som uppstédr i samband med tillimpningen eller tolkningen av detta avtal.

g) G& igenom all information som liggs fram av ndgondera parten nir det giller fullgérande av skyldigheter och
samrdda for att enas om l6sningar pé eventuella skiljaktigheter i enlighet med artikel 54.

2. Gemensamma kommittén ska normalt sammantrida vixelvis i Kabul och Bryssel, pd datum som ska faststillas
genom Omsesidig Overenskommelse. Extra sammantriden i gemensamma kommittén fir sammankallas genom
overenskommelse mellan parterna. Ordférandeskapet i gemensamma kommittén ska innehas vixelvis av de béda
parterna. Dagordningen for méten i gemensamma kommittén ska faststillas genom 6verenskommelse mellan parterna.

3. Gemensamma kommittén fir fatta beslut om att uppritta sirskilda kommittéer eller arbetsgrupper som ska bistd
den vid fullgérandet av dess uppgifter. Den ska faststilla sammansittningen av och uppgifterna for alla sidana
kommittéer eller grupper och hur dessa bor fungera.

4.  Gemensamma kommittén ska sikerstdlla att varje sektorsavtal eller sektorsprotokoll som parterna ingdr inom
ramen for detta avtal fungerar korrekt.

5. Gemensamma kommittén ska anta sin egen arbetsordning.

AVDELNING IX

SLUTBESTAMMELSER
Artikel 50
Resurser fﬁl‘ samarbete

I den man deras respektive lagar, forfaranden och resurser sd tillater ska unionen férse Afghanistan med tekniskt och
finansiellt bistdind for att genomféra det samarbete som faststills i detta avtal, och Afghanistan ska tillhandahélla
nodvindiga resurser, inklusive finansiella resurser, for att se till att de 6verenskomna maélen uppnés.

Artikel 51
Samarbete mot bedrigerier

1. Parterna ska genomféra det finansiella bistindet i enlighet med principerna om sund ekonomisk forvaltning och
samarbeta for att skydda sina ekonomiska intressen. De ska vidta effektiva atgdrder for att forhindra och bekimpa
bedrageri, korruption och annan olaglig verksamhet som skadar deras ekonomiska intressen.

2. Alla andra avtal eller finansieringsinstrument som kan komma att ingds mellan parterna under detta avtals
genomférande ska innehélla specifika klausuler om ekonomiskt samarbete som ska inbegripa granskningar pd plats,
inspektioner, kontroller och bedrigeribekimpningsdtgirder, bland annat sddana som vidtas av Europeiska revisionsritten
och Europeiska byrén for bedrigeribekdmpning.

3. For korrekt tillimpning av denna artikel ska parternas behoriga myndigheter utbyta information med varandra
och, om endera parten sd begir, hélla samrdd i enlighet med den relevanta lagstiftning.

4. Myndigheterna i Afghanistan ska regelbundet kontrollera att de insatser som finansierats med unionsmedel har
genomforts korrekt. De ska vidta lampliga atgdrder for att forhindra bedrigeri, korruption och annan olaglig verksamhet
som péverkar dessa medel. De ska underritta kommissionen om alla sddana dtgirder.

5.  De afghanska myndigheterna ska utan drojsmal till Europeiska kommissionen overlimna all information som
kommer till deras kinnedom om misstinkta eller faktiska fall av bedrdgeri, korruption eller annan olaglig verksamhet
i samband med genomférandet av unionsmedel. Vid misstanke om bedrigeri eller korruption ska Europeiska byran for
bedrageribekdmpning ocksd underrittas. De afghanska myndigheterna ska ocksd underritta Europeiska kommissionen
om alla dtgirder som vidtas i samband med sakuppgifter som anmils i enlighet med dennapunkt.
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6. De afghanska myndigheterna ska se till att utreda och lagfora misstinkta och faktiska fall av bedrigeri, korruption
och annan olaglig verksamhet som skadar unionens medel. Nar sd 4r lampligt fir Europeiska byrédn for bedrigeribe-
kidmpning bistd de behoriga afghanska myndigheterna i denna uppagift.

7. I enlighet med unionslagstiftningen, och uteslutande for att skydda unionens finansiella intressen, ska Europeiska
bedrageribekdmpningsbyrdn pa begiran fa tillstdnd att utfora kontroller pé plats och inspektioner i Afghanistan. Dessa
ska forberedas och genomféras i ndra samarbete med de behoriga afghanska myndigheterna. De afghanska
myndigheterna ska forse Europeiska bedrigeribekdmpningsbyrin med all hjilp som den behéver for att kunna fullgéra
sina skyldigheter.

8.  Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning fir komma oGverens med de behoriga afghanska myndigheterna om
ytterligare samarbete pd omrddet bedrigeribekdmpning, inklusive ingdende av operativa verenskommelser.

Artikel 52
Avtalets framtida utveckling

Vardera parten fir framféra forslag om att utvidga rickvidden for samarbetet enligt avtalet, med beaktande av de
erfarenheter som gjorts i samband med tillimpningen av avtalet.

Artikel 53
Andra avtal

1. Utan att det paverkar tillimpningen av de relevanta bestimmelserna i fordraget om Europeiska unionen och
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt fir varken detta avtal eller ndgon dtgird som vidtas inom ramen for
detta avtal paverka Europeiska unionens medlemsstaters befogenheter att ingd bilateralt samarbete med Afghanistan eller
att, nar sd 4ar lampligt, ingd bilaterala avtal och samarbetsavtal med Afghanistan. Detta avtal ska inte paverka
tillimpningen eller genomférandet av dtaganden som respektive part gor inom ramen for sina forbindelser med tredje
part.

2. Parterna fir komplettera detta avtal genom att ingd sirskilda avtal pd de samarbetsomrdden som faller inom ramen
for avtalet. Sddana sirskilda avtal ska anses utgora en integrerad del av de samlade bilaterala forbindelserna enligt det hir
avtalet och utgora en del av en gemensam institutionell ram.

Artikel 54

Fullgorande av skyldigheter

1. Var och en av parterna fir till gemensamma kommittén hinskjuta alla tvister avseende tillimpningen eller
tolkningen av detta avtal.

2. Om endera parten anser att den andra parten har underlatit att uppfylla ngon av sina skyldigheter enligt detta
avtal, fir den vidta limpliga tgirder med avseende pd detta avtal eller varje sddant sirskilt avtal som avses i artikel 53.2.

3. Utom i sdrskilt bradskande fall ska den dessforinnan forse gemensamma kommittén med alla relevanta uppgifter
som krivs for att gora en noggrann granskning av situationen i syfte att finna en 16sning som ar godtagbar for bada
parterna.

4. Vid valet av lampliga tgirder ska sidana dtgirder prioriteras som i sd liten utstrickning som mojligt stor
tillimpningen av detta avtal eller sidana sarskilda avtal som avses i artikel 53.2. Atgirderna ska anmilas omedelbart till
den andra parten och ska bli foremdl for samrad i gemensamma kommittén om den parten s begir.
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5. For den korrekta tolkningen och den praktiska tillimpningen av detta avtal dr parterna overens om att begreppet
i sarskilt bradskande fall i punkt 3 avser fall dd en av parterna har begdtt en visentlig vertridelse av detta avtal. En
vasentlig 6vertradelse av detta avtal bestdr av

a) en végran att fullgéra avtalet utan stod av allméinna regler i internationell ritt, eller

b) en overtridelse av nigon av de visentliga delar av detta avtal som avses i artiklarna 2.3 och 9.2.

Artikel 55
Hjilpmedel

[ syfte att underlitta samarbetet inom ramen for detta avtal dr parterna overens om att ge tjanstemédn och experter som
deltar i genomforandet av samarbetet de hjilpmedel som de behover for att utfora sina uppgifter, i enlighet med
parternas respektive interna regler och foreskrifter.

Artikel 56

Sikerhetsintressen och utlimnande av information

1. Bestimmelserna i detta avtal ska inte paverka parternas respektive lagar och andra forfattningar om allménhetens
tillgdng till officiella handlingar.

2. Ingen bestimmelse i detta avtal ska tolkas som ett krav pd ndgon av parterna att limna ut sddana utgifter som, om
de rojs, stiller visentliga sikerhetsintressen pa spel.

3. Parterna bekriftar pd nytt sitt dtagande att skydda alla sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som mottagits inom
ramen for deras samarbete.
Artikel 57
Definition av parterna
I detta avtal avses med begreppet parterna unionen eller dess medlemsstater, eller unionen och dess medlemsstater,
i enlighet med deras respektive befogenheter, & ena sidan, och Afghanistan, & andra sidan.
Artikel 58
Territoriell tillimpning
Detta avtal ska tillimpas pé de territorier dir fordraget om Europeiska unionen och foérdraget om Europeiska unionens
funktionssitt r tillimpliga, pa de villkor som faststills i de fordragen, och pd Afghanistans territorium.
Artikel 59
Ikrafttridande, provisorisk tillimpning, giltighetstid och uppsigning

1. Detta avtal trider i kraft den forsta dagen i den andra manaden efter den dag dd parterna till varandra anmdler att
de rittsliga forfaranden som 4r nodvindiga for detta dndamal har slutforts.

2. Utan hinder av vad som sigs i punkt 1 dr unionen och Afghanistan Gverens om att provisoriskt tillimpa delar av
detta avtal enligt unionens angivelser i enlighet med punkt 3, och i enlighet med deras respektive tillimpliga interna
forfaranden och lagstiftning.
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3. Den provisoriska tillimpningen fir verkan den forsta dagen i den andra ménaden efter dagen f6r mottagandet av

a) unionens anmdlan om att de forfaranden som dr nodvindiga for detta dndamal har slutforts med angivande av vilka
delar av avtalet som ska tillimpas provisoriskt, och

b) Afghanistans ratificeringsinstrument som deponerats i enlighet med landets forfaranden och tillimplig lagstiftning.

4. Detta avtal ska inledningsvis gilla for en period om tio dr. Det ska automatiskt forlingas med ytterligare perioder
pa fem dr, om inte en part sex manader innan det upphor att gilla skriftligen anmaler sin avsikt att inte forlinga det.

5. Eventuella dndringar av detta avtal ska ske genom Gverenskommelse mellan parterna och trider i kraft forst efter
det att parterna har underrdttat varandra om att de réttsliga forfaranden som 4r nodvindiga for detta dndamaél har
slutforts.

6.  Var och en av parterna fir siga upp detta avtal genom att skriftligen underritta den andra parten om detta sex
ménader i forvdg. Denna uppsigning ska trida i kraft sex mdnader efter det att den andra parten har mottagit
underrittelsen.

7. Anmilningar i enlighet med denna artikel ska goras till Europeiska unionens rdds generalsekretariat eller
Afghanistans utrikesministerium, allt efter omstindigheterna.

Artikel 60
Giltiga texter

Detta avtal dr upprittat i tvd exemplar pd bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska,
lettiska, litauiska, maltesiska, nederlindska, polska, portugisiska, ruminska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska,
tjeckiska, tyska, ungerska, pashto och dari, vilka alla texter ar lika giltiga.

CnbcraBeHo B MIOHXeH Ha OCeMHazeceTyt (eBpyapy [IBe XUILSIIM U CelleMHAMIeceTa TOfMHa.

Hecho en Munich el dieciocho de febrero de dos mil diecisiete.

V Mnichové dne osmnéctého tnora dva tisice sedmndct.

Udfeerdiget i Miinchen, den attende februar to tusind og sytten.

Geschehen zu Miinchen am achtzehnten Februar zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta veebruarikuu kaheksateistkiimnendal pdeval Miinchenis.
Eywe oto Movayo, otig dekaokto defpouapiov dvo yihtadeg dexaemtad.

Done at Munich on the eighteenth day of February in the year two thousand and seventeen.
Fait & Munich, le dix-huitieme jour du mois de février deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Miinchenu osamnaestog veljac¢e godine dvije tisule sedamnaeste.

Fatto a Monaco il diciotto di febbraio dellanno duemilaediciassette.

Minheng, divi tikstosi septinpadsmita gada astonpadsmitaja februari.

Priimta Miunchene du tikstanciai septyniolikty mety vasario astuonioliktg dieng.

Kelt Miinchenben, a kétezer-tizenhetedik év februdr havanak tizennyolcadik napjan.
Maghmul fi Munich fit-tmintax-il jum ta’ Frar fis-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Miinchen, achttien februari tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Monachium osiemnastego dnia lutego roku dwa tysiace siedemnastego.
Feito em Munique aos dezoito dias do més de fevereiro de dois mil e dezassete.

Intocmit la Miinchen la optsprezece februarie doud mii saptesprezece.

V Mnichove osemnadsteho februdra dvetisic sedemnast.

V Miinchnu, osemnajstega februarja dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Miinchenissd kahdeksantenatoista pdivind helmikuuta vuonna kaksituhattaseitseméntoista.
Utfdrdat i Miinchen den artonde februari dr tjugohundrasjutton.

Sy plidal Ay (i g4 e 3 T 935 9 a5 Ja Jlu glaola o B
Jgsh shuaal (S Jla A (poid o 3 Al Aadl pd g Al S sher 3 JUS an g ARy g0 ga ol Jlud 2
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Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien

C N\ /

/s

%

“~

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone,
la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a Perybnuka Boirapus

Za Ceskou republiku
s
1/ [///’L_,- L/ /)

/ ' / ) /

For Kongeriget Danmark
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Fir die Bundesrepublik Deutschland
({1 / iz

Eesti Vabariigi nimel
/47 = v P

Thar cheann Na hEireann

For Ireland

Ta v ENAnvikn) Anpokpatia

Por el Reino de Espafia

ol e

Pour la République francaise

A~

Za Republiku Hrvatsku

ht 1

Per la Repubblica italiana

% N..n
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T'a v Kunpiakn Anpokpatia
[ U ~
K o

Latvijas Republikas varda —

V74

Lietuvos Respublikos vardu

/ i

Pour la Grand-Duché de Luxembourg

%:L___

Magyarorszdg részérdl

|

Ghar-Repubblika ta’ Malta

W P S

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

= —

Fiir die Republik Osterreich

e,
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W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

/WLJ

Pela Republica Portuguesa

NWAO @fu:l'?

Pentru Romania

Za Republiko Slovenijo

Za Slovenska republiku

0. jm/

Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

<

For Konungariket Sverige

AP/

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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3a EBpomneiickust cbto3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaeiske Union

Fiir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon

For the European Union

Pour 'Union européenne

Za Europsku uniju P .
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

Oliaadlad) | padla) (55 9 ) (Sabilad 4y
g ) Ay Gy g (padhal (liiilad)
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RADETS BESLUT (EU) 2017/435
av den 28 februari 2017

om ingdende av avtalet om indring for andra gingen av partnerskapsavtalet mellan medlemmarna

i gruppen av stater i Afrika, Vistindien och Stillahavsomridet, 4 ena sidan, och Europeiska

gemenskapen och dess medlemsstater, 4 andra sidan, undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000 och
indrat forsta gingen i Luxemburg den 25 juni 2005

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 217 jamfoérd med artikel 218.6 andra
stycket led a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande ('), och
av foljande skal:

(1) Den 23 februari 2009 bemyndigade rddet kommissionen att pd unionens och dess medlemsstaters vignar inleda
forhandlingar i syfte att for andra gdngen dndra partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av stater
i Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet, & ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, &
andra sidan, undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000 (¥ och édndrat forsta gingen i Luxemburg den 25 juni
2005 () (nedan kallat Cotonouavtalet).

(2) I enlighet med rddets beslut 2010/648/EU (*) undertecknades avtalet om &ndring for andra gingen av
Cotonouavtalet (nedan kallat avtalet) av parterna vid AVS-EU-ministerridets mote den 22 juni 2010
i Ouagadougou, med forbehall for att det ingds vid en senare tidpunkt.

(3) I enlighet med AVS-EU-ministerrddets beslut nr 2/2010 (°) har avtalet tillimpats provisoriskt frin och med den
31 oktober 2010.

(4)  Avtalet bor godkinnas.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet om dndring for andra gingen av partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av stater i Afrika,
Vistindien och Stillahavsomradet, & ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra sidan,
undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000 och dndrat forsta gingen i Luxemburg den 25 juni 2005 (%), godkinns
hirmed pé Europeiska unionens vignar.

Artikel 2

Rédets ordforande bemyndigas att utse den eller de personer som péd unionens vignar ska ha ritt att deponera det
godkdnnandeinstrument som foreskrivs i artikel 93 i Cotonouavtalet for att uttrycka unionens samtycke till att bli
bunden av avtalet.

1

(') EUT C65,19.2.2016,s. 257.

() EGTL317,15.12.2000,s. 3.

() EUTL 209, 11.8.2005,s. 27.

(*) Radets beslut 2010/648/EU av den 14 maj 2010 om undertecknande pa Europeiska unionens vignar av avtalet om dndring for andra
géngen av partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av stater i Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet, & ena sidan, och
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra sidan, undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000 och dndrat forsta gdngen
i Luxemburg den 25 juni 2005 (EUTL 287, 4.11.2010, s. 1).

Beslut nr 2/2010 av AVS-EU-ministerrddet av den 21 juni 2010 om de 6vergdngsdtgirder som ska tillimpas fran och med dagen for
undertecknandet fram till dagen for ikrafttradande av avtalet om dndring for andra géngen av partnerskapsavtalet mellan medlemmarna
igruppen av stater i Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet, 4 ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra
sidan, undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000 och dndrat forsta gdngen i Luxemburg den 25 juni 2005 (EUT L 287, 4.11.2010, s. 68).
(°) Avtalet har, tillsammans med de forklaringar som atfoljer slutakten, offentliggjorts i EUT L 287, 4.11.2010, s. 3.

<z
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Artikel 3

Detta beslut trider i kraft ssamma dag som det antas. Det ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfirdat i Bryssel den 28 februari 2017.

Pa ridets vignar
J. HERRERA
Ordférande
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RADETS BESLUT (EU) 2017/436
av den 6 mars 2017

om undertecknande pd Europeiska unionens vignar av avtalet mellan Europeiska unionen och
Republiken Chile om handel med ekologiska produkter

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 207.4 forsta stycket jamfort med
artikel 218.5,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Den 16 juni 2014 bemyndigade rddet kommissionen att inleda forhandlingar med tredjeldnder i syfte att ingd
avtal om handel med ekologiska produkter.

(2)  Kommissionen har pd unionens vagnar forhandlat fram ett avtal med Chile om handel med ekologiska produkter
(nedan kallat avtalet).

(3) I avtalet erkdnner unionen och Chile likvirdigheten mellan sina respektive regler for ekologisk produktion och
kontrollsystem for ekologiska produkter.

(4)  Avtalet syftar till att frimja handeln med ekologiska produkter, bidra till att utveckla och utvidga den ekologiska
sektorn i unionen och Republiken Chile samt uppnd en hog nivd nir det giller respekt for principerna for
ekologisk produktion, garantier f6r kontrollsystemens tillforlitlighet och ekologiska produkters integritet. Det
syftar ocksa till att forbattra skyddet av unionens och Republiken Chiles respektive ekologiska logotyper och till
att starka regleringssamarbetet mellan parterna i frigor som ror ekologisk produktion.

(5)  Avtalet bor undertecknas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Undertecknandet pd unionens vignar av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Chile om handel med
ekologiska produkter bemyndigas hirmed, med forbehall for att avtalet ingés.

Artikel 2

Rédets ordforande bemyndigas att utse den eller de personer som ska ha ritt att underteckna avtalet pd unionens végnar.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 6 mars 2017.

Pd radets vignar
R. GALDES
Ordférande
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FORORDNINGAR

RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2017/437
av den 13 mars 2017

om genomforande av forordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva dtgirder med avseende pa
atgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverinitet och oberoende

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets férordning (EU) nr 269/2014 av den 17 mars 2014 om restriktiva dtgirder med avseende pa
atgarder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende ('), sarskilt artikel 14.1
och 14.3,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes frgor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:
(1)  Den 17 mars 2014 antog radet forordning (EU) nr 269/2014.

(2)  Radet har sett over de enskilda uppforandena pd forteckningen i bilaga I till forordning (EU) nr 269/2014. Den
bilagan bor dndras och uppgifterna avseende tvd personer bor strykas.

(3)  Bilaga I till férordning (EU) nr 269/2014 bor dérfér dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga I till forordning (EU) nr 269/2014 ska édndras i enlighet med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdat i Bryssel den 13 mars 2017.

Pa radets vignar
L. GRECH
Ordférande

() EUTL78,17.3.2014,s. 6.
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BILAGA

I. Uppgifterna avseende f6ljande personer ska strykas frén forteckningen i bilaga I till forordning (EU) nr 269/2014:

PERSONER
799. Gennadiy Nikolaiovych TSYPKALOV
135. Arseny Sergeevich PAVLOV”

II. Uppgifterna avseende de personer och enheter som fortecknas nedan, enligt bilaga I till forordning (EU)
nr 269/2014, ska ersittas med foljande uppgifter:

PERSONER
Namn Identifieringsuppgifter Skal Datum for
gsuppg uppforande
2. | Vladimir Fodelsedatum: 19.11.1956 Som talman for Autonoma republi- | 17.3.2014
P
Qggg?rilli\lc%NOV Fodelseort: Vladimirovka ken Krims hégit% rédllspel(aidebK(in-
S (dven kallat Vladimirovca), stantinov en viktig roll 1 de besiut
(Vladimir regionen Slobozi som fattades av "hogsta ridet” ang-
Andrejevit] T dende den "folkomrostning” som rik-
KONSTANTINOV) Moldaviska SSR (numera de si Ulkrai g ¢ a i
Republiken Moldavien) eller | t2de sig mot Ukrainas territoriella in-
(Brammup Bogomol, Moldaviska SSR tegritet och uppmanade de rostberit-
Anpipeesity tigade att rosta for Krims sjalvstindig-
KOHCTaHTHHOB) het i “folkomrostningen” den 16 mars
1 2014. Han var en av undertecknarna
Xoé)qymyr B av “avtalet om Krims anslutning till
ndriyovyc Ryska federationen” av den 18 mars
KONSTANTINOV 2014.
f:;;%ﬁ;ﬁg Sedan den 17 mars 2014 “talman”
KOHCTAHTIHOE) for "statsradet” i "Republiken Krim”.
3. | Rustam Ilmirovich | Fodelsedatum: 15.8.1976 Som f.d. bitridande premidrminister | 17.3.2014
TEMIRGALIEV | iiilseort: Ulan-Ude, i Krim spelade Temirgalijev en viktig
(Rustam Ilmirovitj Burjatiska ASSR (Ryska roll i de beslut som fattades av
TEMIRGALIJEV) SFSR) "hogsta ridet” angdende den "folkom-
(Pycram rostning” den 16 mars 2014 som rik-
VITIbMMpOBUY tade sig mot Ukrainas territoriella in-
TEMUPTATIVEB) tegritet. Han lobbade aktivt for Krims
Rustam Hmvrovvch inforlivande med Ryska federationen.
u
TEMIRHALII]%,V W Den 11 juni 2014 avgick han frin sin
(Pyctam ImsMypoBIy post som “forste vice premidrminis-
TE}IIVIIPF ATTICB) P ter” i "Republiken Krim”.
4. | Denis Fodelsedatum: 15.7.1974 Berezovskij utsdgs till befilhavare for | 17.3.2014
Valentinovich - : den ukrainska flottan den 1 mars
Fodelseort: Charkiv,
BEREZOVSKIY U(l)<r§iiles(l)<ra SSRar 2 2014 men svor direfter trohet till
(Denis Valentinovitj den krimska forsvarsmakten, vilket
BEREZOVSKI)) innebar att han brot sin trohetsed till
(Tenmc ukrainska flottan.
BayentuHoBuY Han utsdgs sedan till vice befdlhavare
BEPE3OBCKIN) for Ryska federationens Svartahavs-
Denys ﬂotta.
Valentynovych
BEREZOVSKYY
(Mennc
BanentuHoBny

BEPE3OBCBKII)
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Aleksei Fodelsedatum: 13.6.1961 Tjalyj blev "folkborgmastare i Sevasto- | 17.3.2014
Mikhailovich - . pol” med allmént bifall den 23 febru-
CHALIY (Aleksej g:jii(e)ogf Moskva eller ari 2014 och godtog denna "omrost-
Michailovitj TJALY]) P ning”. Han verkade aktivt for att Se-
(Artekceit vastopol skulle bli en separat enhet
Y — i Ryska federationen efter en folkom-
Yarui) rostning den 16 mars 2014. Han var
en av undertecknarna av “avtalet om
Oleksiy Krims anslutning till Ryska federatio-
Mykhaylovych nen” av den 18 mars 2014. Han var
CHALYY tillforordnad "guvernor” i Sevastopol
(Onexciit den 1-14 april 2014 och "valdes”
Muxaitiosuy 2014 till ordforande for den lagstif-
YATINN) tande forsamlingen i staden Sevasto-
pol. Ledamot av den lagstiftande for-
samlingen i staden Sevastopol.
Pyotr Fodelsedatum: 18.1.1970 Zima utsdgs den 3 mars 2014 till ny | 17.3.2014
Anatoliyovych Fodelseort: Artemivsk chef for Krims sikerhetstjanst (SBU)
ZIMA (Pjotr (ApTemon CI;) (2016 andrades | &Y ”premidrminister” Aksionov och
Anatoljevitj ZIMA) namnet tillbaka till Bakhmut/ godtog.utnémni.ngen.. Han har gett re-
(Iérp Anaronbesyny | baxmyt), Donetsk Oblast, levant 1pformat10n, mb?gmpet m da-
31MA) Ukraina tabas, till ry.ska unde.rrattelset.]ansten
(FSB). Detta inbegrep information om
Petro Euromajdan-aktivister och ménnisko-
Anatoliyovych réttsforsvarare i Krim. Han spelade en
ZYMA viktig roll nir det gillde att hindra de
(Metpo ukrainska myndigheterna frdn att
Anarorniiiouy kontrollera Krims territorium. Den
3UMA) 11 mars 2014 proklamerades bildan-
det av en oberoende underrittelse-
tjanst 1 Krim av fore detta SBU-office-
rare i Krim.
Sergey Pavlovych | Fodelsedatum: 28.9.1953 Som vice talman for Verchovna Rada | 17.3.2014

Tsekov (Sergej
Pavlovitj TSEKOV)

(Cepreii ITaBroBuy
[ekoB)

Serhiy Pavlovych
TSEKOV

(Cepriit ITaBnosuy
LIEKOB)

eller 28.8.1953

Fodelseort: Simferopol

inledde Tsekov tillsammans med Ser-
gej Aksionov den lagstridiga upplos-
ningen av Autonoma republiken
Krims regering. Han drog med sig
Vladimir Konstantinov i dessa atgir-
der genom att hota honom med av-
sked. Han erkinde offentligt att parla-
mentsledamoter frin Krim tog initia-
tivet till att be ryska soldater ta Gver
Krims Verchovna Rada. Han var en av
de forsta krimska ledarna som offent-
ligt bad om att Krim skulle annekte-
ras av Ryssland.

Ledamot av Ryska federationens fede-
rationsrdd frin den s.k. "Republiken
Krim”.
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17. | Sergei Fodelsedatum: 30.7.1970 E.d. vice talman i Ryska federationens | 17.3.2014
Vladimirovich Fodelseort: Sankt Petersburg statsduma.
ZHELEZNYAK fd . d sdde akti indni k
(Sergej (f.d. Leningrad) Stodde aktivt anvindningen av ryska
A vipnade styrkor i Ukraina och annek-
Vladimirovitj
7 teringen av Krim. Han ledde personli-
JELEZNJAK) : oot PE
i gen demonstrationen till stéd for an-
(Cepreit vindningen av  ryska  styrkor
Brapymuposny i Ukraina.
KEJTE3HSK
) For ndrvarande vice ordforande i utri-
kesutskottet i Ryska federationens
statsduma.
18. | Leonid Fodelsedatum: 4.1.1968 F.d. ordférande for utskottet for Sam- | 17.3.2014
Eduardovich N vildet av oberoende stater (OSS)
Fodelseort: Mosk
SLUTSKI (Leonid odelscort: Moskva i Ryska federationens statsduma
Eduardovitj (medlem av LDPR).
SLUTSKI) Stodde aktivt anvindningen av ryska
(TTeormm vipnade styrkor i Ukraina och annek-
311yap110|}1/m teringen av Krim.
CIYLIKIAM) For nidrvarande vice ordférande i utri-
kesutskottet i Ryska federationens
statsduma.
21. | Aleksandr Fodelsedatum: 22.3.1958 Fd. Befilhavare for Rysslands sodra | 17.3.2014
Viktorovich militardistrikt, vars styrkor ar utplace-

GALKIN (Aleksandr
Viktorovitj GALKIN)

(AnekcaHmp
Bukroposnu
TATTKVH)

Fodelseort: Ordzjonikidze,
Nordossetiska ASSR

rade i Krim. Svartahavsflottan star
under Galkins ledning. En stor del av
trupprorelserna till Krim har skett ge-
nom det sodra militardistriktet.

Styrkor frdn det sodra militardistriktet
ar utplacerade pd Krim. Han &r ansva-
rig for en del av den ryska militira
ndarvaron i Krim, som undergréiver
Ukrainas suveridnitet, och bistod de
krimska myndigheterna med att
hindra offentliga demonstrationer
mot atgdrder for en folkomrostning
och inforlivande i Ryssland. Dessutom
faller Svartahavsflottan under distrik-
tets kontroll.

For ndrvarande anstdlld av det ryska
forsvarsministeriets centrala apparat.
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25. | Sergei Evgenevich | Fodelsedatum: 27.10.1954 Talman i statsduman. Stodde offent- | 21.3.2014
NARYSHKIN (Sergej | pedclscort: Sankt Petersburg ligt utplaceringen av ryska styrkor
Jevgenjevitj (fd. Leningrad) i Ukraina. Stodde offentligt fordraget
NARYSJKIN) - g om dterforeningen mellan Ryssland
(Cepreit Enrettbenia och Krim och den ddrmed samman-
HAPBILLIKVH) hingande federala konstitutionen.
For nirvarande direktor for Ryska fe-
derationens utrikesunderrittelsetjanst
fran och med oktober 2016. Stindig
ledamot av och sekreterare for Ryska
federationens sikerhetsrad.
27. | Alexander Fodelsedatum: 27.3.1963 F.d. vice befilhavare for Svartahavs- | 21.3.2014
Mihailovich Fodelseort: Sevastopol flottan, konteramiral.
NOSATOV . . .. ..
(Aleksandr (Ukrainska SSR) Ansvarig for befilet 6ver ryska styr-
Michailoviti kor som har ockuperat Ukrainas su-
NOS AJTOV§ verdna territorium.
For nirvarande viceamiral, tillforord-
(Anekcan ~
Mnxaﬁnonsﬁq nad befilhavare for den ryska Oster-
HOCATOB) sjoflottan.
30. | Mikhail Fodelsedatum: 10.10.1955 Ordforande i Krims valkommission. | 21.3.2014
Grigorievich .| Fodelseort: Simferopol, Krim Ansvarig for organisationen .av.folk-
MALYSHEV (Michail omrostningen i Krim. Ansvarig inom
Grigorjevitj det ryska systemet for underteck-
MALYSJEV) nande av resultatet av folkomrost-
(Muxann ningen.
['puropnesyny
MATTBILLIEB)
Mykhaylo
Hryhorovych
MALYSHEV
(Muxaiino
['puroposuu
MAJTVLLIEB)
31. | Valery Kirillovich Fodelsedatum: 21.8.1946 Ordforande i Sevastopols valkommis- | 21.3.2014
MEDVEDEV (Valerij Fodelseort: Sjmakovka sion. Ansvarig for organisationen av
Kirillovitj regionen l;rim orskij ’ folkomrostningen i Krim. Ansvarig
MEDVEDEV) inom det ryska systemet for under-
(Baepuit tecknande av resultatet av folkomrost-
Kupuinosnu ningen.
ME[IBE[IEB)
Valeriy Kyrylovych
MEDVEDIEV
(Banepiit Kupunosuu
ME[IBEJIEB)
33. | Elena Borisovna Fodelsedatum: 9.12.1954 F.d. ledamot av statsduman. Initiativ- | 21.3.2014

MIZULINA (fodd
DMITRIYEVA) (Elena
Borisovna
MIZULINA (fodd
DMITRIJEVA))

(Emena bopucoHa
Muzynuna (fodd
HOmurpuesa))

Fodelseort: Buj, lanet
Kostroma

tagare till och understodjare av lag-
stiftningsforslag  som nyligen lagts
fram i Ryssland, vilka skulle ha gjort
det mojligt for regioner i andra linder
att ansluta sig till Ryssland utan deras
centrala myndigheters forhandsgod-
kinnande.

Sedan september 2015 ledamot av fe-
derationsradet fran linet Omsk.
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35. | Oleg Yevgenyvich | Fodelsedatum: 15.9.1949 Ed. befullmiktigad foretridare for | 29.4.2014
BELAVENTSEV (Oleg Fodelseort: Moskva Ryska federationens president i det s.
Jevgenjevitj ’ k. federala distriktet Krim, icke-stin-
BELAVENTSEV) dig ledamot av ryska sikerhetsradet.
(Omer Epresbeniu Ansvarig f(’?.r genomforandet av <'iet
BETABEHLIEB) ryska statsoverhuvudets konstitutio-
nella prerogativ pd den annekterade
autonoma republiken Krims territo-
rium.
For nirvarande befullmiktigad fore-
tradare for Ryska federationens presi-
dent i det federala distriktet Nordkau-
kasien.
37. | Sergei Ivanovich Fodelsedatum: 22.8.1960 Fd. guvernor for den annekterade | 29.4.2014
MENYAILO (Sergej | psdelseort: Ala gir ukrainska staden Sevastopol.
i)[lglr\lloxl?o Nordossetiska autonoma For ndrvarande befullmiktigad fore-
JAILO) SSR, RSFSR tradare for Ryska federationens presi-
(Cepreit ViBarosuy dent i det federala distriktet Sibirien.
MEHANIIO) Ledamot av Ryska federationens si-
kerhetsrad.
43. | German PROKOPIV | Fodelsedatum: 6.7.1993 Aktiv ledare for "Luganskgardet”. Del- | 29.4.2014
(Tepman MPOKOIMB) | Fodelseort: Prag, Tjeckien tog 1 ox{ertagandet av sékerhetstjan-
stens regionalkontor i Lugansk.
Herman PROKOPIV " . . o
Ar alltjgmt en aktiv stridande militdr
(Tepman TIPOKOIIIB) i Folkrepubliken Lugansk.
(alias Li Van Chol,
JIu Ban Yorn)
44. | Valeriy Dmitrievich | Fodelsedatum: 13.2.1970 En av ledarna for separatistgruppen | 29.4.2014
BOLOTOV (Yalerij Fodelseort: Stachanov, ”§ydéstra _armén”, som ockupe.rade
Dmitrijevitj Lugansk sikerhetstjinstens regionalkontor i Lu-
BOLOTOV) gansk. Pensionerad officer. Innan
(Barepumit byggnaden ockuperades var han och
TIMuTpUcBI hans medhjilpare i besittning av va-
BOIIOTOB) pen som uppenbarligen l:evererats 111e:-
i galt fran Ryssland och frdn lokala kri-
Valeriy minella grupper.
Dmytrovych
BOLOTOV
(Banepiit [ImMuTposuy
BOIIOTOB)
45. | Andriy Fodelsedatum: 26.1.1972 Aktiv deltagare i och organisator av | 29.4.2014
Yevhenovych . Fodelseort: Donetsk feparatistaktioner, §amorc_1nare for
PURHIN (Andrej ryska turisters” aktioner i Donetsk.
Jevgenjevitj En av upphovsminnen till "medbor-
PURGIN) garinitiativet i Donbass for den euro-

(AHnpiit €BreHoBIY
TYPTIH)

Andrei Evgenevich
PURGIN

(Anmpeit EBrenbeBiu
TIYPIVIH)

asiatiska unionen”. Till den 4 septem-
ber 2015 “ordforande” for "folkrddet
i Folkrepubliken Donetsk”, for nirva-
rande "forste vice ordférande i mini-
sterrddet”.
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47. | Sergey Fodelsedatum: 1.5.1983 En av ledarna for den ideologiskt ra- | 29.4.2014
Gennadevich | Fodelseort: Chartsyzk, linet dik?.la organisationen ]_)9nbass folk-

TSYPLAKOV (Sergej | o narek milis. Han tog aktiv del i overtagandet
Gennadjevitj av ett antal statliga byggnader i regio-
TSYPLAKOV) nen Donetsk.

(Cepreit
leHHambeBMY
LIBITIITAKOB)
Serhiy
Hennadiyovych
TSYPLAKOV
(Cepriit
TeHHamiioBmy
LIUTITIAKOB)

48. | Igor Vsevolodovich | Fodelsedatum: 17.12.1970 Identifierad som tjdnsteman vid cen- | 29.4.2014
GIRKIN (Igor Fodelseort: Moskva trala underrittelsedirektoratet vid ge-
Vsevolodovitj ’ neralstaben vid Ryska federationens
GIRKIN) forsvarsmakt (GRU). Han var inblan-

(Mrops g_ad 1f 1ilr(lc_i_delnter i” Slovjansls. "Ledare

BCeBOOLOBIY or folkrorelsen Novorossija”. F.d.

Tpxits) "forsvarsminister” i den s.k. "Folkrepu-
bliken Donetsk”.

(alias Igor .

STRELKOV (Thor Organiserade den 4 november 2016

STRIELKOV)) en rysk marsch i Moskva for ryska
nationalister som stoder separatis-
terna i ostra Ukraina.
Stoder alltjamt aktivt separatistisk
verksambhet i ostra Ukraina. En av or-
ganisatorerna bakom den ryska
marschen” i november 2016.

49. | Vyacheslav Fodelsedatum: 4.2.1964 F.d. forste bitridande chef for den | 12.5.2014
Viktorovich Fodelseort: Aleksejevka, r}rsk”e presid.entens kansli. Ansvarig
VOLODIN S : for 6vervakningen av den politiska in-

- aratovregionen A
(Vjatjeslav tegreringen av  den annekterade
Viktorovitj ukrainska regionen Krim i Ryska fede-
VOLODIN) rationen.
(Bstuecras For ndrvarande talman i Ryska federa-
Bukroposiy tionens statsduma sedan den 5 okto-
BOJIONIVH) ber 2016.

50. | Vladimir Fodelsedatum: 15.2.1957 F.d. befilhavare for de ryska luftbase- | 12.5.2014

Anatolievich , rade trupperna, generaldverste. 1 sin
Fodelseort: Barnaul ppernd, g

SHAMANOV odeiseort: barnau overordnade stillning ansvarig for ut-

(Vladimir placeringen av ryska luftburna styrkor

Anatoljevitj pd Krim.

SJAMANOV) For nirvarande ordférande i forsvars-

(Bnammup utskottet i Ryska federationens stats-

AHaTONbeBNY duma.

IIAMAHOB)

51. | Vladimir Fodelsedatum: 19.5.1960 F.d. ledamot av statsduman och fd.| 12.5.2014
Nilk(zll.ae\.rich PLIGIN | s delseort: Ignatovo, linet ordlférange for .dufr_r_lans éiorllftitutciions-

(Y adimir Vologodsk, Sovjetunionen utskott. Ansvarig for underlittande av
Nikolajevitj PLIGIN) antagandet av lagstiftning avseende
(Briamavup anrlle%feliinienf e:lv Kr.irn och Sevasto-
HutKonaerms pol till Ryska federationen.

[TnuruH)
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52. | Petr Grigorievich Fodelsedatum: 30.1.1971 Ed. chef for Krims federala migra- | 12.5.2014
JAROSH (Petr Fodelseort: Bvn Skvortsovo. | tionsmyndighet. Ansvarig for det sys-
Grigorjevitj JAROS)) | Looionen éim};erop ol Krim | tematiska och snabba utfirdandet av
(Tlerp Tpuropsesia g ’ ryska pass for Krims invanare.
SAPOLLI)
Petro Hryhorovych
YAROSH (IAROSH)
(erpo T'puroposuy
APOLLI)
53. | Oleg Grigorievich | Fodelsedatum: 19.12.1962 E.d. chef for Sevastopols federala mig- | 12.5.2014
KOZYURA (Oleg - . rationsmyndighet. Ansvarig for det
Fodelseort: Z yndig 5
Grigorjevitj odeiseort: Laporiziza systematiska och snabba utfirdandet
KOZIURA) av ryska pass for Sevastopols invé-
(Omer Tpuropbesiy nare.
Kostopa) For nédrvarande assistent till Michail
Oleh Hryhorovych Chalyj, ledamot av Sevastopols kom-
KOZYURA munfullmaktige.
(Omer I'puropnesuy
Kosropa)
55. | Igor Nikolaevich Fodelsedatum: 30.12.1965 En av ledarna for Horlivkas sjilvut- [ 12.5.2014
BEZLER (Igor Fodelseort: Simf | Kri ndmnda milis. Han 6vertog kontrol-
Nikolajevitj OACISEOrt: SITIETOPOL BIM | 1oy Gver den ukrainska sakerhetstjan-
BEZLER) (alias Bes stens regionalkontor i Donetsk och
(djavul)) intog ddrefter inrikesministeriets di-
roos H striktskontor i staden Horlivka. Han
](SE;%IEII)’) HKOTIACBI har kopplingar till Igor Strelkov/Gir-
kin, under vars befil han var inblan-
Thor Mykolayovych dad i mordet pd den folkvalde leda-
BEZLER moten Volodymyr Rybak i Horlivkas
(Irop Myuxonaitosiy kommunfullmaktige.
BE3JIEP)
56. | Igor Evgenevich Fodelsedatum: 25.7.1980 En av ledarna for den sjilvutnimnda | 12.5.2014

KAKIDZYANOV
(Igor Jevgenjevitj
KAKIDZIANOV)

(Vrops EpreHbesuy
KAKMI3SHOB)

Igor Evegenevich
KHAKIMZYANOV

(Vrops EBreHbesuu
XAKUM3SIHOB)

Thor Yevhenovych
KHAKIMZIANOV

(KAKIDZIANOV)

(Irop €BreHoBuy
XAKIM3AHOB

(KAKITI3HOB))

Fodelseort: Makijivka (lanet
Donetsk)

“Folkrepubliken Donetsks vipnade
styrkor”. Syftet med styrkorna ir att
”skydda folket i Folkrepubliken Do-
netsk och republikens territoriella in-
tegritet” enligt Pusjylin, en av ledarna
for "Folkrepubliken Donetsk”.
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57. | Oleg TSARIOV, Fodelsedatum: 2.6.1970 Fore detta parlamentsledamot, upp- | 12.5.2014
Oleh . manade i denna egenskap offentligt

Fodelseort: D trovsk senskap 8

Anatoliyovych odeiseort: Unepropetrovs till inrdttandet av "Federala republiken

TSAROV Novorossija”, bestiende av regioner

(Orer Aaromiiiopuy i sydostra Ukraina. Stoder alltjamt ak-

LIAPBOB) tivt separatistiska handlingar eller se-

) levich paratistisk politik. Fore detta "talman”

%i%%r{fto evic i “parlamentet i Folkrepublikernas

union” ("Novorossijas parlament”).

QE?B;\HHOHI’CBW Stoder alljamt aktivt separatistiska
handlingar eller separatistisk politik.

58. | Roman Viktorovich | Fédelsedatum: 30.5.1980 Fore detta ordférande for "folkrepu- | 12.5.2014
LYAGIN (Bgman Fodelseort: Donetsk, Ukraina b_liken Done'tsks” centrgla valkomrﬁlis-

Viktorovitj LJAGIN) sion. Organiserade aktivt folkomrost-
(Pomatt BrkropoBi ningen den 11 maj 2914 om ”Fou?re-
TIATH) publiken  Donetsks”  sjdlvbestim-

mande. Tidigare "minister for arbets-
Roman marknads- och socialpolitik”.
Viktorovych
LIAHIN
(Poman BiktopoBuu
JIATH)

59. | Aleksandr Fodelsedatum: 12.1.1981 Fore detta ordforande for "Folkrepu- | 12.5.2014

Sergeevich bliken Lugansks” centrala valkommis-
MALYKHIN sion. Organiserade aktivt folkomrost-
Alexander ningen den 11 maj 2014 om "Folkre-

Sergeevich publiken  Lugansks”  sjilvbestim-
MALYHIN mande.

(Aleksandr
Sergejevitj
MALYCHIN)
(AmekcaHmp
Cepreesuu
MAJTBIXVH)
Oleksandr
Serhiyovych
(Sergiyovych)
MALYKHIN
(Omekcanpp
CepriiioBnu
MATIUXIH)

60. | Natalia Fodelsedatum: 18.3.1980 Medlem av statsduman, vald frdn den | 12.5.2014
Vladimirovna u Michai olagligt annekterade autonoma repu-
POKLONSKAYA Fodelseort. M1c.hlaﬂovkz, bliker Krim.

(Natalja regionen Vorosjilovgrad, .
Viadimirovna ukrainska SSR eller Fore detta dklagare i den s.k. "Repu-
Eupatoria, ukrainska SSR. bliken Krim”. Genomforde aktivt
POKLONSKAJA)
Rysslands annektering av Krim.
(Haranbst L . . ..
B For nirvarande forste vice ordforande
JTAIIMUPOBHA © utsk fr siketh h k
HOKIOHCKAS) i utskottet for sikerhet och korrup-

tionsbekdmpning i Ryska federatio-
nens statsduma.
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62. | Aleksandr Yurevich | Fodelsedatum: 25.7.1972 Den fore detta s.k.”premidrministern | 12.7.2014
BORODAI Fodelseort: Moskva i Folkrepubliken Donetsk”, i denna
(Aleksandr Jurjevitj ’ egenskap ansvarig for separatistiska
BORODA]) "regeringsaktiviteter” som genomfors
(Anexcarmp av den s.k. "regeringen i Folkrepubli-
FOpbeita BOPOTIAV) ken Donetsk” (gjorde t.ex. foljande ut-
talande den 8 juli 2014: "Var militdr
genomfor en sdrskild insats mot de
ukrainska ‘fascisterna™). Underteck-
nare av samforstdndsavtalet om "Uni-
onen Novorossija”. Stoder alltjamt ak-
tivt separatistiska handlingar eller se-
paratistisk politik. Leder "forbundet
for frivilliga i Donbass”.
Deltar aktivt i rekrytering och utbild-
ning av “frivilliga” som skickas att
strida i Donbass.
63. | Alexander Fodelsedatum: 18.12.1972 Fore detta s.k. "minister for sikerhe- | 12.7.2014
KHODAKOVSKY, Fodelseort: Donetsk ten i Folkrepubliken Donetsk”, i denna
Oleksandr egenskap ansvarig for separatistiska
Serhiyovych sikerhetsaktiviteter som genomfors av
KHODAKOVSKYY den s.k. "regeringen i Folkrepubliken
(KHODAKOVSKYI) Donetsk”. Stoder alltjamt aktivt sepa-
ratistiska handlingar eller separatistisk
(Omekcanpp politik.
CepriiioBnu
XOJTAKOBCBKMA)
Aleksandr
Sergeevich
KHODAKOVSKII
(Anekcanmp
Cepreesuu
XOIAKOBCKMIA)
65. | Alexander Fodelsedatum: 6.11.1958 Fore detta sk. “informations- och [ 12.7.2014
KHRYAKOV Fodelseort: Donetsk masskommunikationsminister” i "Folk-
Aleksandr ’ republiken Donetsk”. For ndrvarande
Vitalievich ledamot av det s.k. "folkrddet” i "Folk-
KHRYAKOV republiken Donetsk”. Ansvarig for
(Aleksandr proseparatiska propagandaaktiviteter
Vitaljevitj som genomfors av den sk. “rege-
CHRJAKOV) ringen” i "Folkrepubliken Donetsk”.
(Anexcanmp Stoder alljamt aktivt separatistiska
Burasbesiny XPSIKOB) handlingar i stra Ukraina.
Oleksandr
Vitaliyovych
KHRYAKOV
(Omekcanpp
BiTaniiiosuu

XPSIKOB)
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66. | Marat Faatovich Fodelsedatum: 20.1.1964 Den fore detta s.k. "premidrministern | 12.7.2014
BASHIROV Fodelseort: Izjevsk, Ryska i min"isterriff.let i Folkrgpt_lbliken Lu-
(Mapar (aarosiy federationen gansk”, bekriftat den 8 juli 2014.
BALLIVPOB) Ansvarig for separatistiska "regerings-
aktiviteter” som genomfors av den
sk. "regeringen i Folkrepubliken Lu-
gansk”.
Bedriver alltjamt verksamhet for att
finansiera separatiststrukturer i "Folk-
republiken Lugansk”.
67. | Vasyl Fodelsedatum: 25.11.1971 Fore detta s.k. "vice premidrminister | 12.7.2014
Oleksandrovych Fodelseort: Shargun (Sjargun) i min”isterride_t i Folkrepklblike'r}' Lu-
NIKITIN (Uzbekistan) gansk”, (var tidigare s.k. "premidrmi-
(Bacwb nister i Folkrepubliken Lugansk” och
OnekcaHIpoBuY tidigare talesman for "Sydostra ar-
Hikitis) mén’).
Vasilii Ansvarig for separatistiska “regerings-
Aleksandrovich aktiviteter” som genomférs av den
NIKITIN (Vasilij sk. "regeringen i Folkrepubliken Lu-
Aleksandrovitj gansk”.
NIKITIN) Ansvarig for Sydostra arméns utta-
(Bacunui lande om att det ukrainska president-
AriekcaHpoBity valet inte kan genomforas i "Folkrepu-
HUKUTIH) bliken Lugansk” pd grund av regio-
nens "nya” status.
Stoder alltjamt aktivt separatistiska
handlingar eller separatistisk politik.
68. | Aleksey Fodelsedatum: 7.4.1980 eller | Fram till den 25 mars 2016 s.k. "ord- | 12.7.2014
Vyacheslavovich 7.4.1979 forande for hogsta radet i Folkrepubli-
KARYAKIN ({\.leksej Fodelseort: Stachanov (lanet ken Lug”anskc. Fore detta lede}mot av
Vjatjeslavovitj Lugansk) det s.k. "folkradet i Folkrepubliken Lu-
KARJAKIN) gansk”.
(Amexceit Ansvarig for separatistiska "regerings-
BsuecraBoBiy aktiviteter” som genomfors av "hogsta
KAPAKUH) radet”, ansvarig for att ha bett Ryska
Oleksiy federationen att erkdnna "Folkrepubli-
Vyacheslavovych ken Lugansks” oberoende.
KARYAKIN (Orexciit Undertecknare av samforstindsavtalet
B’siuecraBoByy om "Unionen Novorossiya”.
KAPSIKIH)
70. | Igor PLOTNITSKY Fodelsedatum: 24.6.1964 Fore detta s.k. "forsvarsminister” och | 12.7.2014

Igor Venediktovich
PLOTNITSKII

(Urops
BenenmkToBuy
TTTOTHULIKMIA)

Thor (Igor)

Venedyktovych
PLOTNYTSKYY

(Irop BenenmkTOBMY
ITTOTHMLIBKII)

eller 25.6.1964 eller
26.6.1964

Fodelseort: Lugansk
(eventuellt i Kelmentsi, linet
Tjernivtsi)

for nirvarande s.k. "ledare” for "Folk-
republiken Lugansk”.

Ansvarig for separatistiska "regerings-
aktiviteter” som genomférs av den
sk. "regeringen i Folkrepubliken Lu-
gansk”.
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73. | Mikhail Efimovich | Fodelsedatum: 1.9.1950 Fore detta stindig ledamot av Ryska | 25.7.2014
FRADKOV Fodelseort: Kurumoch, fe‘deraEioniens sékerhetsrid: Fore dett‘a
(Muxamn Equmositt | regionen Kujbysjev direktor for Ryska federationens utri-
(PAIIKOB) kesunderrittelsetjanst. Som ledamot
av sikerhetsrddet, som ger rdd om
och samordnar nationella sikerhets-
fragor, var han inblandad i att ut-
forma den ryska regeringens politik
som hotar Ukrainas territoriella inte-
gritet, suverénitet och oberoende.
77. | Boris Fodelsedatum: 15.12.1950 Fore detta stindig ledamot av Ryska | 25.7.2014
Vyacheslavovich Fodel . : federationens sikerhetsrdd. Som leda-
t: Vladivostok
GRYZLOV odeiseort: Viadivosto mot av sikerhetsrddet, som ger radd
(Bopuc om och samordnar nationella siker-
BsuecnaBoBuy hetsfragor, var han inblandad i att ut-
TPBI3/IOB) forma den ryska regeringens politik
som hotar Ukrainas territoriella inte-
gritet, suverdnitet och oberoende.
79. | Mikhail Fodelsedatum: 10.7.1981 Ledamot av statsduman. 25.7.2014
Vladimirovich Fodelseort: Kujbysjev Som ledamot av duman informerade
DEGTYAREV L ”
(Samara) han om invigning av en "de facto-am-
(Muxan bassad” for den icke erkdnda sk.
Bramumuposid "Folkrepubliken Donetsk” i Moskva;
TETTAPEB) han bidrar till att undergriva eller

hota Ukrainas territoriella integritet,
suverinitet och oberoende.

For nirvarande ordférande for den
ryska statsdumans utskott for gymna-
stik och idrott samt ungdomsfragor.
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82. | Pavel Yurievich Fodelsedatum: 10.2.1983 En av dem som beskrivit sig som le- [ 25.7.2014
GUBAREYV (Pavel (eller 10.3.1983) dare for “Folkrepubliken Donetsk”.
Jurjevitj GUBAREV) | padelseort: Sievierodonetsk | Han begérde rysk intervention i Ostra
(Tlaen IOpeesia (Sievjerodonetsk) riama, bland annat genom utplace-
TYBAPEB) ring av ryska.fredsbevarande styrkor.
o Han var associerad med Igor Strelkov/
Pavlo Yuriyovich Girkin, som 4r ansvarig for insatser
GUBARIEV som undergriver eller hotar Ukrainas
(HUBARIEV) territoriella integritet, suverdnitet och
(Masro Opiitony oberoende. Gubarev var ansvarig for
TYBAPEB) rekrytering till separatisternas vap-
nade styrkor.
Ansvarig for overtagandet av den re-
gionala regeringsbyggnaden i Donetsk
med proryska styrkor och utnimnde
sig sjalv till "folkets guvernor”.
Trots att han arresterades for att hota
Ukrainas territoriella integritet och
dérefter slapptes, har han fortsatt att
spela en framtridande roll inom sepa-
ratisternas verksamhet och pa sa sitt
undergravt Ukrainas territoriella inte-
gritet, suverénitet och oberoende.
83. | Ekaterina lurievna | Fodelsedatum: 5.7.1983 eller | I egenskap av fore detta sk. "utrikes- | 25.7.2014

GUBAREVA
(Jekaterina Jurjevna
GUBAREVA)

(ExatepuHa
IOpbeBHa TYBAPEBA)

Kateryna Yuriyivna
GUBARIEVA

(HUBARIEVA)

(Karepuna FOpiiHa
TYBAPEBA)

10.3.1983

Fodelseort: Katjova (linet
Cherson)

minister” var hon ansvarig for for-
svaret av den s.k. "Folkrepubliken Do-
netsk”, och pd sd sitt undergrivde
hon Ukrainas territoriella integritet,
suverdnitet och oberoende. Genom
att dta sig detta och agera i denna
egenskap har hon stott dtgirder och
politik som undergraver Ukrainas ter-
ritoriella integritet, suverdnitet och
oberoende. Stoder alltjagmt aktivt se-
paratistiska handlingar och separatis-
tisk politik.

Ledamot av det s.k. "folkradet” i "Folk-
republiken Donetsk”.
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84. | Fedor Dmitrievich | Fodelsedatum: 7.2.1960 Fore detta sk. "vice forsvarsminister” | 25.7.2014
BEREZIN Fodelseort: Donetsk i den sk. "Folkrepubliken Donetsk”.
(Dénop Han har samrére med Igor Strelkov/
TIMuTpUeBItY Girkin, som ir ansvarig for atgirder
BEPE3JIH) som undergriver eller hotar Ukrainas
) territoriella integritet, suverdnitet och
g;‘éléz?l\;nytmvwh oberoende. Genom att dta sig detta
och agera i denna egenskap har Bere-
(Penip MmurpoBnu zin stott atgirder och politik som un-
BEPE3IH) dergriver Ukrainas territoriella inte-
gritet, suverdnitet och oberoende. St6-
der alltjamt aktivt separatistiska hand-
lingar och separatistisk politik.
85. | Valery Fodelsedatum: 2.4.1956 Har beskrivit sig som “president” | 25.7.2014
Vladimirovich ” . i den sk. "Republiken Novorossija”
KAUROV Fodelscort: Odessa som har uppmgnat Ryssland att lea-
(Banepuit cera ut trupper i Ukraina. Genom att
Briagumuposny ata sig detta och agera i denna egen-
KAYPOB) skap har han darfor stott dtgarder och
) politik som undergraver Ukrainas ter-
Valeriy ritoriella integritet, suverdnitet och
Xgllj)liigglyrovych oberoende.
(Bartepii Stoder alltjamt aktivt separatistiska
Bonomwiposit handlingar och separatistisk politik.
KAYPOB)
86. | Serhii Fodelsedatum: 23.6.1972 Hogre radgivare till Igor Strelkov/Gir- | 25.7.2014
Anatoliyovych (eller 23.7.1972) kin som dr ansvarig for dtgdrder som
ZDRILIUK (Sergej Fodelseort: regionen undergrdver eller hotar Ukrainas terri-
Anatoljevytj Vinnytsja ’ toriella integritet, suverénitet och obe-
ZDRILJUK) roende. Genom att ata sig detta och
(Cepreit agera i denna egenskap har Zdriliuk
AHATONBCBIY darfor stott dtgarder och politik som
3IPUITIOK) undergriver Ukrainas territoriella in-
(Cepri tegritet, suverdnitet och oberoende.
AH:I:ToniIZOBMq Stoder alltjgmt aktivt separatistiska

3IPUITIOK)

handlingar och separatistisk politik.
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89. | Oksana TCHIGRINA | Fodelsedatum: mojligen Talesperson for den sk. "regeringen” | 30.7.2014
Oksana 23.7.1981 i den sk. "Folkrepubliken Lugansk”
Aleksandrovna som gjorde uttalanden for att berit-

CHIGRINA tiga bland annat nedskjutningen av
(CHYHRYNA) ett ukrainskt militirflygplan, tagande
(Oksana av gisslan, de olagliga vipnade grup-
Aleksandrovna pernas olagliga stridsverksamhet, vil-
TJIGRINA) ket har undergravt Ukrainas territori-
(Ocara ella integritet, suverinitet och enhet.

AltekcanypoHa Ar alljamt en aktiv arbetstagare vid
YMIPUHA) “Folkrepubliken Lugansks” presstjdnst.

90. | Boris Alekseevich | Fodelsedatum: 13.1.1954 For detta medlem i det s.k. "folkrddet” | 30.7.2014
LITVINOV Fodelseort: Dzerzjynsk (linet och fore detta ordforande for det s.k.

(Bopuc Anekceesuu | Donetsk) "hogsta rddet” i "Folkrepubliken Do-
JTUTBUHOB) netsk”, som lg bakom politiken och

anordnandet av den olagliga "folkom-
Borys rostningen” som ledde till utropandet
g?lxﬁ%vgm av den sk. "Folkrepubliken Donetsk”,

som utgjorde ett brott mot Ukrainas
(bopuc OnexcirioBuy territoriella integritet, suverdnitet och
JIUTBUHOB) enhet.

Stoder alltjamt aktivt separatistiska

handlingar och separatistisk politik.

91. | Sergey Vadimovich | Fodelsedatum: 27.11.1967 Genom att samtycka till att utndmnas | 30.7.2014
ABISOV Fodelseort: Simferopol, Krim till sk. “inrikesminister i Republiken
(Cepreii BamumoBity Krim” av Ryssland.s president (dekret
ABMCOB) nr 301) den 5 maj 2014, och genom

. ) sina dtgdrder som s.k. “inrikesminis-
Sergiy (Serhiy) ter” har han undergrivt Ukrainas ter-
X%?g’g:lovyCh ritoriella integritet, suverdnitet och

enhet
(Cepriit BamymoBuy
ABICOB)

96. | Alexander Fodelsedatum: 26.6.1976 Den 7 augusti 2014 ersatte han Alek- | 12.9.2014
Vladimirovich ” . sandr Borodaj som s.k. “premidrmi-
ZAKHARCHENKO Fodelscort: Donetsk nister” i ”FoJlkrepublikenpDonetsk”.

(Aleksandr For ndrvarande s.k. "ledare” for "Folk-
Vladimirovitj republiken Donetsk”. Genom att &ta
ZACHARTJENKO) sig detta och agera i denna egenskap
(Anexcarmp har Zachartjenko dirmed stott atgar-
BriamMupoBiy der och politk som undergriver
3AXAPYEHKO) Ukrainas territoriella integritet, suve-
Oleksands rdnitet och oberoende.
Volodymyrovych

ZAKHARCHENKO

(Omekcanpp

Bonogumuposuy

3AXAPYEHKO)
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97. | Vladimir Petrovich | Fodelsedatum: 14.10.1974 Han har frdn och med den 14 augusti | 12.9.2014
KONONOV . . . 2014 augusti ersatt Igor Strelkov/Gir-
(Vladimir Petrovitj Fodelseort: Gorskj kin som %.k. ”ft’)rsvarsiinister” i ”léolk-
KONONOV) (alias republiken Donetsk”. Han har enligt
"Tsar”) uppgift fort befilet ver en division
(Bramump av stridande separatister i Donetsk se-
TerpoBHy dan i april 2014 och har lovat att
KOHOHOB) losa den strategiska uppgiften att av-
virja Ukrainas militira aggression.
Volodymyr Kononov har dirfor stott atgdrder
Eglr\l%vl}\%lv och politik som undergraver Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och
(Bomomumup oberoende.
Ierposnu
KOHOHOB)
98. | Miroslav Fodelsedatum: 21.1.1983 Har samrore med "Donbass folkmilis”. | 12.9.2014
Vladimirovich p . Han har bland annat sagt att de kom-
RUDENKO E())Sgilsli:;)er‘fé)Debaltsevo mer att fortsdtta att strida i resten av
(Miroslav landet. Rudenko har dirfor stott &t-
Vladimirovitj girder och politik som undergriver
RUDENKO) Ukrainas territoriella integritet, suve-
(Mupocras rdnitet och oberoende. Ledamot av
BriamummpoByy det sk. “folkrddet i Folkrepubliken
PYJIEHKO) Donetsk”.
Myroslav
Volodymyrovych
RUDENKO
(Mupocnas
Bonopumuposuy
PYIIEHKO)
100. | Andrey Yurevich Mojligt fodelsedatum: Fore detta s.k. "statssikerhetsminister” | 12.9.2014
PINCHUK 27.12.1977 i den sk. "Folkrepubliken Donetsk”.
(Andrej Jurevitj Har samrore med Vladimir Antiufejev,
PINTJUK) som 4r ansvarig for separatistiska “re-
: ) geringsaktiviteter” i den s.k. "Folkre-
ﬁ;‘éﬁ%g‘lr iyovych publiken Donetsks regering”. Han har

(Anppiit IOpiitoBny
TTHYYK)

ddrmed stott atgarder och politik som
undergraver Ukrainas territoriella in-
tegritet, suverdnitet och oberoende.
Stoder alltjamt aktivt separatistiska
handlingar eller separatistisk politik.
Ledare for "forbundet for frivilliga
i Donbass”.
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103. | Aleksandr Fodelsedatum: 26.7.1956 Fore detta s.k. "vice premidrminister [ 12.9.2014
Akimovich - . . for sociala frdgor” i "Folkrepubliken
KARAMAN g%ffgﬁf;rglgézz?; CEL Donetsk”. Har samrore med Vladimir
(Aleksandr Republiken Moldavien Antiufejev, som var ansvarig for sepa-
Akimovitj P ratistiska “regeringsaktiviteter” i den
KARAMAN) s.k. "regeringen i Folkrepubliken Do-
(Anexcarmp netsk”. Han har ddrmed stott dtgarder
AKJMOBIY och politik som undergriver Ukrainas
KAPAMAH) territoriella integritet, suverdnitet och
oberoende. Rysslands vice premidrmi-
é‘kﬁi&‘kﬁ nister Dmitrij Rogozins skyddsling.
Forvaltningschef i  ministerrddet
i "Folkrepubliken Donetsk”.
105. | Mikhail Fodelsedatum: 23.5.1971 Medlem av statsduman, vald fran den | 12.9.2014
Sergeyevich | g 1ceort: Dzhankoy olagligt annekterade autonoma repu-
SHEREMET (Michail . . bliken Krim.
- (Dzjankoj)
Sergejevitj Fore detta s.k. "forste vice premidrmi-
SJEREMET) S
nister” i Krim. Sjeremet spelade en
(Myxann Cepreesiy viktig roll ndr det giller organiser-
ILIEPEMET) ingen och genomforandet av folkom-
rostningen i Krim den 16 mars om
ggﬁ?gj;ch anslutningen till Ryssland. Vid folk-
SHEREMET omrostningen forde Sjeremet enligt
. uppgift befdlet over de Moskvavinliga
(Muxaitio "sjalvforsvarsstyrkorna” i Krim. Han
Efgg:fg;q har dirmed stott dtgirder och politik
som undergraver Ukrainas territoriella
integritet, suverdnitet och oberoende.
Vald den 18 september 2016 till leda-
mot av duman fran den olagligt an-
nekterade Krimhalvon.
110. | Leonid Ivanovich | Fodelsedatum: 6.8.1960 Fore detta forste vice ordférande | 12.9.2014

KALASHNIKOV
(Leonid Ivanovitj
KALASJNIKOV)

(Teorun ManoBuu
KATTALIHVMKOB)

Fodelseort: Stepnoj Dvorets

i statsdumans utrikesutskott. Den
20 mars 2014 rostade han ja till ut-
kastet till den federala konstitutionen
"om godkinnande av Republiken
Krims intrdde i Ryska federationen
och om bildande av de tvd nya fede-
rala subjekten Republiken Krim och
Sevastopols stad, med federal status,
i Ryska federationen”.

For nirvarande ordforande for den
ryska statsdumans utskott for OSS-
fragor, eurasisk integration och ban-
den till landsmédnnen.
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111. | Vladimir Fodelsedatum: 5.4.1948 Fore detta medlem av statsduman och | 12.9.2014
Stepanovich p . : fore detta forste vice ordforande
NIKII)TIN (Vladimir Fodelseort: Opotjka i statsdumans utskott for OSS-frdgor,
Stepanovitj eurasisk integration och forbindelser
NIKITIN) med landsminnen. Den 20 mars
(Briamup 2014 rostade han ja till utkastet till
CrenaHoRIy den federala konstitutionen "om god-
HUKMTHH) kinnande av Republiken Krims in-
trade i Ryska federationen och om
bildande av de tvd nya federala sub-
jekten Republiken Krim och Sevasto-
pols stad, med federal status, i Ryska

federationen”.

112. | Oleg Vladimirovich | Fodelsedatum: 21.3.1964 Fore detta medlem av statsduman och | 12.9.2014
LEBEDEV (Oleg .. . . . fore detta forste vice ordforande
Vladimirovitj Ii?lif;i?rtl.(zil;i?s)g; rSeSgl;onen i statsdumans utskott fér OSS-fragor,
LEBEDEV) ) eurasisk integration och forbindelser
(Omer med landsmdnnen. Den 20 mars
Brraunuposia 2014 rostade han ja till utkastet till
TTEBETIER) den federala konstitutionen "om god-
kinnande av Republiken Krims in-
tride i Ryska federationen och om
bildande av de tvd nya federala sub-
jekten Republiken Krim och Sevasto-
pols stad, med federal status, i Ryska

federationen”.

115. | Nikolai Fodelsedatum: 28.5.1953 Fore detta ledamot av statsduman. | 12.9.2014
Vladimirovich p s Prrcili Fore detta vice talman i statsduman.
LEVICHEV (Nikolaj Fodelscort: Pusjkin Den 20 mars 2014 rostade han ja till
Vladimirovitj utkastet till den federala konstitutio-
LEVITJEV) nen "om godkidnnande av Republiken
(Hukonait Krims intrdde i Ryska federationen
T — och om bildande av de tvd nya fede-
TTEBVIYE) rala subjekten Republiken Krim och

Sevastopols stad, med federal status,
i Ryska federationen”.

For nirvarande ledamot i den centrala
valkommissionen.
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119. | Alexander Fodelsedatum: 8.2.1963 Fore detta ledamot av statsduman. | 12.9.2014
Mikhailovich - o Fore detta suppleant i statsduman
Fodelseort: Ch pp ’
BABAKOV odeiseor sty ordférande i statsdumans utskott for
(Aleksandr lagstiftning avseende utvecklingen av
Michajlovitj Ryska federationens militdr-industriel-
BABAKOV) la komplex. Babakov 4r en framtra-
(Anekcanyp dande medlem i "Enade Ryssland” och
MiXaiinoBma har som affarsman gjort stora investe-
BABAKOB) ringar i Ukraina och pé Krim.
Den 20 mars 2014 rostade han for
utkastet till federal konstitution "om
godkdnnande av Republiken Krims
intrade i Ryska federationen och om
bildande av de tvd nya federala sub-
jekten Republiken Krim och Sevasto-
pols stad, med federal status, i Ryska
federationen”.
For ndrvarande medlem i Ryska fede-
rationens federala rad.
120. | Sergey Yurievich Fodelsedatum: 29.9.1982 el- | I sin tidigare egenskap av s.k. "ordfo- | 29.11.2014

KOZYAKOV (Sergej
Jurjevitj
KOZIAKOV)
(Cepreit HOpbeBnu
KO3bSIKOB)

Serhiy Yuriyovych
KOZYAKOV
(Ceprit IOpirtoBiu
KO3bSIKOB)

ler 23.9.1982

rande for Lugansks centrala valkom-
mission” ansvarade han for anordnan-
det av de s.k. "valen” den 2 november
2014 i “Folkrepubliken Lugansk”.
Dessa "val” stred mot ukrainsk ritt
och var dirfor olagliga. 1 oktober
2015 utsdgs han till sk. “justitiemi-
nister” i "Folkrepubliken Lugansk”.

Genom att ta sig an dessa uppgifter
och verka i denna egenskap, och ge-
nom att anordna de olagliga "valen”
har han sdledes aktivt stott dtgarder
och politik som undergriver Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och
oberoende och ytterligare destabilise-
rar Ukraina.
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121. | Oleg Fodelsedatum: 15.9.1981 Stallforetradande i "Lugansks ekono- | 29.11.2014
Konstantinovich . . miska union” i det "nationella ridet”
AKIMOV (Oleg Fodelseort: Lugansk i "Folkrepubliken Lugansk”. Kandide-
Konstantinovitj rade vid de sk. "valen” den 2 novem-
AKIMOV) (alias ber 2014 till befattningen som s.k.
Oleh AKIMOV) "ledare” for "Folkrepubliken Lugansk”.
(Oner Dessa "val” stred mot ukrainsk lag-
KOHCTAHTUHOBIY stiftning ogh var %arfor" olagh"ga.. Se-
AKJMOB) dan 2014 4r han ourdfo.rande i den
sk. "centrala fackforeningsorganisa-
Oleh tionen” och ledamot av det s.k. "folk-
Kostiantynovych radet” i "Folkrepubliken Lugansk”.
AKIMOV
Genom att ta sig an uppgiften och
(Orner verka i denna egenskap och genom
Kocrarmirosiny att formellt kandidera vid de olagliga
AKIMOB) “valen” har hon aktivt stott dtgarder
och politik som undergriver Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och
oberoende och ytterligare destabilise-
rar Ukraina.
Stoder aktivt dtgdrder och politik som
undergraver Ukrainas territoriella in-
tegritet, suverdnitet och oberoende.
122. | Larisa Leonidovna | Fodelsedatum: 21.2.1970 Fore detta "hilsominister” i "Folkrepu- | 29.11.2014

AIRAPETYAN
(Larisa Leonidovna
AJRAPETIAN) (alias
Larysa
AYRAPETYAN,
Larisa AIRAPETYAN
eller Larysa
AIRAPETYAN)

(TTapmca
JleonnnoBHa
AVPAIIETSIH)

(fTapuca JleoHiniBHa
AVPAIIETSIH)

bliken Lugansk”. Kandiderade vid de
s.k. "valen” den 2 november 2014 till
befattningen som “ledare” for "Folkre-

publiken Lugansk”.

Dessa "val” strider mot ukrainsk lag-
stiftning och dr darfor olagliga.

Genom att ta sig an uppgiften och
verka i denna egenskap och genom
att formellt kandidera vid de olagliga
“valen” har hon aktivt st6tt dtgarder
och politik som undergriver Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och
oberoende, och ytterligare destabilise-
rat Ukraina.
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123. | Yuriy Viktorovich | Fodelsedatum: 7.8.1957 Ledamot av “parlamentet” i den sk. | 29.11.2014
SIVOKONENKO Fodelseort: Stalino "Folkrepubliken Donetsk”, ordforande
(Jurij Viktorovitj (nuvarande Donetsk) for veteranforeningen i Donbass Be-
SIVOKONENKO) rkut samt medlem av folkrérelsen
(alias Yuriy "Free Donbass”. Kandiderade vid de s.
SIVOKONENKO, k. "valen” den 2 november 2014 till
Yury befattningen som ledare for den s.k.
SIVOKONENKO eller "Folkrepubliken Donetsk”. Dessa val
Yury stred mot ukrainsk lagstiftning och
SYVOKONENKO) var dirfor olagliga.
(tOpwuit Bukroposny Genom att ta sig an uppgiften och
CMBOKOHEHKO) verka i denna egenskap och genom
att formellt kandidera vid de olagliga
“valen” har hon aktivt stott tgdrder
och politik som undergriver Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och
oberoende och ytterligare destabilise-
rar Ukraina.
124. | Aleksandr Fodelsedatum: 30.8.1977 Fore detta s.k. "utrikesminister” och | 29.11.2014
Igorevich KOFMAN | .. . s.k. "forste vice talman” i "parlamentet”
Fodelseort: Makijikva (lanet p
(Aleksandr odelscort: Makijikva (lane i den sk. "Folkrepubliken Donetsk”.

Igorevitj KOFMAN)
(alias Oleksandr
KOFMAN)

(AnekcaHnmp
Uropesnu KOPMAH)

(Omekcanpp
Iroposiuy KOPMAH)

Donetsk)

Kandiderade i de olagliga s.k. "valen”
den 2 november 2014 till befatt-
ningen som s.k. ledare for "Folkrepu-
bliken Lugansk”. Dessa val stred mot
ukrainsk lagstiftning och var dirfor
olagliga.

Genom att delta i valen och verka
i denna egenskap och genom att for-
mellt kandidera vid de olagliga "valen”
har han aktivt stott dtgdrder och poli-
tik som undergraver Ukrainas territo-
riella integritet, suverdnitet och obero-
ende och ytterligare destabiliserar
Ukraina. Stoder alltjamt aktivt separa-
tistiska handlingar eller separatistisk
politik.




14.3.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 67/55
Namn Identifieringsuppgifter Skl Datum for
8SUPPe uppforande
125. | Ravil Zakarievich | Fodelsedatum: 23.2.1969 Fore detta s.k. "forste vice premidrmi- | 29.11.2014
;HI?LI.KO.V. (Ravil Fodelseort: Belozere village msé?rk oclll)f.d. rll{lfsaklagare i "Folkre-
CI%IAaLrIIIEZ)IVtJ (byn Beloziore), distriktet publiken Donetsk".
) Romodanovskij, Genom att ta sig an uppgiften och
(PaBub 3akapuesnd | Sovjetunionen verka i denna egenskap har han aktivt
XAJIMKOB) stott atgdrder och politik som under-
Ravil Zakariyovych graver Ukrainas territoriella integritet,
KHALIKOV suverdnitet och oberoende och ytterli-
. . gare destabiliserar Ukraina.
(Pasinb 3akapiitosuy
XAJTIKOB)
126. | Dmitry Fodelsedatum: 3.2.1963 Fore detta “vice premidrminister for | 29.11.2014
Aleksandrovich - . finanser” i den s.k. "Folkrepubliken
SEMYONOV Fodelseort: Moskva Lugansk”.
fﬁg{gﬂ droviti Genom att ta sig an uppgiften och
SEM J verka i denna egenskap har han aktivt
JONOV) rea oo »
o stott dtgarder och politik som under-
Dmitrii graver Ukrainas territoriella integritet,
Aleksandrovich suverdnitet och oberoende, och ytter-
SEMENOV ligare destabiliserat Ukraina.
(Mvrpuit Ar alltjimt aktiv nir det giller att fi-
) 8
ATIeKCarIpOBIY nansiera separatiststrukturer i "Folkre-
CEMEHOB) publiken Lugansk”.
127. | Oleg Evgenevich Fodelsedatum: 29.8.1969 Fore detta "forsvarsminister” i den s.k. | 29.11.2014
BUGROV (Oleg "Folkrepubliken Lugansk”.
g‘égceﬁé)e\}mj Genom att ta sig an uppgiften och
) verka i denna egenskap har han aktivt
(Oner Esrenbesiy stott atgarder och politik som under-
BYTPOB) graver Ukrainas territoriella integritet,
Oleh Yevhenovych suverdnitet och oberoende och ytterli-
BUHROV gare destabiliserar Ukraina.
(Omner €BreHoBuy
BYTPOB)
128. | Lesya Mikhaylovna | Fodelsedatum: 11.3.1976 Fore detta “minister for utbildning, | 29.11.2014

LAPTEVA (Lesia
Michajlovna
LAPTEVA)

(TTecs MuxaitiioBHa
TIAIITEBA)

Lesya Mykhaylivna
LAPTIEVA

(JTeca MuxaitiBHa
TIATITEBA)

Fodelseort: Dzhambul/
Jambul (Dzjambul)
(Kazakstan), heter i dag Taraz

vetenskap, kultur och religion” i den
s.k. "Folkrepubliken Lugansk”.

Genom att ta sig an uppgiften och
verka i denna egenskap har hon aktivt
stott dtgarder och politik som under-
griver Ukrainas territoriella integritet,
suverdnitet och oberoende, och ytter-
ligare destabiliserat Ukraina.
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129. | Yevgeniy Fodelsedatum: 17.3.1963 Fore detta s.k. “minister i ministerrd- | 29.11.2014
Eduardovich , det” (forvaltningschef for regeringsfra-
Fodelseort: Archangelsk 8 sering
MIKHAYLOV odeiseort: Archange’s gor) i "Folkrepubliken Donetsk”.
gfll%iggvi i Genom att ta sig an uppgiften och
MICH A]LO\J) (alias verka i denna egenskap har han aktivt
Yevhen stott dtgarder och politik som under-
Eduardovych graver Ukrainas territoriella integritet,
MYCH AY‘I?(I)V) suverdnitet och oberoende och ytterli-
gare destabiliserar Ukraina.
(EBrenmit
dnyaposuy
MUXAJTIOB)
(Epren Emyapnosuu
MUXAJATIOB)
130. | Thor Fodelsedatum: 15.03.1961 Fore detta sk. "utbildningsminister” | 29.11.2014
Vladymyrovych Fodelseort: Vodyanske i "Folkrepubliken Donetsk”.
KOSTENOK (hor | g0 =o0r oYt o | G 4t s fren och
Viadvrvrovti istriktet Dobropillja, line enom att ta sig an uppgiften oc
KOS”IYEN)(I)K)V)(Iaiias Donetsk verka i denna egenskap har han aktivt
Igor Vladimirovich | Bowsmcxoe, IToGponomsciii stott atgarde.r och p.Ohtl.k som unc.ler—
KOSTENOK) (Igor paiiott [IoHewKoii obracTi griver Ukrainas territoriella integritet,
Viadimirovi °5 suverdnitet och oberoende och ytterli-
K Oa S_;g;g)g)lt] gare destabiliserar Ukraina.
(Vo For nirvarande personlig radgivare
Bngniiqmposmq till premidrministern i "Folkrepubliken
KOCTEHOK) Donetsk’.
131. | Yevgeniy Fodelsedatum: 10.5.1980 Ledamot i det "nationella ridet” i den | 29.11.2014
Vyacheslavovich eller 21.10.1983 s.k. "Folkrepubliken Donetsk”.
8RLOVI Jevgenij Fodelseort: Snezhnoye, linet | Genom att ta sig an uppgiften och
Olﬁlgf/amlm Donetsk verka i denna egenskap har han aktivt
Yevh ) (alias r. CHexHoe, IoHelKoit stott atgarder och politik som under-
Vev }eln 1 h obmactn griver Ukrainas territoriella integritet,
O}l;ic()\(;s avo}:y ¢ suverdnitet och oberoende och ytterli-
Vjatjesl)a‘(/](()e;’yt?n gare destabiliserar Ukraina.
ORLOV)
(EBrenmit
Bsuecnasosiy
OPIIOB)
132. | Vladyslav Fodelsedatum: 12.3.1964 "Vice ordférande” for “folkrddet” | 29.11.2014
ggggéaggvych Fodelseort: Romny, linet i "Folkrepubliken Lugansk”.
. um enom att ta sig an uppgiften oc
(Vladislay Sumy Genon ig ppgif ch
Nikolajevitj Pomstsi, CyMckast 06macTh ve”rkacl dfenna egenskap Ahar han aktivt
DEJNEGO) (alias stott dtgarder och politik som under-
Viadislay griver Ukrainas territoriella integritet,
Nvkolavevich suverdnitet och oberoende och ytterli-
DIEZ’YNE(}}, 0) gare destabiliserar Ukraina.
(Brnammcrnas
Mukonariosny
EHELO)
(Bramucias
Hukonaesny

IENHELO)
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136. | Mikhail Sergeevich | Fodelsedatum: 19.7.1980 Befdlhavare for "Somalibataljonen”, en | 16.2.2015
TOLSTYKH (Michail | ¢ qelseort: 11 ovajsk yﬁpr_lad separatistgrupp - som deltar
Sergejevitj i striderna i ostra Ukraina.
EQL,STYCH) (alias I denna egenskap har han aktivt stott
ivi) atgarder och politik som undergriver
(Muxaun Cepreesuy Ukrainas territoriella integritet, suve-
TOJICTBIX) rdnitet och oberoende, och ytterligare
Mykhaylo destabiliserat Ukraina.
Serhiyovych Ar alljagmt en aktiv militdr befdlha-
TOLSTYKH vare i "Folkrepubliken Donetsk”.
(Muxaiino
CepriiioBuy
TOJICTHX)
137. | Eduard Fodelsedatum: 27.6.1966 Talesperson for forsvarsministeriet | 16.2.2015
Qieslasgg\(llrg‘éich ’ Fodelseort: Donetsk i "Folkrepubliken Donetsk”.
Alek d( uar Genom att ta sig an uppgiften och
B AeSUSIiE\I rovi verka i denna egenskap har han aktivt
) stott dtgarder och politik som under-
(Smyapn griver Ukrainas territoriella integritet,
AJiekcaHpoBny suverdnitet och oberoende och ytterli-
BACYPUH) gare destabiliserar Ukraina.
Eduard Stoder alltjamt aktivt separatistverk-
Oleksandrovych samhet i ostra Ukraina.
BASURIN
(Enyapn
OnekcaHmpoB1y
BACYPIH
138. | Alexandr Fodelsedatum: 20.5.1972 Fore detta “justitieminister” i den | 16.2.2015
Vasilievich SHUBIN | eller 30.5.1972 olagliga "Folkrepubliken Lugansk”.
(Alexandr Fodelseort: Luhansk Ordforande i den “centrala valkom-
Vasiljevitj SJUBIN) odelscort: Luhans missionen” i den s.k. "Folkrepubliken
(Anexcarmp Lugansk” sedan oktober 2015.
BacnsibeBny LIYBUH) Genom att ta sig an uppgiften och
verka i denna egenskap har han aktivt
stott atgarder och politik som under-
griver Ukrainas territoriella integritet,
suverdnitet och oberoende och ytterli-
gare destabiliserat Ukraina.
For ndrvarande ordférande i den s.k.
“centrala valkommittén” i den sk.
"Folkrepubliken Lugansk”.
139. | Sergey Fodelsedatum: 2.7.1973 Fore detta s.k. "vice ordforande” i mi- | 16.2.2015
Anatolievich nisterrddet i den s.k. "Folkrepubliken

LITVIN (Sergej
Anatoljevitj LITVIN)

(Cepreit
AHaTONbeBNY
JIuTBUH)

Serhiy
Anatoliyovych
LYTVYN (Serhij
Anatolijovytj
LYTVYN)
(Cepriit
AHaroniitoBuy
JTIUTBUH)

Fodelseort: Lysychansk
(Lysytjansk), lanet Luhansk,
USSR

Jucnyanck Jlyranckoi
obmactu YCCP

Lugansk”.

Genom att ta sig an uppgiften och
verka i denna egenskap har han aktivt
stott atgarder och politik som under-
graver Ukrainas territoriella integritet,
suverdnitet och oberoende, och ytter-
ligare destabiliserat Ukraina.




L 67/58 Europeiska unionens officiella tidning 14.3.2017
Namn Identifieringsuppgifter Skal Datum for
8SupP8 uppforande
140. | Sergey Yurevich Fodelsedatum: 7.1.1967 Sk. overbefilhavare for folkmilisen | 16.2.2015
IGl\.IAT.(.)\; G(;i—fgv Fodelseort: Michurinsk i "Folkrepubliken Lugansk”.
Julr.JeVEJU ZOVLEV ) (Mitjurinsk), linet Tambov Genom att ta sig an uppgiften och
(alias u ) Musaypusick, TawGonckas verka i denna egenskap har han aktivt
(Cepreit FOpbesiu o061acTb stott dtgarder och politik som under-
WUTHATOB graver Ukrainas territoriella integritet,
(KY3OBIIEB)) suverdnitet och oberoende, och ytter-
ligare destabiliserat Ukraina.
141. | Ekaterina Fodelsedatum: 20.1.1988 Fore detta s.k. "justitieminister” i den | 16.2.2015
lgeLlizlzg*\i/ﬁa Fodelseort: Krasnoarméisk s.k. "Folkrepubliken Donetsk”.
Viadimirovna (Krasnoarmejsk) Genom att ta sig an uppgiften och
FILIPPOVA) verka i denna egenskap har hon aktivt
(Exarepuia stott atgarder och politik som under-
Bnanl/lfm oBHa griver Ukrainas territoriella integritet,
(I)I/IHI/II'IHI())B A) suverdnitet och oberoende, och ytter-
ligare destabiliserat Ukraina.
53;22’?3 rivna For ndrvarande personlig assistent till
FILIPP()),VAY Aleksandr Vladimirovitj Zachartjenko.
(Kateryna
Volodymyrivna
FYLYPPOVA)
(KatepuHa
BononnmupiHa
(QUIINIOBA
142. | Aleksandr Fodelsedatum: 15.05.1971 Sk. “finans- och skatteminister” | 16.2.2015
Yurievich - . . i "Folkrepubliken Donetsk”.
TIMOFEEV Fodelseort: Nevinnomyssk,
(Aleksandr Jurjevitj territoriet Stavropol Genom att ta sig an uppgiften och
TIMOFEJEV) HeBHHHOMBICCK, Ve“rka i df:nna egenskap .har han aktivt
CraBpomonCKHit Kpait stott atgarder och politik som under-
(Anexcannp griver Ukrainas territoriella integritet,
[Oprepiy suverdnitet och oberoende, och ytter-
TUMOQEEB) ligare destabiliserat Ukraina.
Oleksandr
Yuriyovych
TYMOFEYEV
(Oleksandr
Jurijovyt
TYMOFEJEV
(Omekcanpp
[Opiitosnu
TUMOQEEB)
143. | Evgeny Fodelsedatum: 5.1.1967 Sk. “inkomst- och skatteminister” | 16.2.2015
Ej\lgilljlllirc())\‘;kh Fodelseort: Baranykivka, i den s.k. "Folkrepubliken Lugansk”.
(Jevaeni] Bilovodsk Raion, Luhansk Genom att ta sig an uppgiften och
Vi c%imilr oviti oblast (Baranikovka, verka i denna egenskap har han aktivt
MANUJLOV) J Belovodskogo rajona, lanet stott dtgarder och politik som under-
) Lugansk) graver Ukrainas territoriella integritet,
g}:j;ﬁﬁﬁ J— c. bapanukoska benosonckoro ls.uvera(riutet b(?fh Obegfn.de’ och ytter-
MAHYI?IH?)B) paitora Iyrackoii o6nactu igare destabiliserat Ukraina.
Yevhen
Volodymyrovych
MANUYLOV (Jevhen
Volodymyrovytj
MANUJLOV)
(EBren
Bonommnmuposny

MAHYIIOB)
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144. | Viktor Fodelsedatum: 22.4.1985 S.k. "kommunikationsminister” i den | 16.2.2015
Vyacheslavovich Fodelseort: Cherson s.k. "Folkrepubliken Donetsk”.
YATSENKO (Viktor G : i h
Viatieslavoviti enom att ta sig an uppgiiten oc
XT S)ENK o ) verka i denna egenskap har han aktivt
J ) stott dtgarder och politik som under-
(Bukrtop graver Ukrainas territoriella integritet,
BstuecrtaBoBuy suverdnitet och oberoende, och ytter-
ALIEHKO) ligare destabiliserat Ukraina.
Vyktor
Viacheslavovych
YATSENKO (Viktor
Vjatjeslavovytj
JATSENKO)
(BikTop
B’auecrapoByy
SILIEHKO)
145. | Olga Igoreva Fodelsedatum: 10.12.1976 S.k. "minister for ekonomisk utveck- | 16.2.2015
BESEDINA Fodelseort: Lugansk ling och hande}" i den sk. "Folkrepu-
(Onbra Vropesa bliken Lugansk”.
BECEMIMHA) Genom att ta sig an uppgiften och
Olha Thorivna verka i denna egenskap har hon aktivt
BESEDINA (Olha stott atgarder och politik som under-
Thorivna griver Ukrainas territoriella integritet,
BESEDYNA) suverdnitet och oberoende, och ytter-
. ligare destabiliserat Ukraina.
(Ombra IropiHa
BECEJIIHA)
146. | Zaur Raufovich Fodelsedatum: 25.7.1978 Sk. "riksdklagare” i den s.k. "Folkre- | 16.2.2015
ISMAILOV (Zaur (eller 23.3.1975) publiken Lugansk”.
f;i}ﬁi?flot{/ Fodelseort: Krasny Luch Genom att ta sig an uppgiften och
) (Krasnyj Lutj), Voroshilovgrad | verka i denna egenskap har han aktivt
(3ayp Paydosuu (Vorosjilovgrad), regionen stott atgarder och politik som under-
VICMAMIIOB) Lugansk graver Ukrainas territoriella integritet,
Zaur Raufovych suverdnitet och oberoende, och ytter-
ISMAYILOV (Zaur ligare destabiliserat Ukraina.
Raufovytj
YSMAILOV)
(3ayp Pay¢osuu
ICMAITTOB)
148. | Arkady Fodelsedatum: 8.5.1956 Ed. "forste vice forsvarsminister” (till | 16.2.2015
Viktorovich ) Fodelseort: Kaunas, Litauen och med den 17 november 201 S),
BAKHIN (Arkadjj som i denna egenskap medverkat till
Viktorovitj att stodja utplaceringen av ryska trup-
BACHIN) per i Ukraina.
(Apxammit Han deltar, i enlighet med det ryska

Bukroposuy BAXVH)

forsvarsministeriets nuvarande organi-
sation, i denna egenskap i utform-
ningen och genomforandet av ryska
regeringens  politik, vilken hotar
Ukrainas territoriella integritet, suve-
rénitet och oberoende.

For nirvarande anstilld av Rosatom.
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150. | Iosif (Joseph) Fodelsedatum: 11.9.1937 Ledamot av statsduman. 16.2.2015
Egg‘g’glclh i Fodelseort: Tchassov Yar Han besokte den s.k. "Folkrepubliken
Davvd (losi (Tjasov Jar), Ukraina Donetsk” och gjorde under sitt besok
Ké‘l;)é (;)1\‘1’1'[1 uttalanden till stod for separatisterna.
) Han utndmndes édven till honorirkon-
(Mlocu¢ MaebimoBuy sul for den s.k. "Folkrepubliken Do-
KOB30H) netsk” i Ryska federationen.
Den 20 mars 2014 rostade han ja till
utkastet till den federala konstitutio-
nen "om godkidnnande av Republiken
Krims intride i Ryska federationen
och om bildande av de tvd nya fede-
rala subjekten Republiken Krim och
Sevastopols stad, med federal status,
i Ryska federationen”.
For ndrvarande forste vice ordférande
i statsdumans kulturutskott.
152. | Ruslan Ismailovich | Fodelsedatum: 28.8.1977 Ledamot av statsduman, invald frdn | 9.11.2016

BALBEK (Ruslan
Ismailovitj BALBEK)

(Pycnan

Wcmannouu
BATIbBEK)

Fodelseort: Bekabad,
Uzbekistanska SSR

den olagligt annekterade autonoma
republiken Krim.

Vice ordforande i dumans utskott for
etnicitetsfragor.

Ruslan Balbek utsdgs 2014 till vice
ordforande i ministerrddet i den s.k.
"Republiken Krim” och arbetade
i denna egenskap for integreringen av
den olagligt annekterade Krimhalvon
i Ryska federationen, for vilket han
har forlinats medaljen "For Republi-
ken Krims forsvar”. Han har stott
Krims annektering i offentliga uttalan-
den, bland annat i sin profil pd webb-
platsen for Enade Ryssland (avdel-
ningen pd Krim) och i en tidningsarti-
kel som publicerades pd webbplatsen
NTV den 3 juli 2016.
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153. | Konstantin Fodelsedatum: 20.10.1972 Ledamot av statsduman, invald frén | 9.11.2016
Mikhailovich Fodelseort: Simferopol, den olagligt annekterade autonoma
?I?()Iﬂzgﬁﬁl Ukrainska SSR republiken Krim.
R Ledamot i dumans utskott for finan-
Michajlovitj smarknader
BACHAREV) :
(KomcranTun Konstantin Bacharev utsdgs i mars
VT 2014 till \;ice ord.férande.i ftatsradet
BAXAPEB) 1Dden.s.k. Repubhken Krim och ut-
sdgs i augusti 2014 till forste vice
ordforande i detta organ. Han har er-
kdnt att han personligen var inblan-
dad i hindelserna 2014 som ledde
fram till den olagliga annekteringen
av Krim och Sevastopol, som han
stodde offentligt, bland annat i en in-
tervju som publicerades pd webbplat-
sen gazetakrimea.ru den 22 mars
2016 och péd webbplatsen c-pravda.ru
den 23 augusti 2016. Han har forla-
nats orden "For plikttrohet” av "Repu-
bliken Krims” "myndigheter”.
154. | Dmitry Fodelsedatum: 17.10.1969 Ledamot av statsduman, invald frén | 9.11.2016
Anatolievich BELIK | pe 1o1ceort: Distriktet Kular den olagligt annekterade staden Se-
(Dmitrfj Ust-Janskij, Jakutiska vastopol.
Anatoljevitj BELIK) | ,10n0ma SSR Ledamot av dumans skatteutskott.
(Hoorrpuit Som ledamot i kommunforvaltningen
AHatonesir i Sevastopol stodde han i februari-
BEJIVIK)

mars 2014 den verksamhet som be-
drevs av den sk. "folkets borgmais-
tare” Alexej Tjalyj. Han har offentligt
erkdnt att han var inblandad i hindel-
serna 2014 som ledde fram till den
olagliga annekteringen av Krim och
Sevastopol, som han offentligt har
forsvarat, bland annat pd sin person-
liga webbplats och i en intervju som
publicerades pd webbplatsen nation-
news.ru den 21 februari 2016.

For sin medverkan i annekteringspro-
cessen har han forldnats den ryska
statsorden "For plikt mot fosterlan-
det” — 2. klass.
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155. | Andrei Dmitrievich | Fodelsedatum: 3.8.1981 Ledamot av statsduman, invald frdn | 9.11.2016
KOZENKO .(Andrej Fodelseort: Simferopol, den o}agligt ‘annekterade autonoma
Dmitrievitj Ukrainska SSR republiken Krim.
KOZENKO) Ledamot i dumans utskott for finan-
(AHmpeit smarknader.
Hmutpuesny Andrei o .
j Kozenko utsdgs i mars 2014
KO3EHKO) till vice ordforande i statsrdet i den
s.k. "Republiken Krim”. Han har of-
fentligt erkdnt att han var inblandad
i hindelserna 2014 som ledde fram
till den olagliga annekteringen av
Krim och Sevastopol, som han offent-
ligt har forsvarat, bland annat i en in-
tervju som publicerades pd webbplat-
sen gazetacrimea.ru den 12 mars
2016. For sin medverkan i annekter-
ingsprocessen har han forldnats me-
daljen "For Republiken Krims forsvar”
av de lokala "myndigheterna”.
156. | Svetlana Borisovna | Fodelsedatum: 24.6.1965 Ledamot av statsduman, invald frdn | 9.11.2016

SAVCHENKO
(Svetlana
Borisovna
SAVTJENKO)

(Cernana
Bopmncosna
CABYEHKO)

Fodelseort: Belogorsk,
Ukrainska SSR

den olagligt annekterade autonoma
republiken Krim.

Ledamot av dumans kulturutskott.

Hon har varit ledamot av Autonoma
republiken Krims hogsta rdd sedan
2012 och stodde frin och med
mars 2014 integreringen av de olag-
ligt annekterade Krim och Sevastopol
i Ryska federationen. Svetlana Sav-
tjenko valdes i september 2014 in
i statsrddet i den sk. "Republiken
Krim”. Hon har vid ett flertal tillfallen
i offentliga uttalanden forsvarat den
olagliga annekteringen av Krim och
Sevastopol, bland annat i intervjuer
som publicerades pd webbplatsen c-
pravda.ru den 2 april 2016 och den
20 augusti 2016. Hon har forlanats
den ryska statsorden "For plikt mot
fosterlandet” — 2. klass 2014 och
orden "For plikttrohet” av "Republi-
ken Krims” "myndigheter” 2015.
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157. | Pavel Valentinovich | Fodelsedatum: 4.7.1971 Ledamot av statsduman, invald frén | 9.11.2016”
SHPEROV (}.’e.lvel Fodelseort: Simferopol. den qlagligt ‘annekterade autonoma
Valentinovitj Ukrainska SSR republiken Krim.
SPEROV) Ledamot i dumans utskott for OSS-
(Masen fragor, eurasisk integration och for-
BarneHTuHOBIY bindelser med landsméannen.
ILITTEPOE) Pavel Sjperov valdes i september
2014 till statsrdd 1 “Republiken
Krim”.
Han har offentligt erkdnt, bland annat
i en intervju som publicerades pd
webbplatsen Idpr-rk.ru den 3 septem-
ber 2016, sin roll i hindelserna 2014
som ledde fram till den olagliga an-
nekteringen av Krim och Sevastopol
och sirskilt sin roll i samband med
anordnandet av den olagliga folkom-
rostningen om den olagliga annekte-
ringen av halvon.
ENHETER
Namn Identifieringsuppgifter Skal ;?%Tarfgz
"10. | Sk. "Donbass Sociala medier: Olaglig vdpnad separatistgrupp som | 25.7.2014
folkmilis” http://vk.com/polkdonbassa dr ansvarig for strider mot de
HaponHoe ukrainska regeringsstyrkorna i Ostra
ononuénue +38-099-445-63-78; Ukraina och som dirmed hotar
MouGécca” + 38-063-688—60-01; Ukrainas stabilitet eller sdkerhet. Den

+38-067-145-14-99;

+ 38-094-912-96-60;
+38-062 213 26 60

e-post: voenkom.dnr@mail.ru
mobilisation@novorossia.co
Telefon frivilliga i Ryssland:
+7(926) 428 99 51
+7(967) 171 27 09

eller e-post novoross24@
mail.ru

Adress: Donetsk. Prospect
Zasyadko.13

militanta gruppen tog bland annat
kontroll 6ver flera regeringsbyggna-
der i 6stra Ukraina i borjan av april
2014 och undergrivde dirmed Ukrai-
nas territoriella integritet, suverinitet
och oberoende. Har haft samrore
med Pavel Gubarev, som ir ansvarig
for overtagandet av den regionala re-
geringsbyggnaden i Donetsk med
pro-ryska styrkor och for att ha ut-
namnt sig sjdlv till "folkets guvernor”.



http://vk.com/polkdonbassa
mailto:voenkom.dnr@mail.ru
mailto:mobilisation@novorossia.co
mailto:novoross24@mail.ru
mailto:novoross24@mail.ru

L 67/64 Europeiska unionens officiella tidning 14.3.2017
Namn Identifieringsuppgifter Skal ;?%Tarfl%re
11. | "Vostokbataljonen” | Sociala medier: Olaglig vdpnad separatistgrupp som | 25.7.2014
"6 B » | http:/ vk, trioti anses vara en av de viktigaste i Ostra
ATATIOHBL BOCTOR forlze/slvofcggﬁn/gzsﬂo 1 Ukraina. Ansvarig for strider mot de
- ukrainska regeringsstyrkorna i Ostra
Ukraina och hotar dirmed Ukrainas
stabilitet och sikerhet.
Deltog aktivt i militdra operationer
som ledde till att flygplatsen i Donetsk
intogs.
Enligt uppgift del av den sk. "forsta
armékdren” i “Folkrepubliken Do-
netsks” forsvarsmakt.
21. | AKTIEBOLAGET 41 ul.Vereiskaya, Moskva Almaz-Antey dr ett ryskt statsigt fo- [ 30.7.2014
ALMAZ-ANTEY 121471, Ryssland retag. Det tillverkar luftvirnsvapen in-
LUFT- OCH klusive luftvirnsrobotar som det leve-
, Internet: almaz-antey.
RYMDFORSVARS- rrernet: almaz-antey.ru rerar till den ryska armén. De ryska
FORBUND E-post: antey@almaz-antey.ru | myndigheterna har forsett separatister
A i Ostra Ukraina med tunga vapen och
oé(lllllzg;zp’}’ll(()(e)ﬂuepﬂ dirmed bidragit till destabiliseringen
BO3IYILIHO- av Ukraina. Dessa vapen anvinds av
X0 CM);M eCKOil separatisterna, bland annat for att
06OpOHE! "ATTMa3 — skjuta ned flygplan. I egenskap av
AnTeit statsdgt foretag bidrar Almaz-Antey
dirmed till destabiliseringen av
(éVen kallat Ukraina.
KONCERNEN
ALMAZ-ANTEY,
ALMAZ-ANTEY
CORP, dven kallat
ALMAZ-ANTEY
DEFENSE
CORPORATION,
dven kallat ALMAZ-
ANTEY JSC Konuepn
BKO "Anma3 —
AHrelf;
0AO «Korepi TTBO
AMax-AHTel )
30. | Spartabataljonen Vipnad separatistgrupp som aktivt | 16.2.2015

Baranbon ”"Cnapra”

har stott dtgirder som undergriver
Ukrainas territoriella integritet, suve-
rdnitet och oberoende och ytterligare
destabiliserar Ukraina.

Star under befdl av Arseny PAVLOV,
en person som ar uppford pa forteck-
ningen, och ar dirfor forbunden med
honom.

Del av den sk. "forsta armékéren”
i "Folkrepubliken Donetsk”.



http://vk.com/patriotic_forces_of_donbas
http://vk.com/patriotic_forces_of_donbas
mailto:antey@almaz-antey.ru
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31.

Somalibataljonen

baranson "Comanu”

Vipnad separatistgrupp som aktivt
har stott atgiarder som undergréaver
Ukrainas territoriella integritet, suve-
rdnitet och oberoende och ytterligare
destabiliserar Ukraina.

Star under befdl av Michail TOLSTYCH
(alias Givi), en person som ar uppford
pd forteckningen, och dr dirfor for-
bunden med honom.

Del av den sk. “forsta armékdren”
i "Folkrepubliken Donetsk”.

16.2.2015

33.

Prizrakbrigaden
Bpurana "TIpuspak”

Vipnad separatistgrupp som aktivt
har stott atgarder som undergraver
Ukrainas territoriella integritet, suve-
rdnitet och oberoende och ytterligare
destabiliserar Ukraina.

Del av den sk. “andra armékéren”
i "Folkrepubliken Lugansk”

16.2.2015

35.

Kalmiusbataljonen

Baranbon
“Kanpmuyc”

Vdpnad separatistgrupp som aktivt
har stott dtgirder som undergréver
Ukrainas territoriella integritet, suve-
rdnitet och oberoende och ytterligare
destabiliserar Ukraina.

Del av den sk. “forsta armékdren”
i "Folkrepubliken Donetsk”.

16.2.2015

36.

Dodsbataljonen

Baranbon "Cmepts”

Vipnad separatistgrupp som aktivt
har stott dtgirder som undergriver
Ukrainas territoriella integritet, suve-
rdnitet och oberoende och ytterligare
destabiliserar Ukraina.

Del av den sk. "andra armékéren”
i "Folkrepubliken Lugansk”

16.2.2015
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37. | Folkrérelsen Folkrorelsen "Novorossija”["Nya Ryss- | 16.2.2015”
"NOVOROSSJJA” land” etablerades i november 2014
i Ryssland och leds av den ryske offi-
Elzﬁ{;::;ﬂ ceren Igor Strelkov (identifierad som

anstdlld vid centrala underrittelsedi-
rektoratet vid Ryska federationens for-
svarsmakts generalstab (GRU)).

Enligt dess faststdllda mél ska den ge
allsidigt, effektivt stod till "Novoros-
sija”, bl.a. genom att hjilpa milis som
strider i 6stra Ukraina, och den stoder
dirigenom politik som undergraver
Ukrainas territoriella integritet, suve-
ranitet och oberoende.

Forbunden med en person fortecknad
for att undergrava Ukrainas territori-
ella integritet.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 7/438
av den 13 mars 2017

om indring av genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 vad giller villkoren for godkinnande av
det verksamma imnet abamektin

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets foérordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om
utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden och om upphivande av radets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG ('),
sarskilt artikel 13.2, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens direktiv 2008/107/EG (}) infordes det verksamma dmnet abamektin som verksamt dmne
i bilaga I till rddets direktiv 91/414/EEG (°) f6r anvindning som acaricid och insekticid. Verksamma dmnen som
tas upp i bilaga I till direktiv 91/414/EEG ska anses vara godkinda enligt férordning (EG) nr 1107/2009 och
fortecknas i del A i bilagan till kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 540/2011 (¥).

(2) 1 enlighet med artikel 7.1 i forordning (EG) nr 1107/2009 6verlimnade tillverkaren av det verksamma dmnet,
Syngenta Crop Protection AG, den 29 augusti 2013 en ansokan till den utsedda rapporterande medlemsstaten
Nederlinderna, om en dndring av villkoren for godkdnnande av abamektin i syfte att fa det godkint som
nematicid. [ enlighet med artikel 9.3 i den forordningen meddelade Nederlinderna sokanden, de andra
medlemsstaterna, Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kallad myndigheten) och kommissionen
den 18 mars 2014 att ansokan kan provas.

(3)  Den utsedda rapporterande medlemsstaten bedomde det nya anvindningsomradet f6r abamektin med avseende
pa potentiella effekter pd manniskors och djurs hélsa och pd miljon i enlighet med bestimmelserna i artikel 4
i forordning (EG) nr 1107/2009 och overlimnade ett utkast till bedomningsrapport till kommissionen och
myndigheten den 14 april 2015. I enlighet med artikel 12.3 i den forordningen begirdes kompletterande
information fran s6kanden. Nederlinderna utvdrderade den kompletterande informationen och overlimnade ett
uppdaterat utkast till bedomningsrapport till kommissionen och myndigheten den 15 februari 2016.

(4)  Den 29 april 2016 meddelade myndigheten kommissionen sin slutsats () om huruvida det nya
anviandningsomrddet for det verksamma dmnet abamektin kan forvintas uppfylla kriterierna for godkdnnande
i artikel 4 i forordning (EG) nr 1107/2009. Kommissionen lade fram utkastet till addendum till gransknings-
rapporten om abamektin och ett utkast till forordning for stindiga kommittén for vixter, djur, livsmedel och
foder den 7 december 2016.

(5)  Sokanden gavs mojlighet att limna synpunkter pd granskningsrapporten.

(6)  Det har konstaterats att kriterierna for godkidnnande i artikel 4 i forordning (EG) nr 1107/2009 i4r uppfyllda med
avseende pa ett eller flera representativa anvindningsomréaden, nir vixtskyddsmedlet anvinds som nematicid, for
minst ett vixtskyddsmedel som innehdller det verksamma dmnet. Det verksamma dmnet abamektin bor darfor
godkinnas for anvindning som nematicid.

(7) I enlighet med artikel 13.2 i férordning (EG) nr 1107/2009 jamford med artikel 6 i samma forordning och mot
bakgrund av aktuella vetenskapliga och tekniska ron dr det dock nodvindigt och lampligt att gora godkidnnandet
avhingigt av att vissa villkor uppfylls och att dldgga sokanden att tillhandahalla ytterligare bekriftande uppgifter.

(") EUTL 309, 24.11.2009, s. 1.

(*) Kommissionens direktiv 2008/107/EG av den 25 november 2008 om 4ndring av ridets direktiv 91/414/EEG for att ta upp abamektin,
epoxikonazol, fenpropimorf, fenpyroximat och tralkoxydim som verksamma dmnen (EUT L 316, 26.11.2008, s. 4).

(*) Radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utsldppande av vixtskyddsmedel pa marknaden (EGT L 230, 19.8.1991, s. 1).

(*) Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 540/2011 av den 25 maj 2011 om tillimpning av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1107/2009 vad giller forteckningen over godkdnda verksamma dmnen (EUTL 153,11.6.2011, s. 1).

(*) EFSA Journal, vol. 12(2014):5, artikelnr 3692. Tillginglig pi www.efsa.europa.eu.


http://www.efsa.europa.eu
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(8) I godkdnnandet av abamektin angavs det att vissa bekraftande uppgifter skulle limnas in inom tva &r fran det att
direktiv 2008/107/EG trddde i kraft. Den sokande pd vars begiran abamektin godkindes limnade in de
efterfrigade uppgifterna, vilka bedomdes av Nederlinderna. Siker anvindning bekraftades for det ursprungliga
godkdnnandet. Dirfor dr denna friga slutbehandlad och det finns ingen orsak att behélla denna bestimmelse.

(9)  Bilagan till genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(10) De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frén stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring av genomforandeférordning (EU) nr 540/2011

Bilagan till genomforandeférordning (EU) nr 540/2011 ska 4ndras i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 mars 2017.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

I kolumnen ”Sirskilda bestimmelser” ska rad 210 om abamektin, i del A i bilagan till genomforandeférordning (EU)
nr 540/2011, ersdttas med foljande:

"DEL A

Far endast godkinnas for anvindning som insekticid, akaricid och nematicid.

DEL B

Nir medlemsstaterna bedomer ansokningar om godkidnnande av vixtskyddsmedel som innehller abamektin for andra
anvindningsomrdden 4n citrusfrukter, sallad och tomater ska de ta sirskild hansyn till kriterierna i artikel 4.3
i forordning (EG) nr 1107/2009 och se till att alla nédvandiga uppgifter limnats innan ett sidant godkidnnande beviljas.

Vid tillimpningen av de enhetliga principer som avses i artikel 29.6 i forordning (EG) nr 1107/2009 ska hinsyn tas till
slutsatserna i granskningsrapporten om abamektin frdn stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa av den
11 juli 2008, sirskilt tilldggen I och II, samt till slutsatserna i addendumet till granskningsrapporten om abamektin frén
stindiga kommittén for vixter, djur, livsmedel och foder av den 24 januari 2017, sirskilt tilliggen I och IL

Vid den samlade bedomningen ska medlemsstaterna vara sirskilt uppmarksamma pa foljande:

— Sikerheten for de personer som hanterar vixtskyddsmedlet. Villkoren f6r anvindning ska innehélla foreskrifter om
tillracklig personlig skyddsutrustning.

— Restsubstanser i livsmedel av vegetabiliskt ursprung. Konsumenternas exponering via kosten ska bedomas.

— Skyddet av bin, leddjur som inte 4r malarter, markorganismer, fdglar, diggdjur och vattenlevande organismer. Nar det
giller dessa identifierade risker bor riskreducerande dtgirder tillimpas vid behov, t.ex. buffertzoner och karenstider.

Sokanden ska till kommissionen, medlemsstaterna och myndigheten overlimna bekriftande uppgifter avseende effekten
av vattenreningsprocesser pa typen av resthalter i dricksvatten inom tvd ar frn antagandet av en vigledning om
utvirdering av effekten av vattenreningsprocesser pd resthalternas egenskaper i ytvatten och grundvatten.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 7/439
av den 13 mars 2017

om godkinnande av L-lysinsulfat framstillt av Escherichia coli som fodertillsats for alla djurarter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om
fodertillsatser (), sarskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 1831/2003 innehdller bestimmelser om godkinnande av fodertillsatser samt de skal och
forfaranden som giller for sddana godkdnnanden.

(2)  En ansokan om godkdnnande av L-lysinsulfat som fodertillsats har limnats in i enlighet med artikel 7
i forordning (EG) nr 1831/2003. Till ansokan bifogades de uppgifter och handlingar som kravs enligt artikel 7.3
i forordning (EG) nr 1831/2003.

(3)  Ansokan giller godkdnnande av L-lysinsulfat framstillt genom fermentering med Escherichia coli CGMCC 3705
som fodertillsats i kategorin "niringstillsatser” for alla djurarter.

(4)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kallad myndigheten) konstaterade i sina yttranden av den
16 juni 2015 () och 26 januari 2017 () att L-lysinsulfat framstallt genom fermentering med Escherichia coli
CGMCC 3705 under foreslagna anvindningsvillkor inte inverkar negativt pa djurs och manniskors hilsa eller pa
miljén och att dmnet ar en effektiv killa till aminosyran lysin for alla djurarter. Myndigheten konstaterade ocksé
att kompletterande L-lysinsulfat for att vara fullt effektivt for idisslare bor skyddas mot nedbrytning i vaimmen.
Myndigheten anser inte att det behévs ndgra sirskilda krav pd 6vervakning efter utsldppandet pd marknaden. Den
bekriftade dven den rapport om analysmetoden for fodertillsatsen i foder som limnats av det referenslabo-
ratorium som inrdttats genom forordning (EG) nr 1831/2003.

(5)  Bedomningen av dmnet visar att villkoren for godkinnande i artikel 5 i forordning (EG) nr 1831/2003 ir
uppfyllda. Amnet bor dirfor godkinnas for anvindning i enlighet med bilagan till den hér férordningen.

(6)  De éatgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det dmne i kategorin "ndringstillsatser” och den funktionella gruppen "aminosyror, deras salter och analoger” som anges
i bilagan godkdnns som fodertillsats, under forutsittning att de villkor som anges i den bilagan uppfylls.

(") EUTL 268,18.10.2003,s. 29.
(3) EFSA Journal, vol. 13(2015):7, artikelnr 4155.
(}) EFSA Journal, vol. 15(2017):2, artikelnr 4714.
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Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 mars 2017.

Pd kommissionens vighar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



BILAGA

Tillsatsens
identifie-
rings-
nummer

Namn pa
innehavaren
av godkan-
nandet

Tillsats

Sammansittning, kemisk formel,
beskrivning, analysmetod

Dijurart eller
djurkategori

Hogsta
alder

Lagsta halt | Hogsta halt

myg tillsats/kg helfoder med
en vattenhalt pd 12 %

Ovriga bestimmelser

Godkinnandet
giller till och

med

Kategori: niringstillsatser. Funktionell grupp: aminosyror, deras salter och analoger.

3c¢323

L-lysinsulfat

Tillsatsens sammansdittning

Granulat som innehédller minst
55 % L-lysin och hogst

— 4 % vatten

— 22 % sulfat

Beskrivning av den aktiva substansen

L-lysinsulfat framstallt genom fer-
mentering med Escherichia  coli
CGMCC 3705

Kemisk formel: C,,H,N,O,
sto4/[NHz'(CH2)4'CH(NH2)'
COOH],S0,

CAS-nr: 60343-69-3

Analysmetoder (")

Bestdmning av halten L-lysin i fo-
dertillsatsen:

— jonbyteskromatografi med
post-kolonnderivatisering och
fotometrisk detektion (IEC-UV/
FD) — EN ISO 17180

Alla arter

— 10 000

1. Halten L-lysin ska anges

pd mirkningen av tillsat-
sen.

. L-lysinsulfat far slippas ut

pd marknaden och anvin-
das som en tillsats be-
stdende av ett preparat.

. For anvindare av tillsatsen

och forblandningar ska
foderforetagare faststilla
driftsrutiner och organisa-
toriska dtgdrder for att
hantera potentiella risker
vid inandning. Nar dessa
risker inte kan elimineras
eller minskas till ett mini-
mum genom sidana ruti-
ner och dtgirder ska till-
satsen och forblandning-
arna anvindas med per-
sonlig  skyddsutrustning,
inklusive andningsskydd.

2 april 2027

TL]19 1

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodong

L10T°eYl



Tillsatsens
identifie-
rings-
nummer

Namn pa
innehavaren
av godkdn-
nandet

Tillsats

Sammansittning, kemisk formel,
beskrivning, analysmetod

Djurart eller
djurkategori

Hogsta
alder

Lagsta halt | Hogsta halt

myg tillsats/kg helfoder med
en vattenhalt pd 12 %

Ovriga bestimmelser

Godkinnandet
giller till och
med

Identifiering av sulfat i fodertillsat-
ser:

— Europeiska farmakopén, mo-
nografi 20301

Bestimning av halten L-lysin
i foder och foderravaror:

— jonbyteskromatografi med
post-kolonnderivatisering och
fotometrisk detektion (IEC-UV)
- kommissionens forordning
(EG) nr 152/2009 (3

(") Nérmare information om analysmetoderna finns pé referenslaboratoriets webbplats: https:|[ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
() Kommissionens forordning (EG) nr 152/2009 av den 27 januari 2009 om provtagnings- och analysmetoder for offentlig kontroll av foder (EUT L 54, 26.2.2009, s. 1).

L10T°¢Yl

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodoing
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 7/440
av den 13 mars 2017

om godkinnande av ett preparat av Bacillus amyloliquefaciens (PTA-6507), Bacillus amyloliquefaciens

(NRRL B-50013) och Bacillus amyloliquefaciens (NRRL B-50104) som fodertillsats for

slaktkycklingar, kycklingar som féds upp till virphons, mindre vanligt forekommande fjaderfiarter

avsedda for slakt och mindre vanligt féorekommande fjiderfiarter som fods upp for virpning

(innehavare av godkinnandet: Danisco (UK) Ltd, som bedriver verksamhet under namnet Danisco
Animal Nutrition)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om
fodertillsatser (), sarskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 1831/2003 innehdller bestimmelser om godkinnande av fodertillsatser samt de skil och
forfaranden som galler for sddana godkdnnanden.

(2)  En ansokan om godkdnnande av preparatet av Bacillus amyloliquefaciens (PTA-6507), Bacillus amyloliquefaciens
(NRRL B-50013) och Bacillus amyloliquefaciens (NRRL B-50104) har limnats in i enlighet med artikel 7
i férordning (EG) nr 1831/2003. Till ansokan bifogades de uppgifter och handlingar som kravs enligt artikel 7.3
i forordning (EG) nr 1831/2003.

(3)  Ansokan giller godkdnnande i kategorin "zootekniska tillsatser” av preparatet av Bacillus amyloliquefaciens (PTA-
6507), Bacillus amyloliquefaciens (NRRL B-50013) och Bacillus amyloliquefaciens (NRRL B-50104) som fodertillsats
for slaktkycklingar, kycklingar som f6ds upp till virphons, mindre vanligt forekommande fjdderfaarter avsedda for
slakt och mindre vanligt forekommande fjaderfdarter som f6ds upp for virpning.

(4)  Europeiska myndigheten for livsmedelssdkerhet (nedan kallad myndigheten) konstaterade i sitt yttrande av den
24 maj 2016 (%) att preparatet av Bacillus amyloliquefaciens (PTA-6507), Bacillus amyloliquefaciens (NRRL B-50013)
och Bacillus amyloliquefaciens (NRRL B-50104) under foreslagna anvindningsvillkor inte inverkar negativt pd djurs
och minniskors hilsa eller pd miljon och att det kan forbattra resultaten hos slaktkycklingar. Denna slutsats kan
utvidgas till att gilla ocksd nir tillsatsen ges till kycklingar som fods upp till virphéns och extrapoleras till
mindre vanligt forekommande fjaderfaarter avsedda for slakt och mindre vanligt forekommande fjaderfaarter som
fods upp for virpning. Myndigheten anser inte att det behovs ndgra sdrskilda krav pd Gvervakning efter
utslippandet pd marknaden. Den bekriftade dven den rapport om analysmetoden for fodertillsatsen i foder som
lamnats av det referenslaboratorium som inrittats genom férordning (EG) nr 1831/2003.

(5)  Bedoémningen av preparatet av Bacillus amyloliquefaciens (PTA-6507), Bacillus amyloliquefaciens (NRRL B-50013) och
Bacillus amyloliquefaciens (NRRL B-50104) visar att villkoren for godkinnande i artikel 5 i forordning (EG)
nr 1831/2003 ar uppfyllda. Preparatet bor darfor godkdnnas for anvindning i enlighet med bilagan till den hdr
forordningen.

(6)  De éatgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

(") EUTL 268,18.10.2003,s. 29.
(*) EFSA Journal, vol. 14(2016):6, artikelnr 4505.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det preparat i kategorin "zootekniska tillsatser” och i den funktionella gruppen "medel som stabiliserar tarmfloran” som
anges i bilagan godkdnns som fodertillsats, under forutsittning att de villkor som anges i den bilagan uppfylls.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 mars 2017.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



BILAGA

Tillsatsens
identifie-
rings-
nummer

Namn pa
innehavaren
av godkan-
nandet

Tillsats

Sammansittning, kemisk formel,
beskrivning, analysmetod

Dijurart eller
djurkategori

Hogsta
alder

Lagsta halt | Hogsta halt

CFU/kg helfoder med en
vattenhalt pd 12 %

Ovriga bestimmelser

Godkinnandet
giller till och

med

Kategori: zootekniska tillsatser. Funktionell grupp: medel som stabiliserar tarmfloran.

4b1827

Danisco
(UK) Ltd,
som
bedriver
verksamh-
et under
namnet
Danisco
Animal
Nutrition)

Bacillus
amyloliquefaciens
PTA-6507,
Bacillus
amyloliquefaciens
NRRL

B-50013 och
Bacillus

amyloliquefaciens
NRRL B-50104

Tillsatsens sammansdttning

Preparat av Bacillus amylolique-
faciens PTA-6507, Bacillus amy-
loliquefaciens NRRL

B-50013 och Bacillus amyloli-
quefaciens NRRL B-50104 som
innehéller minst 2,5 x 10°
CFUJg (totalt) med en ldgsta
bakteriekoncentration pé
8,3 x 10% av varje stam/g till-
sats

Fast form

Beskrivning av den aktiva sub-
stansen

Livsdugliga sporer av Bacillus
amyloliquefaciens PTA-6507, Ba-
cillus amyloliquefaciens NRRL

B-50013 och Bacillus amyloli-
quefaciens NRRL B-50104

Analysmetod (1)

Identifiering och rikning av
Bacillus amyloliquefaciens
PTA-6507, Bacillus amylolique-
faciens NRRL

Slaktkyckling-
ar

Kycklingar
som fods upp
till varphons

Mindre
vanligt
forekomman-
de
fjaderfdarter
avsedda for
slakt och
mindre
vanligt
forekomman-
de
fjaderfaarter
som fods upp
for virpning

7,5 x 107 —

. Ange foljande i bruksanvis-

ningen till tillsatsen och for-
blandningen: lagringstem-
peratur, lagringstid och sta-
bilitet vid pelletering.

. Fir anvindas i foder som

innehdller foljande tilltna
koccidiostatika: narasin/ni-
carbazin, maduramicinam-
monium, lasalocid-A-natri-
um, salinomycinnatrium,
monensinnatrium, robeni-
dinhydroklorid, diklazuril,
dekokinat, semduramycin-
natrium eller nicarbazin.

. For anvindare av tillsatsen

och forblandningar ska fo-
derforetagare faststalla
driftsrutiner och organisa-
toriska atgdrder for att han-
tera potentiella risker som
kan uppstd vid dess an-
viandning. Nir dessa risker
inte kan elimineras eller
minskas till ett minimum
genom sddana rutiner och
atgarder ska tillsatsen och
forblandningarna anvindas
med personlig skyddsut-
rustning.

3 april 2027

9/[£9 1

[AS ]
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Tillsatsens
identifie-
rings-
nummer

Namn pa
innehavaren
av godkdn-

nandet

Tillsats

Sammansittning, kemisk formel,
beskrivning, analysmetod

Djurart eller
djurkategori

Hogsta
alder

Lagsta halt | Hogsta halt

CFU/kg helfoder med en
vattenhalt pd 12 %

Ovriga bestimmelser

Godkinnandet
giller till och
med

B-50013 och Bacillus amyloli-
quefaciens NRRL B-50104 i fo-

dertillsatsen,  forblandningar
och foder:
— Identifiering:  Pulsfiltsgel-

elektrofores (PFGE)

— Rikning: Utstryk pd platta
efter vdrmebehandling -
EN 15784

() Nédrmare information om analysmetoderna finns pa referenslaboratoriets webbplats: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 7/441
av den 13 mars 2017

om indring av radets forordning (EG) nr 1210/2003 om vissa specifika begrinsningar av de
ekonomiska och finansiella férbindelserna med Irak

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1210/2003 av den 7 juli 2003 om vissa specifika begrinsningar av de
ekonomiska och finansiella forbindelserna med Irak och om upphivande av férordning (EG) nr 2465/96 (!), sirskilt
artikel 11 b, och

av foljande skal:

(1)  Bilaga III till forordning (EG) nr 1210/2003 innehéller en forteckning over den tidigare irakiska regeringens
offentliga organ, foretag och inrattningar samt fysiska och juridiska personer, organ och enheter som enligt den
forordningen omfattas av frysning av tillgdngar och ekonomiska resurser som fanns utanfor Irak den 22 maj
2003.

(2) Den 8 mars 2017 beslutade Forenta nationernas sikerhetsrdds sanktionskommitté att stryka en post frin
forteckningen over personer och enheter som omfattas av frysning av tillgdngar och ekonomiska resurser.

(3)  Bilaga III till forordning (EG) nr 1210/2003 bor dirfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga III till forordning (EG) nr 1210/2003 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 mars 2017.

Péi kommissionens vagnar
For ordféranden

Tillférordnad chef for tjdnsten for utrikespolitiska instrument

() EUTL169, 8.7.2003,s. 6.
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BILAGA

[ bilaga III till forordning (EG) nr 1210/2003 ska foljande utga:

”91. NATIONAL CHEMICAL AND PLASTIC COMPANY. Adress: Box 2302, Alwiya/Baghdad Za’afaraniya, Baghdad, Irak.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 7/442
av den 13 mars 2017

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomférandeforordning
(EU) nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma
dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 mars 2017.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor

Generaldirektoratet for jordbruk och landsbygdsutveckling

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 EG 235,2
MA 86,8
SN 126,1
TN 194,0
TR 103,4
77 149,1
0707 00 05 MA 80,2
TR 183,5
77 131,9
0709 93 10 MA 50,8
TR 146,5
77 98,7
0805 10 22, 0805 10 24, EG 44,8
0805 10 28 L 76,4
MA 46,9
TN 49,0
TR 71,9
77 57,8
0805 50 10 EG 68,9
TR 70,0
77 69,5
0808 10 80 CL 90,0
CN 154,7
us 105,5
ZA 86,6
77 109,2
0808 30 90 AR 97,2
CL 157,8
CN 79,1
TR 139,6
ZA 110,3
77 116,8

() Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av Eu-
ropaparlamentets och radets férordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater vad
giller uppdateringen av nomenklaturen avseende lander och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ star for "6vrigt
ursprung”.
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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2017/443
av den 6 mars 2017

om faststillande av den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i de relevanta

kommittéerna inom Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa nir det giller de

foreslagna dndringarna av FN-foreskrifter nr 3, 4, 6, 7, 13, 19, 23, 27, 28, 38, 39, 43, 45, 50, 69, 70,

73, 75, 77, 79, 83, 87, 91, 98, 99, 101, 104, 107, 109, 110, 112, 118, 119, 123 och 138, och ett

forslag om indring av den konsoliderade resolutionen om fordonskonstruktion (R.E.3) genom
riktlinjer om it-sikerhet och uppgiftsskydd

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 114 jamford med artikel 218.9,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med rddets beslut 97/836/EG (") anslét sig unionen till Forenta nationernas ekonomiska kommission
for Europas (Unece) overenskommelse om antagande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulférsedda fordon
och for utrustning och delar som kan monteras eller anvindas pa hjulforsett fordon samt om villkoren for
omsesidigt erkdnnande av godkdnnanden utfirdade pd grundval av dessa foreskrifter (nedan kallad 1958 drs
reviderade dverenskommelse).

(2) I enlighet med radets beslut 2000/125/EG (*) anslot sig unionen till &verenskommelsen om faststdllande av
globala tekniska foreskrifter for hjulforsedda fordon och for utrustning och delar som kan monteras eller
anvindas pa hjulforsett fordon (nedan kallad parallellgverenskommelsen).

(3)  Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/46/EG (*) ersatte medlemsstaternas godkidnnandesystem med ett
godkinnandeforfarande pd unionsnivd, och upprittade en harmoniserad ram med administrativa bestimmelser
och allminna tekniska krav for alla nya fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter. Genom det
direktivet inforlivades de FN-foreskrifter som antagits enligt 1958 é&rs reviderade overenskommelse i EU:s
typgodkinnandesystem, antingen som krav for typgodkinnande eller som alternativ till unionslagstiftningen.
Sedan direktiv 2007/46/EG antogs har siddana FN-foreskrifter i allt storre utstrickning inforlivats i unionslag-
stiftning i samband med EU-typgodkinnande av fordon.

(4) Mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts och den tekniska utvecklingen behover krav som ror vissa delar eller
egenskaper som omfattas av FN-foreskrifter nr 3, 4, 6, 7, 13, 19, 23, 27, 28, 38, 39, 43, 45, 50, 69, 70, 73, 75,
77,79, 83, 87, 91, 98, 99, 101, 104, 107, 109, 110, 112, 118, 119, 123 och 138 anpassas till tekniska
framsteg.

(5)  For att faststilla enhetliga bestimmelser om fordonskonstruktion bor den konsoliderade resolutionen om
fordonskonstruktion (R.E.3) dndras genom riktlinjer om it-sikerhet och uppgiftsskydd, utan att hindra den
kontinuerliga utvecklingen pd unionsniva nar det giller samverkande, uppkopplad och automatiserad korning.

(") Rédets beslut 97/836/EG av den 27 november 1997 om Europeiska gemenskapens anslutning av Férenta nationernas ekonomiska
kommission for Europas 6verenskommelse om antagande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulforsedda fordon och for utrustning
och delar som kan monteras eller anvindas pa hjulforsett fordon samt om villkoren for 6msesidigt erkidnnande av typgodkdnnande
utfirdade pé grundval av dessa foreskrifter ("Reviderad 6verenskommelse av &r 1958”) (EGT L 346,17.12.1997,s. 78).

Rédets beslut 2000/125/EG av den 31 januari 2000 om att godkdnna overenskommelsen om faststillande av enhetliga tekniska
foreskrifter for hjulforsedda fordon och for utrustning och delar som kan monteras eller anvindas pa hjulforsett fordon (parallelloverens-
kommelsen) (EGT L 35, 10.2.2000, s. 12).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om faststillande av en ram for godkidnnande av
motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som &r avsedda for sddana
fordon ("Ramdirektiv”) (EUT L 263, 9.10.2007, s. 1).

—_
-

—
-
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(6)  Det dr dirfor lampligt att faststilla den stdndpunkt som ska intas pd unionens vidgnar i de relevanta
kommittéerna inom Unece, nimligen den administrativa kommittén for 1958 drs reviderade overenskommelse
och den verkstillande kommittén for parallelloverenskommelsen vad giller antagandet av dessa FN-akter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar i den administrativa kommittén for 1958 drs reviderade
overenskommelse och i den verkstillande kommittén for parallelléverenskommelsen under perioden 13-17 mars 2017
ska vara att rosta for de forslag som fortecknas i bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Utfirdat i Bryssel den 6 mars 2017.

Pd ridets vignar
R. GALDES
Ordférande
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BILAGA

Punkt pd dagordningen Hinvisning

Forslag till supplement 17 till dndringsserie 02 till foreskrifter nr 3 (reflexanord- ECE/TRANS/WP.29/2017/19
ningar)

Forslag till supplement 18 till foreskrifter nr 4 (bakre skyltlyktor) ECE/TRANS/WP.29/2017/20

Forslag till supplement 27 till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 6 (korriktningsvi- ECE/TRANS/WP.29/2017/21
sare)

Forslag till supplement 26 till dndringsserie 02 till foreskrifter nr 7 (breddmarke- ECE/TRANS/WP.29/2017/22
ringslyktor, frimre och bakre sidopositionslyktor och stopplyktor)

Forslag till rittelse 2 till revision 8 till foreskrifter nr 13 (bromsar pé tunga for- ECE/TRANS/WP.29/2017/45
don)

Forslag till supplement 9 till dandringsserie 04 till foreskrifter nr 19 (fraimre dim- ECE/TRANS/WP.29/2017/23
stralkastare)

Forslag till supplement 21 till foreskrifter nr 23 (backlyktor) ECE/TRANS/WP.29/2017/24

Forslag till supplement 1 till dndringsserie 04 till foreskrifter nr 27 (varnings- ECE/TRANS/WP.29/2017/25

trianglar)
Forslag till supplement 5 till foreskrifter nr 28 (ljudsignalanordningar) ECE/TRANS/WP.29/2017/3
Forslag till supplement 18 till foreskrifter nr 38 (bakre dimlyktor) ECE/TRANS/WP.29/2017/26

Forslag till supplement 1 till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 39 (hastighetsma- ECE/TRANS/WP.29/2017/11
tare och vigmatare)

Forslag till supplement 5 till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 43 (sdkerhetsglas) ECE/TRANS/WP.29/2017/12

Forslag till supplement 11 till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 45 (rengorare for ECE/TRANS/WP.29/2017/27
stralkastare)

Forslag till supplement 19 till foreskrifter nr 50 (positionslyktor, stopplyktor, kor- ECE/TRANS/WP.29/2017/28
riktningsvisare for mopeder och motorcyklar)

Forslag till supplement 6 till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 69 (bakre skyltar ECE/TRANS/WP.29/2017/30
for lingsamma fordon)

Forslag till supplement 10 till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 70 (bakre skyltar ECE/TRANS/WP.29/2017/31
for tunga, 1dnga fordon)

Forslag till supplement 1 till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 73 (sidoskydd) ECE/TRANS/WP.29/2017/17

Forslag till supplement 16 till foreskrifter nr 75 (ddck for fordon av kategori L) ECE/TRANS/WP.29/2017/8

Forslag till supplement 17 till foreskrifter nr 77 (parkeringslyktor) ECE/TRANS/WP.29/2017/32
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Punkt pd dagordningen

Hanvisning

Forslag till supplement 6 till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 79 (styrutrust-
ning)

ECE/TRANS/WP.29/2017/10 och

GRREF-83-08-rev.3

Forslag till supplement 9 till dndringsserie 06 till foreskrifter nr 83 (utslipp fran
fordon av kategorierna M, och N))

ECE/TRANS/WP.29/2017/42

Forslag till supplement 5 till dndringsserie 07 till foreskrifter nr 83 (utslipp frdn
fordon av kategorierna M, och N,)

ECE/TRANS/WP.29/2017/43

Forslag till supplement 19 till foreskrifter nr 87 (varsellyktor)

ECE/TRANS/WP.29/2017/33

Forslag till supplement 16 till foreskrifter nr 91 (sidomarkeringslyktor)

ECE/TRANS/WP.29/2017/34

Forslag till supplement 8 till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 98 (strdlkastare
med gasurladdningslampa)

ECE/TRANS/WP.29/2017/35

Forslag till supplement 13 till foreskrifter nr 99 (gasurladdningslampor)

ECE/TRANS/WP.29/2017/36

Forslag till supplement 7 till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 101 (utslipp av
koldioxid, bransleforbrukning)

ECE/TRANS[WP.29/2017 44

Forslag till supplement 9 till foreskrifter nr 104 (aterreflekterande mirkning)

ECE/TRANS/WP.29/2017/37

Forslag till rittelse 2 till andringsserie 06 till foreskrifter nr 107 (fordon av katego-
rierna M, och M)

ECE/TRANS/WP.29/2017/13

Forslag till rittelse 1 till dndringsserie 07 till foreskrifter nr 107 (fordon av katego-
rierna M, och M,)

ECE/TRANS/WP.29/2017/14

Forslag till supplement 8 till foreskrifter nr 109 (regummerade dick for fordon
i nyttotrafik och slapvagnar till dessa)

ECE/TRANS/WP.29/2017/9

Forslag till supplement 6 till andringsserie 01 till foreskrifter nr 110 (fordon som
anvinder komprimerad eller flytande naturgas)

ECE/TRANS/WP.29/2017/15

Forslag till supplement 7 till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 112 (strdlkastare
som avger ett asymmetriskt halvljus)

ECE/TRANS/WP.29/2017/38

Forslag till supplement 3 till dndringsserie 02 till foreskrifter nr 118 (brinnegen-
skaper hos material)

ECE/TRANS/WP.29/2017/16

Forslag till dndringsserie 03 till foreskrifter nr 118 (brinnegenskaper hos material)

ECE/TRANS/WP.29/2017/18

Forslag till supplement 5 till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 119 (kurvljus)

ECE/TRANS/WP.29/2017/40

Forslag till supplement 8 till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 123 (justerbara
framljussystem, AFS)

ECE/TRANS/WP.29/2017/41

Forslag till supplement 1 till foreskrifter nr 138 (tysta vigtransportfordon)

ECE/TRANS/WP.29/2017/6
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Punkt pd dagordningen Hinvisning

Forslag till supplement 01 till foreskrifter nr 138 (tysta vdgtransportfordon) ECE/TRANS/WP.29/2017/7

Forslag till utkast till riktlinjer om it-sikerhet och uppgiftsskydd ECE/TRANS/WP.29/2017/46
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EUROPEISKA RADETS BESLUT (EU, Euratom) 2017/444
av den 9 mars 2017

om val av Europeiska radets ordférande

EUROPEISKA RADET HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt artikel 15.5,

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sérskilt artikel 106a, och
av foljande skal:

(1)  Den 30 augusti 2014 valdes Donald TUSK, genom Europeiska rddets beslut 2014/638/EU ('), till Europeiska
radets ordforande for perioden 1 december 2014-31 maj 2017.

(2)  Ienlighet med fordraget kan innehavaren av mandatet som Europeiska rddets ordforande dterviljas en géng.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Donald TUSK éterviljs harmed till Europeiska rddets ordférande for perioden 1 juni 2017-30 november 2019.

Artikel 2

Detta beslut ska meddelas Donald TUSK av rddets generalsekreterare.

Artikel 3

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfirdat i Bryssel den 9 mars 2017.

Pi Europeiska rddets vignar
D. TUSK
Ordférande

(") Europeiska radets beslut 2014/638/EU av den 30 augusti 2014 om val av Europeiska radets ordférande (EUT L 262, 2.9.2014, s. 5).
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RADETS BESLUT (GUSP) 2017/445
av den 13 mars 2017

om indring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva atgirder mot dtgirder som undergriver eller
hotar Ukrainas territoriella integritet, suverinitet och oberoende

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 29, och

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes frigor och sakerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1)  Den 17 mars 2014 antog rddet beslut 2014/145/Gusp (').

(2)  Den 15 september 2016 antog rddet beslut (Gusp) 2016/1671 (*) och forlingde dirigenom &tgirderna med
ytterligare sex manader.

(3)  Eftersom Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende fortsitter att undergravas eller hotas, bor
beslut 2014/145/Gusp forlingas med ytterligare sex manader.

(4)  Rédet har sett over de enskilda uppforandena pa forteckningen i bilagan till beslut 2014/145/Gusp. Den bilagan
bor dndras och uppgifterna avseende tvd personer bor strykas.

(5)  Beslut 2014/145/Gusp bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Beslut 2014/145/Gusp ska dndras pé foljande stt:
1. Tartikel 6 ska andra stycket ersittas med foljande:
"Detta beslut ska tillimpas till och med den 15 september 2017.”
2. Bilagan ska 4ndras i enlighet med bilagan till det hir beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 13 mars 2017.

Pé rddets vagnar
L. GRECH
Ordforande

(") Ridets beslut 2014/145/Gusp av den 17 mars 2014 om restriktiva dtgdrder mot atgdrder som undergraver eller hotar Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och oberoende (EUTL 78, 17.3.2014, s. 16).

(*) Rédets beslut (Gusp) 2016/1671 av den 15 september 2016 om 4ndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgdrder mot dtgarder
som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och oberoende (EUT L 249, 16.9.2016, s. 39).
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BILAGA

I. Uppgifterna avseende f6ljande personer ska strykas fran forteckningen i bilagan till beslut 2014/145/Gusp:

PERSONER
99. Gennadiy Nikolaiovych TSYPKALOV
135. Arseny Sergeevich PAVLOV

II. Uppgifterna avseende de personer och enheter som fortecknas nedan, enligt bilagan till beslut 2014/145/Gusp, ska
ersittas med foljande uppgifter:

PERSONER
Namn Identifieringsuppgifter Skal Datum for
8SupP8 uppférande
2. | Vladimir Fodelsedatum: 19.11.1956 Som talman for Autonoma republi- | 17.3.2014
Qggg?rilli\lc%NOV Fodelseort: Vladimirovka ken Krims hégit% rédllspel(aidebK(in-
S (dven kallat Vladimirovca), stantinov en viktig roll 1 de besiut
(Vladimir : : som fattades av "hogsta ridet” ang-
Andreievit regionen Slobozia, tende den "folkomrostnine” i
KONSTJ ANIIINOV) Moldaviska SSR (numera aeél ¢ den OUkomrostnlng S(_)rlrll Tk-
Republiken Moldavien) eller | t2de sig mot Ukrainas territoriella in-
(Brammup Bogomol, Moldaviska SSR tegritet och uppmanade de rostberit-
Anpipeesity tigade att rosta for Krims sjalvstindig-
KOHCTaHTHHOB) het i “folkomrostningen” den 16 mars
1 2014. Han var en av undertecknarna
Xoé)qymyr B av “avtalet om Krims anslutning till
ndriyovyc Ryska federationen” av den 18 mars
KONSTANTINOV 2014.
f:;;%ﬁ;ﬁg Sedan den 17 mars 2014 “talman”
KOHCTAHTIHOE) for "statsradet” i "Republiken Krim”.
3. | Rustam Ilmirovich | Fodelsedatum: 15.8.1976 Som f.d. bitridande premidrminister | 17.3.2014
TEMIRGALIEV | iiilseort: Ulan-Ude, i Krim spelade Temirgalijev en viktig
(Rustam Ilmirovitj Burjatiska ASSR (Ryska roll i de beslut som fattades av
TEMIRGALIJEV) SFSR) "hogsta ridet” angdende den "folkom-
(Pycram rostning” den 16 mars 2014 som rik-
VITIbMMpOBUY tade sig mot Ukrainas territoriella in-
TEMUPTATIVEB) tegritet. Han lobbade aktivt for Krims
Rustam Hmvrovvch inforlivande med Ryska federationen.
u
TEMIRHALII]%,V W Den 11 juni 2014 avgick han frin sin
(Pyctam ImsMypoBIy post som “forste vice premidrminis-
TE}IIVIIPF ATTICB) P ter” i "Republiken Krim”.
4. | Denis Fodelsedatum: 15.7.1974 Berezovskij utsdgs till befilhavare for | 17.3.2014
Valentinovich - : den ukrainska flottan den 1 mars
Fodelseort: Charkiv,
BEREZOVSKIY U(l)<r§iiles(l)<ra SSRar 2 2014 men svor direfter trohet till
(Denis Valentinovitj den krimska forsvarsmakten, vilket
BEREZOVSKI)) innebar att han brét sin trohetsed till
(Tenmc ukrainska flottan.
BayentuHoBuY Han utsdgs sedan till vice befdlhavare
BEPE3OBCKIN) for Ryska federationens Svartahavs-
Denys ﬂotta.
Valentynovych
BEREZOVSKYY
(Mennc
BanentuHoBny

BEPE3OBCBKII)
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Namn Identifieringsuppgifter Skal Ejgg?arfge
Aleksei Fodelsedatum: 13.6.1961 Tjalyj blev "folkborgmastare i Sevasto- | 17.3.2014
Mikhailovich - . pol” med allmént bifall den 23 febru-
CHALIY (Aleksej g:jii(e)ogf Moskva eller ari 2014 och godtog denna "omrost-
Michailovitj TJALY]) P ning”. Han verkade aktivt for att Se-
(Artekceit vastopol skulle bli en separat enhet
Y — i Ryska federationen efter en folkom-
Yarui) rostning den 16 mars 2014. Han var
en av undertecknarna av “avtalet om
Oleksiy Krims anslutning till Ryska federatio-
Mykhaylovych nen” av den 18 mars 2014. Han var
CHALYY tillforordnad "guvernor” i Sevastopol
(Onexciit den 1-14 april 2014 och "valdes”
Muxaitiosuy 2014 till ordforande for den lagstif-
YATINN) tande forsamlingen i staden Sevasto-
pol. Ledamot av den lagstiftande for-
samlingen i staden Sevastopol.
Pyotr Fodelsedatum: 18.1.1970 Zima utsdgs den 3 mars 2014 till ny | 17.3.2014
Anatoliyovych Fodelseort: Artemivsk chef for Krims sikerhetstjanst (SBU)
ZIMA (Pjotr (ApTemon CI;) (2016 andrades | &Y ”premidrminister” Aksionov och
Anatoljevitj ZIMA) namnet tillbaka till Bakhmut/ godtog.utnémni.ngen.. Han har gett re-
(Iérp Anaronbesyny | baxmyt), Donetsk Oblast, levant 1pformat10n, mb?gmpet m da-
31MA) Ukraina tabas, till ry.ska unde.rrattelset.]ansten
(FSB). Detta inbegrep information om
Petro Euromajdan-aktivister och ménnisko-
Anatoliyovych réttsforsvarare i Krim. Han spelade en
ZYMA viktig roll nir det gillde att hindra de
(Metpo ukrainska myndigheterna frdn att
Anarorniiiouy kontrollera Krims territorium. Den
3UMA) 11 mars 2014 proklamerades bildan-
det av en oberoende underrittelse-
tjanst 1 Krim av fore detta SBU-office-
rare i Krim.
Sergey Pavlovych | Fodelsedatum: 28.9.1953 Som vice talman for Verchovna Rada | 17.3.2014

Tsekov (Sergej
Pavlovitj TSEKOV)

(Cepreii ITaBroBuy
[ekoB)

Serhiy Pavlovych
TSEKOV

(Cepriit ITaBnosuy
LIEKOB)

eller 28.8.1953

Fodelseort: Simferopol

inledde Tsekov tillsammans med Ser-
gej Aksionov den lagstridiga upplos-
ningen av Autonoma republiken
Krims regering. Han drog med sig
Vladimir Konstantinov i dessa atgir-
der genom att hota honom med av-
sked. Han erkinde offentligt att parla-
mentsledamoter frin Krim tog initia-
tivet till att be ryska soldater ta Gver
Krims Verchovna Rada. Han var en av
de forsta krimska ledarna som offent-
ligt bad om att Krim skulle annekte-
ras av Ryssland.

Ledamot av Ryska federationens fede-
rationsrdd frin den s.k. "Republiken
Krim”.
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Namn Identifieringsuppgifter Skal Datum for
gsuppg uppforande
17. | Sergei Fodelsedatum: 30.7.1970 E.d. vice talman i Ryska federationens | 17.3.2014
Vladimirovich Fodelseort: Sankt Petersburg statsduma.
ZHELEZNYAK fd . d sdde akti indni k
(Sergej (f.d. Leningrad) Stodde aktivt anvindningen av ryska
A vipnade styrkor i Ukraina och annek-
Vladimirovitj
7 teringen av Krim. Han ledde personli-
JELEZNJAK) : oot PE
i gen demonstrationen till stéd for an-
(Cepreit vindningen av  ryska  styrkor
Brapymuposny i Ukraina.
KEJTE3HSK
) For ndrvarande vice ordforande i utri-
kesutskottet i Ryska federationens
statsduma.
18. | Leonid Fodelsedatum: 4.1.1968 F.d. ordférande for utskottet for Sam- | 17.3.2014
Eduardovich N vildet av oberoende stater (OSS)
Fodelseort: Mosk
SLUTSKI (Leonid odelscort: Moskva i Ryska federationens statsduma
Eduardovitj (medlem av LDPR).
SLUTSKI) Stodde aktivt anvindningen av ryska
(TTeormm vipnade styrkor i Ukraina och annek-
311yap110|}1/m teringen av Krim.
CIYLIKIAM) For nidrvarande vice ordférande i utri-
kesutskottet i Ryska federationens
statsduma.
21. | Aleksandr Fodelsedatum: 22.3.1958 Fd. Befilhavare for Rysslands sodra | 17.3.2014
Viktorovich militardistrikt, vars styrkor ar utplace-

GALKIN (Aleksandr
Viktorovitj GALKIN)

(AnekcaHmp
Bukroposnu
TATTKVH)

Fodelseort: Ordzjonikidze,
Nordossetiska ASSR

rade i Krim. Svartahavsflottan star
under Galkins ledning. En stor del av
trupprorelserna till Krim har skett ge-
nom det sodra militardistriktet.

Styrkor frdn det sodra militardistriktet
ar utplacerade pd Krim. Han &r ansva-
rig for en del av den ryska militira
ndarvaron i Krim, som undergréiver
Ukrainas suveridnitet, och bistod de
krimska myndigheterna med att
hindra offentliga demonstrationer
mot atgdrder for en folkomrostning
och inforlivande i Ryssland. Dessutom
faller Svartahavsflottan under distrik-
tets kontroll.

For ndrvarande anstdlld av det ryska
forsvarsministeriets centrala apparat.




L 67/92 Europeiska unionens officiella tidning 14.3.2017
Namn Identifieringsuppgifter Skal ;?%Tarfl%re
25. | Sergei Evgenevich | Fodelsedatum: 27.10.1954 Talman i statsduman. Stodde offent- | 21.3.2014
NARYSHKIN (Sergej | pedclscort: Sankt Petersburg ligt utplaceringen av ryska styrkor
Jevgenjevitj L i Ukraina. Stodde offentligt fordraget
(f.d. Leningrad) N
NARYSJKIN) om dterforeningen mellan Ryssland
(Cepreit Enrettbenia ogh Krim och den dérmeq samman-
HAPBILLIKVH) hingande federala konstitutionen.
For nirvarande direktor for Ryska fe-
derationens utrikesunderrittelsetjanst
fran och med oktober 2016. Stindig
ledamot av och sekreterare for Ryska
federationens sikerhetsrad.
27. | Alexander Fodelsedatum: 27.3.1963 F.d. vice befilhavare for Svartahavs- | 21.3.2014
I\NA(gléji}FOg\l/Ch Fodelseort: Sevastopol flottan, konteramiral.
(Ukrainska SSR) Ansvarig for befilet over ryska styr-
(Aleksandr .
Michailoviti kor som har ockuperat Ukrainas su-
NOS A"{“OV) ) verdna territorium.
(Atekcarnt For nédrvarande viceamiral, tillférord-
meaﬁnosﬁq nad befilhavare for den ryska Oster-
HOCATOB) sjoflottan.
30. | Mikhail Fodelsedatum: 10.10.1955 Ordférande i Krims valkommission. | 21.3.2014
Grigorievich . : . Ansvarig for organisationen av folk-
Fodelseort: Simferopol, K 8 8
MALYSHEV (Michail ddelseort: Simferopol, Krim omrostningen i Krim. Ansvarig inom
Grigorjevitj det ryska systemet for underteck-
MALYSJEV) nande av resultatet av folkomrost-
(Muxann ningen.
['puropresiy
MAJIBILLIEB)
Mykhaylo
Hryhorovych
MALYSHEV
(Muxaiino
I'puroposuu
MAJIMILIEB)
31. | Valery Kirillovich Fodelsedatum: 21.8.1946 Ordforande i Sevastopols valkommis- | 21.3.2014
?{/I.EI.DHVEI.)I?V (Valerij Fodelseort: Sjmakovka, ?i(ﬁ?. Ar'l'sva?ig for .orgapisatilgnen ay
irillovitj regionen Primorskij folkomrostningen i Krim. Ansvarig
MEDVEDEV) inom det ryska systemet for under-
o tecknande av resultatet av folkomrost-
(Banepnit !
Kupurnosuy ningen.
MEJIBEJIEB)
Valeriy Kyrylovych
MEDVEDIEV
(Bamepiit Kupurosuu
MEJIBEJIEB)
33. | Elena Borisovna Fodelsedatum: 9.12.1954 F.d. ledamot av statsduman. Initiativ- | 21.3.2014

MIZULINA (f6dd
DMITRIYEVA) (Elena
Borisovna
MIZULINA (fodd
DMITRIJEVA))

(Enena bopucosHa
Musynusa (fodd
Omutpuesa))

Fodelseort: Buj, lanet
Kostroma

tagare till och understodjare av lag-
stiftningsforslag  som nyligen lagts
fram i Ryssland, vilka skulle ha gjort
det mojligt for regioner i andra linder
att ansluta sig till Ryssland utan deras
centrala myndigheters forhandsgod-
kinnande.

Sedan september 2015 ledamot av fe-
derationsradet fran linet Omsk.
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Namn Identifieringsuppgifter Skal Lg)egg?arfl%re
35. | Oleg Yevgenyvich | Fodelsedatum: 15.9.1949 Ed. befullmiktigad foretridare for | 29.4.2014
BELAVENTSEV (Oleg Fodelseort: Moskva Ryska federationens president i det s.
evgenjevitj ’ k. federala distriktet Krim, icke-stin-
Jevgenjevitj
BELAVENTSEV) dig ledamot av ryska sikerhetsradet.
(Orer Enrenneriu Ansvarig for genomférandet av det
BETABEHLIEB) ryska statsoverhuvudets konstitutio-
nella prerogativ pd den annekterade
autonoma republiken Krims territo-
rium.
For nirvarande befullmiktigad fore-
tradare for Ryska federationens presi-
dent i det federala distriktet Nordkau-
kasien.
37. | Sergei Ivanovich Fodelsedatum: 22.8.1960 Fd. guvernér for den annekterade | 29.4.2014
MENYAILO (Sergej | psdelscort: Al agir, ukrainska staden Sevastopol.
gg;oxlﬁjo Nordossetiska autonoma For nirvarande befullmiktigad fore-
JAILO) SSR, RSFSR tradare for Ryska federationens presi-
(Cepreit VBaroBuy dent i det federala distriktet Sibirien.
MEHANIIO) Ledamot av Ryska federationens si-
kerhetsrad.
43. | German PROKOPIV | Fodelsedatum: 6.7.1993 Aktiv ledare for "Luganskgardet”. Del- | 29.4.2014
(Tepman IPOKOIUB) | Fodelseort: Prag, Tjeckien tog 1 ox{ertagandet av sékerhetstjn-
stens regionalkontor i Lugansk.
Herman PROKOPIV “ . . s
Ar alljamt en aktiv stridande militdr
(Tepmart TIPOKOITIB) i Folkrepubliken Lugansk.
(alias Li Van Chol,
JIu Ban Yon)
44. | Valeriy Dmitrievich | Fodelsedatum: 13.2.1970 En av ledarna for separatistgruppen | 29.4.2014
BOLOTOV (Valerij | psdelseort: Stachanov ”Sydéstra armén”, som ockuperade
Dmitrijevitj Luoansk ’ sikerhetstjanstens regionalkontor i Lu-
BOLOTOV) g gansk. Pensionerad officer. Innan
(Barepuit Eyggnadenh.QICkupeFades. var han och
TIMuTpHeBIy ans medhji page 11 bemlttnmg av .Ha—
FOTIOTOB) pen som uppenbarligen levererats ille-
] galt frdn Ryssland och frdn lokala kri-
Valeriy minella grupper.
Dmytrovych
BOLOTOV
(Banepiit ImMuTpoBuy
BOJIOTOB)
45. | Andriy Fodelsedatum: 26.1.1972 Aktiv deltagare i och organisator av | 29.4.2014
Yevhenovych Fodelseort: Donetsk feparatistaktionfr, §amorc'1nare for
PURHIN (Andrej ryska turisters” aktioner i Donetsk.
evgenjevit n av upphovsminnen till "medbor-
Jevgenjevi En av upphovsminnen till "medb
PURGIN) garinitiativet i Donbass for den euro-

(AHnpiit €BreHoByY
MYPTIH)

Andrei Evgenevich
PURGIN

(Anmpeit EBrenbeBiy
TTYPTVIH)

asiatiska unionen”. Till den 4 septem-
ber 2015 “ordforande” for "folkradet
i Folkrepubliken Donetsk”, for nirva-
rande "forste vice ordférande i mini-
sterradet”.
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47. | Sergey Fodelsedatum: 1.5.1983 En av ledarna for den ideologiskt ra- | 29.4.2014
Gennadevich | Fodelseort: Chartsyzk, linet dikgla organisationen ]_)9nbass folk-

TSYPLAKOV (Sergej | o arsk milis. Han tog aktiv del i vertagandet
Gennadjevitj av ett antal statliga byggnader i regio-
TSYPLAKOV) nen Donetsk.

(Cepreit
leHHambeBMY
LIBITJTAKOB)
Serhiy
Hennadiyovych
TSYPLAKOV
(Cepriit
leHHamiiioBuy
LIMITITAKOB)

48. | Igor Vsevolodovich | Fodelsedatum: 17.12.1970 Identifierad som tjdnsteman vid cen- | 29.4.2014
GIRKIN (Igor Fodelseort: Mosk trala underrittelsedirektoratet vid ge-
Vsevolodovitj odeiseort: oskva neralstaben vid Ryska federationens
GIRKIN) forsvarsmakt (GRU). Han var inblan-

(Mrops ;I:ad 1f 1ilrilc.i.delnter i” Slovjansls. "Ledaile

BceBonomoBuy for folkrorelsen Novoros”sua. F.d.

Tpxus) forsvarsminister” i den s.k. "Folkrepu-
bliken Donetsk”.

(alias Igor .

STRELKOV (Thor Organiserade den' 4 novemer 2016

STRIELKOV)) en rysk marsch i Moskva for ryska
nationalister som stoder separatis-
terna i ostra Ukraina.
Stoder alltjamt aktivt separatistisk
verksamhet i 6stra Ukraina. En av or-
ganisatorerna bakom den “ryska
marschen” i november 2016.

49. | Vyacheslav Fodelsedatum: 4.2.1964 F.d. forste bitridande chef for den | 12.5.2014
Viktorovich Fodelseort: Aleksejevka, r}/skf: presid.entens kansli. Ansvarig
VOLODIN Saratovreoi for overvakningen av den politiska in-

- gionen A
(Vjatjeslav tegreringen av  den annekterade
Viktorovitj ukrainska regionen Krim i Ryska fede-
VOLODIN) rationen.
(Bsiuecrnan For ndrvarande talman i Ryska federa-
Bukroposuy tionens statsduma sedan den 5 okto-
BOJIOJIVH) ber 2016.

50. | Vladimir Fodelsedatum: 15.2.1957 F.d. befilhavare for de ryska luftbase- | 12.5.2014

Anatolievich .. rade trupperna, generaldverste. 1 sin
Fodelseort: Barnaul pperma, g

SHAMANOV odelseort: barnau overordnade stillning ansvarig for ut-

(Vladimir placeringen av ryska luftburna styrkor

Anatoljevitj pa Krim.

SJAMANOY) For nirvarande ordférande i forsvars-

(Bamumup utskottet i Ryska federationens stats-

AHatonbeBuy duma.

[IAMAHOB)

51. | Vladimir Fodelsedatum: 19.5.1960 F.d. ledamot av statsduman och f.d.| 12.5.2014
l\ijllic(;lgeyich PLIGIN | s dfelseort: Ignatovo, linet ordlférange for 'dufr.pans (liiorll.gtitutcilons-
( ladimir Vologodsk, Sovjetunionen utskott. Ansvarig for underldttande av
Nikolajevitj PLIGIN) antagandet av lagstiftning avseende
(Bramup an?e%feéinglg(enf zzlv Kr.im och Sevasto-
Hutkonacsus pol till Ryska federationen.

[Inurus)
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52. | Petr Grigorievich Fodelsedatum: 30.1.1971 Ed. chef for Krims federala migra- | 12.5.2014
JAROSH (Petr Fodelseort: Bvn Skvortsovo. | tionsmyndighet. Ansvarig for det sys-
Grigorjevitj JAROS)) | Looionen éim};erop ol Krim | tematiska och snabba utfirdandet av
(Tlerp Tpuropsesia g ’ ryska pass for Krims invanare.
SAPOLLI)
Petro Hryhorovych
YAROSH (IAROSH)
(erpo T'puroposuy
APOLLI)
53. | Oleg Grigorievich | Fodelsedatum: 19.12.1962 E.d. chef for Sevastopols federala mig- | 12.5.2014
KOZYURA (Oleg - . rationsmyndighet. Ansvarig for det
Fodelseort: Z yndig 5
Grigorjevitj odeiseort: Laporiziza systematiska och snabba utfirdandet
KOZIURA) av ryska pass for Sevastopols invé-
(Omer Tpuropbesiy nare.
Kostopa) For nédrvarande assistent till Michail
Oleh Hryhorovych Chalyj, ledamot av Sevastopols kom-
KOZYURA munfullmaktige.
(Omer I'puropnesuy
Kosropa)
55. | Igor Nikolaevich Fodelsedatum: 30.12.1965 En av ledarna for Horlivkas sjilvut- [ 12.5.2014
BEZLER (Igor Fodelseort: Simf | Kri ndmnda milis. Han 6vertog kontrol-
Nikolajevitj OACISEOrt: SITIETOPOL BIM | 1oy Gver den ukrainska sakerhetstjan-
BEZLER) (alias Bes stens regionalkontor i Donetsk och
(djavul)) intog ddrefter inrikesministeriets di-
roos H striktskontor i staden Horlivka. Han
](SE;%IEII)’) HKOTIACBI har kopplingar till Igor Strelkov/Gir-
kin, under vars befil han var inblan-
Thor Mykolayovych dad i mordet pd den folkvalde leda-
BEZLER moten Volodymyr Rybak i Horlivkas
(Irop Myuxonaitosiy kommunfullmaktige.
BE3JIEP)
56. | Igor Evgenevich Fodelsedatum: 25.7.1980 En av ledarna for den sjilvutnimnda | 12.5.2014

KAKIDZYANOV
(Igor Jevgenjevitj
KAKIDZIANOV)

(Vrops EpreHbesuy
KAKMI3SHOB)

Igor Evegenevich
KHAKIMZYANOV

(Vrops EBreHbesuu
XAKUM3SIHOB)

Thor Yevhenovych
KHAKIMZIANOV

(KAKIDZIANOV)

(Irop €BreHoBuy
XAKIM3AHOB

(KAKITI3HOB))

Fodelseort: Makijivka (lanet
Donetsk)

“Folkrepubliken Donetsks vipnade
styrkor”. Syftet med styrkorna ir att
”skydda folket i Folkrepubliken Do-
netsk och republikens territoriella in-
tegritet” enligt Pusjylin, en av ledarna
for "Folkrepubliken Donetsk”.
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57. | Oleg TSARIOV, Fodelsedatum: 2.6.1970 Fore detta parlamentsledamot, upp- | 12.5.2014
Oleh . manade i denna egenskap offentligt

Fodelseort: D trovsk senskap 8

Anatoliyovych odeiseort: Unepropetrovs till inrdttandet av "Federala republiken

TSAROV Novorossija”, bestiende av regioner

(Orer Aaromiiiopuy i sydostra Ukraina. Stoder alltjamt ak-

LIAPBOB) tivt separatistiska handlingar eller se-

) levich paratistisk politik. Fore detta "talman”

%i%%r{fto evic i “parlamentet i Folkrepublikernas

union” ("Novorossijas parlament”).

QE?B;\HHOHI’CBW Stoder alljamt aktivt separatistiska
handlingar eller separatistisk politik.

58. | Roman Viktorovich | Fédelsedatum: 30.5.1980 Fore detta ordférande for "folkrepu- | 12.5.2014
LYAGIN (Bgman Fodelseort: Donetsk, Ukraina b_liken Done'tsks” centrgla valkomrﬁlis-

Viktorovitj LJAGIN) sion. Organiserade aktivt folkomrost-
(Pomatt BrkropoBi ningen den 11 maj 2914 om ”Fou?re-
TIATH) publiken  Donetsks”  sjdlvbestim-

mande. Tidigare "minister for arbets-
Roman marknads- och socialpolitik”.
Viktorovych
LIAHIN
(Poman BiktopoBuu
JIATH)

59. | Aleksandr Fodelsedatum: 12.1.1981 Fore detta ordforande for "Folkrepu- | 12.5.2014

Sergeevich bliken Lugansks” centrala valkommis-
MALYKHIN sion. Organiserade aktivt folkomrost-
Alexander ningen den 11 maj 2014 om "Folkre-

Sergeevich publiken  Lugansks”  sjilvbestim-
MALYHIN mande.

(Aleksandr
Sergejevitj
MALYCHIN)
(AmekcaHmp
Cepreesuu
MABIXVH)
Oleksandr
Serhiyovych
(Sergiyovych)
MALYKHIN
(Omekcanpp
CepriiioBnu
MATIUXIH)

60. | Natalia Fodelsedatum: 18.3.1980 Medlem av statsduman, vald frdn den | 12.5.2014
Vladimirovna u Michai olagligt annekterade autonoma repu-
POKLONSKAYA Fodelseort. M1c.hajlovka, bliker Krim.

(Natalia regionen Vorosjilovgrad,
Viadi rJn irovna ukrainska SSR eller Fore detta dklagare i den s.k. "Repu-
Eupatoria, ukrainska SSR. bliken Krim”. Genomforde aktivt
POKLONSKAJA)
Rysslands annektering av Krim.
(Haranbst L . . ..
B For nirvarande forste vice ordforande
JTAIIMUPOBHA © utsk fr siketh h k
HOKIOHCKAS) i utskottet for sikerhet och korrup-

tionsbekdmpning i Ryska federatio-
nens statsduma.
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62. | Aleksandr Yurevich | Fodelsedatum: 25.7.1972 Den fore detta s.k. "premidrministern | 12.7.2014
BORODAI Fodelseort: Moskva i Folkrepubliken Donetsk”, i denna
(Aleksandr Jurjevitj ’ egenskap ansvarig for separatistiska
BORODA]) "regeringsaktiviteter’ som genomfors
(Anexcarmp av den s.k. "regeringen i Folkrepubli-
FOpbeita BOPOTIAV) ken Donetsk” (gjorde t.ex. foljande ut-

talande den 8 juli 2014: "Var militdr
genomfor en sdrskild insats mot de
ukrainska ‘fascisterna™ ). Underteck-
nare av samforstdndsavtalet om "Uni-
onen Novorossija”. Stoder alltjamt ak-
tivt separatistiska handlingar eller se-
paratistisk politik. Leder "forbundet
for frivilliga i Donbass”.

Deltar aktivt i rekrytering och utbild-
ning av “frivilliga” som skickas att
strida i Donbass.

63. | Alexander Fodelsedatum: 18.12.1972 Fore detta s.k. "minister for sikerhe- | 12.7.2014
KHODAKOVSKY, Fodelseort: Donetsk ten i Folkrepubliken Donetsk”, i denna
Oleksandr egenskap ansvarig for separatistiska
Serhiyovych sikerhetsaktiviteter som genomfors av
KHODAKOVSKYY den s.k. "regeringen i Folkrepubliken
(KHODAKOVSKYI) Donetsk”. Stoder alltjamt aktivt sepa-

ratistiska handlingar eller separatistisk
(Onekcanp politik.
CepriiioBnu
XOJTAKOBCBKMA)
Aleksandr
Sergeevich
KHODAKOVSKII
(Anekcanmp
Cepreesuu
XOIAKOBCKMIA)

65. | Alexander Fodelsedatum: 6.11.1958 Fore detta sk. “informations- och [ 12.7.2014
KHRYAKOV Fodelseort: Donetsk masskommunikationsminister” i "Folk-
Aleksandr ’ republiken Donetsk”. For ndrvarande
Vitalievich ledamot av det s.k. "folkrddet” i "Folk-
KHRYAKOV republiken Donetsk”. Ansvarig for
(Aleksandr proseparatiska propagandaaktiviteter
Vitaljevitj som genomfors av den sk. “rege-
CHRJAKOV) ringen” i "Folkrepubliken Donetsk”.
(Anexcanmp Stoder alljamt aktivt separatistiska
Burasbesiny XPSIKOB) handlingar i stra Ukraina.

Oleksandr
Vitaliyovych
KHRYAKOV
(Omekcanpp
BiTaniiiosuu

XPSIKOB)
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66. | Marat Faatovich Fodelsedatum: 20.1.1964 Den fore detta s.k. "premidrministern | 12.7.2014
BASHIROV Fodelseort: Izjevsk, Ryska i min"isterriff.let i Folkrgpt_lbliken Lu-
(Mapar (aarosiy federationen gansk”, bekriftat den 8 juli 2014.
BALLIVPOB) Ansvarig for separatistiska "regerings-
aktiviteter” som genomfors av den s.
k. "regeringen i Folkrepubliken Lu-
gansk”.
Bedriver alltjamt verksamhet for att
finansiera separatiststrukturer i "Folk-
republiken Lugansk”.
67. | Vasyl Fodelsedatum: 25.11.1971 Fore detta s.k. "vice premidrminister | 12.7.2014
Oleksandrovych Fodelseort: Shargun (Sjargun) i min”isterride_t i Folkrepklblike'r}' Lu-
NIKITIN (Uzbekistan) gansk”, (var tidigare s.k. "premidrmi-
(Bacwb nister i Folkrepubliken Lugansk” och
OnekcaHIpoBuY tidigare talesman for "Sydostra ar-
Hikitis) mén’).
Vasilii Ansvarig for separatistiska “regerings-
Aleksandrovich aktiviteter” som genomférs av den
NIKITIN (Vasilij sk. "regeringen i Folkrepubliken Lu-
Aleksandrovitj gansk”.
NIKITIN) Ansvarig for Sydostra arméns utta-
(Bacunui lande om att det ukrainska president-
AriekcaHpoBity valet inte kan genomforas i "Folkrepu-
HUKUTIH) bliken Lugansk” pd grund av regio-
nens "nya” status.
Stoder alltjamt aktivt separatistiska
handlingar eller separatistisk politik.
68. | Aleksey Fodelsedatum: 7.4.1980 eller | Fram till den 25 mars 2016 s.k. "ord- | 12.7.2014
Vyacheslavovich 7.4.1979 forande for hogsta radet i Folkrepubli-
KARYAKIN ({\.leksej Fodelseort: Stachanov (lanet ken Lug”anskc. Fore detta lede}mot av
Vjatjeslavovitj Lugansk) det s.k. "folkradet i Folkrepubliken Lu-
KARJAKIN) gansk”.
(Amexceit Ansvarig for separatistiska "regerings-
BsuecraBoBiy aktiviteter” som genomfors av "hogsta
KAPAKUH) radet”, ansvarig for att ha bett Ryska
Oleksiy federationen att erkdnna "Folkrepubli-
Vyacheslavovych ken Lugansks” oberoende.
KARYAKIN (Orexciit Undertecknare av samforstindsavtalet
B’siuecraBoByy om "Unionen Novorossiya”.
KAPSIKIH)
70. | Igor PLOTNITSKY Fodelsedatum: 24.6.1964 Fore detta s.k. "forsvarsminister” och | 12.7.2014

Igor Venediktovich
PLOTNITSKII

(Urops
BenenmkToBuy
TTTOTHULIKMIA)

Thor (Igor)

Venedyktovych
PLOTNYTSKYY

(Irop BenenmkTOBMY
ITTOTHMLIBKII)

eller 25.6.1964 eller
26.6.1964

Fodelseort: Lugansk
(eventuellt i Kelmentsi, linet
Tjernivtsi)

for nirvarande s.k. "ledare” for "Folk-
republiken Lugansk”.

Ansvarig for separatistiska "regerings-
aktiviteter” som genomférs av den s.
k. "regeringen i Folkrepubliken Lu-
gansk”.
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73. | Mikhail Efimovich | Fodelsedatum: 1.9.1950 Fore detta stindig ledamot av Ryska | 25.7.2014
FRADKOV Fodelseort: Kurumoch, fe‘deraEioniens sékerhetsrid: Fore dett‘a
(Muxamn Equmositt | regionen Kujbysjev direktor for Ryska federationens utri-
(PAIIKOB) kesunderrittelsetjanst. Som ledamot
av sikerhetsrddet, som ger rdd om
och samordnar nationella sikerhets-
fragor, var han inblandad i att ut-
forma den ryska regeringens politik
som hotar Ukrainas territoriella inte-
gritet, suverénitet och oberoende.
77. | Boris Fodelsedatum: 15.12.1950 Fore detta stindig ledamot av Ryska | 25.7.2014
Vyacheslavovich Fodel . : federationens sikerhetsrdd. Som leda-
t: Vladivostok
GRYZLOV odeiseort: Viadivosto mot av sikerhetsrddet, som ger radd
(Bopuc om och samordnar nationella siker-
BsuecnaBoBuy hetsfragor, var han inblandad i att ut-
TPBI3/IOB) forma den ryska regeringens politik
som hotar Ukrainas territoriella inte-
gritet, suverdnitet och oberoende.
79. | Mikhail Fodelsedatum: 10.7.1981 Ledamot av statsduman. 25.7.2014
Vladimirovich Fodelseort: Kujbysjev Som ledamot av duman informerade
DEGTYAREV L ”
(Samara) han om invigning av en "de facto-am-
(Muxan bassad” for den icke erkdnda sk.
Bramumuposid "Folkrepubliken Donetsk” i Moskva;
TETTAPEB) han bidrar till att undergriva eller

hota Ukrainas territoriella integritet,
suverinitet och oberoende.

For nirvarande ordférande for den
ryska statsdumans utskott for gymna-
stik och idrott samt ungdomsfragor.
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82. | Pavel Yurievich Fodelsedatum: 10.2.1983 En av dem som beskrivit sig som le- [ 25.7.2014
GUBAREYV (Pavel (eller 10.3.1983) dare for “Folkrepubliken Donetsk”.
Jurjevitj GUBAREV) | padelseort: Sievierodonetsk | Han begérde rysk intervention i Ostra
(Tlaen IOpeesia (Sievjerodonetsk) riama, bland annat genom utplace-
TYBAPEB) ring av ryska.fredsbevarande styrkor.
o Han var associerad med Igor Strelkov/
Pavlo Yuriyovich Girkin, som 4r ansvarig for insatser
GUBARIEV som undergriver eller hotar Ukrainas
(HUBARIEV) territoriella integritet, suverdnitet och
(Masro Opiitony oberoende. Gubarev var ansvarig for
TYBAPEB) rekrytering till separatisternas vap-
nade styrkor.
Ansvarig for overtagandet av den re-
gionala regeringsbyggnaden i Donetsk
med proryska styrkor och utnimnde
sig sjalv till "folkets guvernor”.
Trots att han arresterades for att hota
Ukrainas territoriella integritet och
dérefter slapptes, har han fortsatt att
spela en framtridande roll inom sepa-
ratisternas verksamhet och pa sa sitt
undergravt Ukrainas territoriella inte-
gritet, suverénitet och oberoende.
83. | Ekaterina lurievna | Fodelsedatum: 5.7.1983 eller | I egenskap av fore detta sk. "utrikes- | 25.7.2014

GUBAREVA
(Jekaterina Jurjevna
GUBAREVA)

(ExatepuHa
IOpbeBHa TYBAPEBA)

Kateryna Yuriyivna
GUBARIEVA

(HUBARIEVA)

(Karepuna FOpiiHa
TYBAPEBA)

10.3.1983

Fodelseort: Katjova (linet
Cherson)

minister” var hon ansvarig for for-
svaret av den s.k. "Folkrepubliken Do-
netsk”, och pd sd sitt undergrivde
hon Ukrainas territoriella integritet,
suverdnitet och oberoende. Genom
att dta sig detta och agera i denna
egenskap har hon stott dtgirder och
politik som undergraver Ukrainas ter-
ritoriella integritet, suverdnitet och
oberoende. Stoder alltjagmt aktivt se-
paratistiska handlingar och separatis-
tisk politik.

Ledamot av det s.k. "folkradet” i "Folk-
republiken Donetsk”.
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84. | Fedor Dmitrievich | Fodelsedatum: 7.2.1960 Fore detta sk. "vice forsvarsminister” | 25.7.2014
BEREZIN Fodelseort: Donetsk i den sk. "Folkrepubliken Donetsk”.
(Dénop Han har samrére med Igor Strelkov/
TIMuTpUeBItY Girkin, som ir ansvarig for atgirder
BEPE3JIH) som undergriver eller hotar Ukrainas
) territoriella integritet, suverdnitet och
g;‘éléz?l\;nytmvwh oberoende. Genom att dta sig detta
och agera i denna egenskap har Bere-
(Penip MmurpoBnu zin stott atgirder och politik som un-
BEPE3IH) dergriver Ukrainas territoriella inte-
gritet, suverdnitet och oberoende. St6-
der alltjamt aktivt separatistiska hand-
lingar och separatistisk politik.
85. | Valery Fodelsedatum: 2.4.1956 Har beskrivit sig som “president” | 25.7.2014
Vladimirovich ” . i den sk. "Republiken Novorossija”
KAUROV Fodelscort: Odessa som har uppmgnat Ryssland att lea-
(Banepuit cera ut trupper i Ukraina. Genom att
Briagumuposny ata sig detta och agera i denna egen-
KAYPOB) skap har han darfor stott dtgarder och
) politik som undergraver Ukrainas ter-
Valeriy ritoriella integritet, suverdnitet och
Xgllj)liigglyrovych oberoende.
(Bartepii Stoder alltjamt aktivt separatistiska
Bonomwiposit handlingar och separatistisk politik.
KAYPOB)
86. | Serhii Fodelsedatum: 23.6.1972 Hogre radgivare till Igor Strelkov/Gir- | 25.7.2014
Anatoliyovych (eller 23.7.1972) kin som dr ansvarig for dtgdrder som
ZDRILIUK (Sergej Fodelseort: regionen undergrdver eller hotar Ukrainas terri-
Anatoljevytj Vinnytsja ’ toriella integritet, suverénitet och obe-
ZDRILJUK) roende. Genom att ata sig detta och
(Cepreit agera i denna egenskap har Zdriliuk
AHATONBCBIY darfor stott dtgarder och politik som
3IPUITIOK) undergriver Ukrainas territoriella in-
(Cepri tegritet, suverdnitet och oberoende.
AH:I:ToniIZOBMq Stoder alltjgmt aktivt separatistiska

3IPUITIOK)

handlingar och separatistisk politik.
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89. | Oksana TCHIGRINA | Fodelsedatum: mojligen Talesperson for den sk. "regeringen” | 30.7.2014
Oksana 23.7.1981 i den sk. "Folkrepubliken Lugansk”
Aleksandrovna som gjorde uttalanden f(')r att berit-
CHIGRINA tiga blapd annat “nedskjutnmgen av
(CHYHRYNA) ett gkralnskt mlhta'rflygplan, tagande
(Oksana av gisslan, de olagliga vipnade grup-
Aleksandrovna pernas olagliga stridsverksamhet, vil-
TJIGRINA) ket har undergravt Ukrainas territori-
© ella integritet, suverinitet och enhet.
KCaHa p
AltekcanypoHa Ar alltjgmt en aktiv arbetstagare vid
YMIPUHA) “Folkrepubliken Lugansks” presstjdnst.
90. | Boris Alekseevich | Fodelsedatum: 13.1.1954 Fore detta medlem i det sk. “folkrd- | 30.7.2014
LITVINOV Fodelseort: Dzerzjynsk (linet det” och fore detta ordforande for det
(Bopuc Anekceesuu | Donetsk) ’ sk. ”hbgsta réideE” i ”Folkrepubliken
JTUTBUHOB) Donetsk”, som lig bakom politiken
och anordnandet av den olagliga
B(l)ris. h "folkomrostningen” som ledde till
g?ﬁ%%‘gc utropandet av den s.k. "Folkrepubli-
ken Donetsk”, som utgjorde ett brott
(bopuc Onexciitosnu mot Ukrainas territoriella integritet,
JIUTBUHOB) suverinitet och enhet.
Stoder alljgmt aktivt separatistiska
handlingar och separatistisk politik.
91. | Sergey Vadimovich | Fodelsedatum: 27.11.1967 Genom att samtycka till att utndmnas | 30.7.2014
ABISOV Fodelseort: Simferopol, Krim till s.k. “inrikesminister i Republiken
(Cepreii BamumoBity ) ’ Krim” av Ryssland.s president (dekret
ABMCOB) nr 301) den 5 maj 2014, och genom
. hi sina dtgdrder som s.k. “inrikesminis-
Serdgly (Ser ﬁ}’) ter” har han undergrivt Ukrainas ter-
X%ISY(T)I\IIOVYC ritoriella integritet, suverdnitet och
enhet
(Cepriit BamymoBuy
ABICOB)
96. | Alexander Fodelsedatum: 26.6.1976 Den 7 augusti 2014 ersatte han Alek- | 12.9.2014
Vladimirovich ” sandr Borodaj som s.k. “premidrmi-
Fodelseort: Donetsk ) P
ZAKHARCHENKO odeiseort: Donets nister” i “Folkrepubliken Donetsk”.
(Aleksandr For nirvarande s.k. "ledare” for "Folk-
Vladimirovitj republiken Donetsk”. Genom att dta
ZACHARTJENKO) sig detta och agera i denna egenskap
(Anexcarmp har Zachartjen'kp dirmed stott dgar-
BriamMupoBiy der _och p0'11t1k' som ur_ldergraver
3AXAPYEHKO) Ukrainas territoriella integritet, suve-
Oleksand rdnitet och oberoende.
eksandr
Volodymyrovych
ZAKHARCHENKO
(Omekcanpp
Bonogumuposuy

3AXAPYEHKO)
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97. | Vladimir Petrovich | Fodelsedatum: 14.10.1974 Han har frdn och med den 14 augusti | 12.9.2014
KONONOV . . . 2014 augusti ersatt Igor Strelkov/Gir-
(Vladimir Petrovitj Fodelseort: Gorskj kin som %.k. ”ft’)rsvarsiinister” i ”léolk-
KONONOV) (alias republiken Donetsk”. Han har enligt
"Tsar”) uppgift fort befilet ver en division
(Bramump av stridande separatister i Donetsk se-
TerpoBHy dan i april 2014 och har lovat att
KOHOHOB) losa den strategiska uppgiften att av-
virja Ukrainas militira aggression.
Volodymyr Kononov har dirfor stott atgdrder
Eglr\l%vl}\%lv och politik som undergraver Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och
(Bomomumup oberoende.
Ierposnu
KOHOHOB)
98. | Miroslav Fodelsedatum: 21.1.1983 Har samrore med "Donbass folkmilis”. | 12.9.2014
Vladimirovich p . Han har bland annat sagt att de kom-
RUDENKO E())Sgilsli:;)er‘fé)Debaltsevo mer att fortsdtta att strida i resten av
(Miroslav landet. Rudenko har dirfor stott &t-
Vladimirovitj girder och politik som undergriver
RUDENKO) Ukrainas territoriella integritet, suve-
(Mupocras rdnitet och oberoende. Ledamot av
BriamummpoByy det sk. “folkrddet i Folkrepubliken
PYJIEHKO) Donetsk”.
Myroslav
Volodymyrovych
RUDENKO
(Mupocnas
Bonopumuposuy
PYIIEHKO)
100. | Andrey Yurevich Mojligt fodelsedatum: Fore detta s.k. "statssikerhetsminister” | 12.9.2014
PINCHUK 27.12.1977 i den sk. "Folkrepubliken Donetsk”.
(Andrej Jurevitj Har samrore med Vladimir Antiufejev,
PINTJUK) som 4r ansvarig for separatistiska “re-
: ) geringsaktiviteter” i den s.k. "Folkre-
ﬁ;‘éﬁ%g‘lr iyovych publiken Donetsks regering”. Han har

(Anppiit IOpiitoBny
TTHYYK)

ddrmed stott atgarder och politik som
undergraver Ukrainas territoriella in-
tegritet, suverdnitet och oberoende.
Stoder alltjamt aktivt separatistiska
handlingar eller separatistisk politik.
Ledare for "forbundet for frivilliga
i Donbass”.
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103. | Aleksandr Fodelsedatum: 26.7.1956 Fore detta s.k. "vice premidrminister [ 12.9.2014
Akimovich Fodelseort: Cioburciu, for sociéla fragor” i ”Folkrepubli'ke‘n
KARAMAN o : Donetsk”. Har samrore med Vladimir
(Aleksandr distriktet Slobozia, nu Antiufei o 5
Csane Republiken Moldavien ntiufejev, som var ansvarig for sepa-
movitj ratistiska “regeringsaktiviteter” i den s.
KARAMAN) k. "regeringen i Folkrepubliken Do-
(Anexcarmp netsk”. Han har ddrmed stott dtgarder
AKJMOBIY och politik som undergriver Ukrainas
KAPAMAH) territoriella integritet, suverdnitet och
lexand oberoende. Rysslands vice premidrmi-
Alexandry nister Dmitrij Rogozins skyddsling.
CARAMAN .. . . L o
Forvaltningschef i  ministerrddet
i "Folkrepubliken Donetsk”.
105. | Mikhail Fodelsedatum: 23.5.1971 Medlem av statsduman, vald fran den | 12.9.2014
Sergeyevich | g 1ceort: Dzhankoy olggligt a.nnekterade autonoma repu-
SHEREMET (Michail . . bliken Krim.
Seroeievit (Dzjankoj)
ergejeviy Fore detta s.k. "forste vice premidrmi-
SJEREMET) S
nister” i Krim. Sjeremet spelade en
(Myxann Cepreesiy viktig roll ndr det giller organiser-
ILIEPEMET) ingen och genomforandet av folkom-
Mvkhavlo rostningen i Krim den 16 mars om
Se};hiygvych anslutningen till Ryssland. Vid folk-
SHEREMET omrostningen forde Sjeremet enligt
My uppgift befdlet over de Moskvavinliga
(C VXaiio "sjalvforsvarsstyrkorna” i Krim. Han
CpriMoBId har dirmed stott dtgirder och politik
LLIEPEMET) - . o
som undergraver Ukrainas territoriella
integritet, suverdnitet och oberoende.
Vald den 18 september 2016 till leda-
mot av duman fran den olagligt an-
nekterade Krimhalvon.
110. | Leonid Ivanovich | Fodelsedatum: 6.8.1960 Fore detta forste vice ordférande | 12.9.2014

KALASHNIKOV
(Leonid Ivanovitj
KALASJNIKOV)

(Teorun ManoBuu
KATTALIHVMKOB)

Fodelseort: Stepnoj Dvorets

i statsdumans utrikesutskott. Den 20
mars 2014 rostade han ja till utkastet
till den federala konstitutionen “om
godkinnande av Republiken Krims
intrade i Ryska federationen och om
bildande av de tvd nya federala sub-
jekten Republiken Krim och Sevasto-
pols stad, med federal status, i Ryska
federationen”.

For nirvarande ordférande for den
ryska statsdumans utskott for OSS-
fragor, eurasisk integration och ban-
den till landsmédnnen.




14.3.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 67/105

Namn Identifieringsuppgifter Skal Lﬁ)e;)t?ts?arfl(()ire

111. | Vladimir Fodelsedatum: 5.4.1948 Fore detta medlem av statsduman och | 12.9.2014
Stepanovich p . : fore detta forste vice ordforande
NIKII)TIN (Vladimir Fodelseort: Opotjka i statsdumans utskott for OSS-frdgor,
Stepanovitj eurasisk integration och forbindelser
NIKITIN) med landsminnen. Den 20 mars
(Briamup 2014 rostade han ja till utkastet till
CrenaHoRIy den federala konstitutionen "om god-
HUKMTHH) kinnande av Republiken Krims in-
trade i Ryska federationen och om
bildande av de tvd nya federala sub-
jekten Republiken Krim och Sevasto-
pols stad, med federal status, i Ryska

federationen”.

112. | Oleg Vladimirovich | Fodelsedatum: 21.3.1964 Fore detta medlem av statsduman och | 12.9.2014
LEBEDEV (Oleg .. . . . fore detta forste vice ordforande
Vladimirovitj Ii?lif;i?rtl.(zil;i?s)g; rSeSgl;onen i statsdumans utskott fér OSS-fragor,
LEBEDEV) ) eurasisk integration och forbindelser
(Omer med landsmdnnen. Den 20 mars
Brraunuposia 2014 rostade han ja till utkastet till
TTEBETIER) den federala konstitutionen "om god-
kinnande av Republiken Krims in-
tride i Ryska federationen och om
bildande av de tvd nya federala sub-
jekten Republiken Krim och Sevasto-
pols stad, med federal status, i Ryska

federationen”.

115. | Nikolai Fodelsedatum: 28.5.1953 Fore detta ledamot av statsduman. | 12.9.2014
Vladimirovich p s Prrcili Fore detta vice talman i statsduman.
LEVICHEV (Nikolaj Fodelscort: Pusjkin Den 20 mars 2014 rostade han ja till
Vladimirovitj utkastet till den federala konstitutio-
LEVITJEV) nen "om godkidnnande av Republiken
(Hukonait Krims intrdde i Ryska federationen
T — och om bildande av de tvd nya fede-
TTEBVIYE) rala subjekten Republiken Krim och

Sevastopols stad, med federal status,
i Ryska federationen”.

For nirvarande ledamot i den centrala
valkommissionen.
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119. | Alexander Fodelsedatum: 8.2.1963 Fore detta ledamot av statsduman. | 12.9.2014
Mikhailovich - o Fore detta suppleant i statsduman
Fodelseort: Ch pp ’
BABAKOV odeiseor sty ordférande i statsdumans utskott for
(Aleksandr lagstiftning avseende utvecklingen av
Michajlovitj Ryska federationens militdr-industriel-
BABAKOV) la komplex. Babakov 4r en framtra-
(Anekcanyp dande medlem i "Enade Ryssland” och
MiXaiinoBma har som affarsman gjort stora investe-
BABAKOB) ringar i Ukraina och pé Krim.
Den 20 mars 2014 rostade han for
utkastet till federal konstitution "om
godkdnnande av Republiken Krims
intrade i Ryska federationen och om
bildande av de tvd nya federala sub-
jekten Republiken Krim och Sevasto-
pols stad, med federal status, i Ryska
federationen”.
For ndrvarande medlem i Ryska fede-
rationens federala rad.
120. | Sergey Yurievich Fodelsedatum: 29.9.1982 el- | I sin tidigare egenskap av s.k. "ordfo- | 29.11.2014

KOZYAKOV (Sergej
Jurjevitj
KOZIAKOV)
(Cepreit HOpbeBnu
KO3bSIKOB)

Serhiy Yuriyovych
KOZYAKOV
(Ceprit IOpirtoBiu
KO3bSIKOB)

ler 23.9.1982

rande for Lugansks centrala valkom-
mission” ansvarade han for anordnan-
det av de s.k. "valen” den 2 november
2014 i “Folkrepubliken Lugansk”.
Dessa "val” stred mot ukrainsk ritt
och var dirfor olagliga. 1 oktober
2015 utsdgs han till sk. “justitiemi-
nister” i "Folkrepubliken Lugansk”.

Genom att ta sig an dessa uppgifter
och verka i denna egenskap, och ge-
nom att anordna de olagliga "valen”
har han sdledes aktivt stott dtgarder
och politik som undergriver Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och
oberoende och ytterligare destabilise-
rar Ukraina.
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121. | Oleg Fodelsedatum: 15.9.1981 Stallforetradande i "Lugansks ekono- | 29.11.2014
Konstantinovich . . miska union” i det "nationella ridet”
AKIMOV (Oleg Fodelseort: Lugansk i "Folkrepubliken Lugansk”. Kandide-
Konstantinovitj rade vid de sk. "valen” den 2 novem-
AKIMOV) (alias ber 2014 till befattningen som s.k.
Oleh AKIMOV) "ledare” for "Folkrepubliken Lugansk”.
(Oner Dessa "val” stred mot ukrainsk lag-
KOHCTAHTUHOBIY stiftning ogh var %arfor" olagh"ga.. Se-
AKJMOB) dan 2014 4r han ourdfo.rande i den
sk. "centrala fackforeningsorganisa-
Oleh tionen” och ledamot av det s.k. "folk-
Kostiantynovych radet” i "Folkrepubliken Lugansk”.
AKIMOV
Genom att ta sig an uppgiften och
(Orner verka i denna egenskap och genom
Kocrarmirosiny att formellt kandidera vid de olagliga
AKIMOB) “valen” har hon aktivt stott dtgarder
och politik som undergriver Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och
oberoende och ytterligare destabilise-
rar Ukraina.
Stoder aktivt dtgdrder och politik som
undergraver Ukrainas territoriella in-
tegritet, suverdnitet och oberoende.
122. | Larisa Leonidovna | Fodelsedatum: 21.2.1970 Fore detta "hilsominister” i "Folkrepu- | 29.11.2014

AIRAPETYAN
(Larisa Leonidovna
AJRAPETIAN) (alias
Larysa
AYRAPETYAN,
Larisa AIRAPETYAN
eller Larysa
AIRAPETYAN)

(TTapmca
JleonnnoBHa
AVPAIIETSIH)

(fTapuca JleoHiniBHa
AVPAIIETSIH)

bliken Lugansk”. Kandiderade vid de
s.k. "valen” den 2 november 2014 till
befattningen som “ledare” for "Folkre-

publiken Lugansk”.

Dessa "val” strider mot ukrainsk lag-
stiftning och dr darfor olagliga.

Genom att ta sig an uppgiften och
verka i denna egenskap och genom
att formellt kandidera vid de olagliga
“valen” har hon aktivt st6tt dtgarder
och politik som undergriver Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och
oberoende, och ytterligare destabilise-
rat Ukraina.
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123. | Yuriy Viktorovich | Fodelsedatum: 7.8.1957 Ledamot av “parlamentet” i den sk. | 29.11.2014
SIVOKONENKO Fodelseort: Stalino "Folkrepubliken Donetsk”, ordforande
(Jurij Viktorovitj (nuvarande Donetsk) for veteranforeningen i Donbass Be-
SIVOKONENKO) rkut samt medlem av folkrérelsen
(alias Yuriy "Free Donbass”. Kandiderade vid de s.
SIVOKONENKO, k. "valen” den 2 november 2014 till
Yury befattningen som ledare for den s.k.
SIVOKONENKO eller "Folkrepubliken Donetsk”. Dessa val
Yury stred mot ukrainsk lagstiftning och
SYVOKONENKO) var dirfor olagliga.
(fOpwit Buxrtoposuu Genom att ta sig an uppgiften och
CMBOKOHEHKO) verka i denna egenskap och genom
att formellt kandidera vid de olagliga
“valen” har hon aktivt stott tgdrder
och politik som undergriver Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och
oberoende och ytterligare destabilise-
rar Ukraina.
124. | Aleksandr Fodelsedatum: 30.8.1977 Fore detta s.k. “utrikesminister” och s. | 29.11.2014
Igorevich KOFMAN | . ], k. "forste vice talman” i "parlamentet”
Fodelseort: Makijikva (lanet p
(Aleksandr odelscort: Makijikva (lane i den sk. "Folkrepubliken Donetsk”.

Igorevitj KOFMAN)
(alias Oleksandr
KOFMAN)

(AnekcaHnmp
Uropesnu KOPMAH)

(Omekcanpp
Iroposiuy KOPMAH)

Donetsk)

Kandiderade i de olagliga s.k. "valen”
den 2 november 2014 till befatt-
ningen som s.k. ledare for "Folkrepu-
bliken Lugansk”. Dessa val stred mot
ukrainsk lagstiftning och var dirfor
olagliga.

Genom att delta i valen och verka
i denna egenskap och genom att for-
mellt kandidera vid de olagliga "valen”
har han aktivt stott dtgdrder och poli-
tik som undergraver Ukrainas territo-
riella integritet, suverdnitet och obero-
ende och ytterligare destabiliserar
Ukraina. Stoder alltjamt aktivt separa-
tistiska handlingar eller separatistisk
politik.
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125. | Ravil Zakarievich | Fodelsedatum: 23.2.1969 Fore detta s.k. "forste vice premidrmi- | 29.11.2014
;HI?LI.KO.V. (Ravil Fodelseort: Belozere village msé?rk oclll)f.d. rll{lfsaklagare i "Folkre-
CI%IAaLrIIIEZ)IVtJ (byn Beloziore), distriktet publiken Donetsk".
) Romodanovskij, Genom att ta sig an uppgiften och
(PaBub 3akapuesnd | Sovjetunionen verka i denna egenskap har han aktivt
XAJIVKOB) stott atgdrder och politik som under-
Ravil Zakariyovych graver Ukrainas territoriella integritet,
KHALIKOV suverdnitet och oberoende och ytterli-
. . gare destabiliserar Ukraina.
(Pasinb 3akapiitosuy
XAJTIKOB)
126. | Dmitry Fodelsedatum: 3.2.1963 Fore detta “vice premidrminister for | 29.11.2014
Aleksandrovich - . finanser” i den s.k. "Folkrepubliken
SEMYONOV Fodelseort: Moskva Lugansk”.
fﬁg{gﬂ droviti Genom att ta sig an uppgiften och
SEM J verka i denna egenskap har han aktivt
JONOV) o8, .
o stott dtgarder och politik som under-
Dmitrii graver Ukrainas territoriella integritet,
Aleksandrovich suverdnitet och oberoende, och ytter-
SEMENOV ligare destabiliserat Ukraina.
(Mvrpuit Ar alltjimt aktiv nir det giller att fi-
) 8
ATIeKCarIpOBIY nansiera separatiststrukturer i "Folkre-
CEMEHOB) publiken Lugansk”.
127. | Oleg Evgenevich Fodelsedatum: 29.8.1969 Fore detta "forsvarsminister” i den s.k. | 29.11.2014
BUGROV (Oleg "Folkrepubliken Lugansk”.
g‘égceﬁé)e\}mj Genom att ta sig an uppgiften och
) verka i denna egenskap har han aktivt
(Oner Esrenbesiy stott atgarder och politik som under-
BYTPOB) graver Ukrainas territoriella integritet,
Oleh Yevhenovych suverdnitet och oberoende och ytterli-
BUHROV gare destabiliserar Ukraina.
(Omner €BreHoBuy
BYTPOB)
128. | Lesya Mikhaylovna | Fodelsedatum: 11.3.1976 Fore detta “minister for utbildning, | 29.11.2014

LAPTEVA (Lesia
Michajlovna
LAPTEVA)

(TTecs MuxaitiioBHa
TIAIITEBA)

Lesya Mykhaylivna
LAPTIEVA

(JTeca MuxaitiBHa
TIATITEBA)

Fodelseort: Dzhambul/
Jambul (Dzjambul)
(Kazakstan), heter i dag Taraz

vetenskap, kultur och religion” i den
s.k. "Folkrepubliken Lugansk”.

Genom att ta sig an uppgiften och
verka i denna egenskap har hon aktivt
stott dtgarder och politik som under-
griver Ukrainas territoriella integritet,
suverdnitet och oberoende, och ytter-
ligare destabiliserat Ukraina.
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129. | Yevgeniy Fodelsedatum: 17.3.1963 Fore detta s.k. “minister i ministerrd- | 29.11.2014
Eduardovich , det” (forvaltningschef for regeringsfra-
Fodelseort: Archangelsk 8 sering
MIKHAYLOV odeiseort: Archange’s gor) i "Folkrepubliken Donetsk”.
gfll%iggvi i Genom att ta sig an uppgiften och
MICH A]LO\J) (alias verka i denna egenskap har han aktivt
Yevhen stott dtgarder och politik som under-
Eduardovych graver Ukrainas territoriella integritet,
MYCH AY‘I?(I)V) suverdnitet och oberoende och ytterli-
gare destabiliserar Ukraina.
(EBrenmit
dnyaposuy
MUXAJTIOB)
(Epren Emyapnosuu
MUXAJATIOB)
130. | Thor Fodelsedatum: 15.03.1961 Fore detta sk. “utbildningsminister” | 29.11.2014
Vladymyrovych Fodelseort: Vodvanske i "Folkrepubliken Donetsk”.
KOSTENOK (lhor | jor =/ W0 0 c . fren och
Viadvmyrovvti istriktet Dobropillja, ldnet enom att ta sig an uppgiften oc
X0 ST};EN%K)V}(,aiias Donetsk verka i denna egenskap har han aktivt
Igor Vladimirovich | Bomssckoe, IToGponoscuii stott atgardgr och pf)lltl.k som under-
KOSTENOK) (Igor pajion JoHEuKoii obmaci graver Ukrainas territoriella integritet,
Viadimirovi '8 suverénitet och oberoende och ytterli-
K (;iSTIE;\}g)IZ)IU gare destabiliserar Ukraina.
W For nirvarande personlig radgivare
Bna;i;ﬂpomq till premidrministern i "Folkrepubliken
KOCTEHOK) Donetsk”
131. | Yevgeniy Fodelsedatum: 10.5.1980 Ledamot i det "nationella radet” i den | 29.11.2014
Vyacheslavovich eller 21.10.1983 s.k. "Folkrepubliken Donetsk”.
8RLOVI (Jevgenij Fodelseort: Snezhnoye, linet | Genom att ta sig an uppgiften och
OJ;EJS;aVCiYIU Donetsk verka i denna egenskap har han aktivt
Yevh ) (alias r. CHextoe, ToHelKoit stott atgarder och politik som under-
Vev fln 1 h obmactn graver Ukrainas territoriella integritet,
O)I;ii)\ss avo}\l/y ¢ suverdnitet och oberoende och ytterli-
Vjatjesl)a‘(zlgzyt?n gare destabiliserar Ukraina.
ORLOV)
(EBrenmit
Bsauecnasosyuy
OPJIOB)
132. | Vladyslav Fodelsedatum: 12.3.1964 "Vice ordforande” for “folkridet” | 29.11.2014
g%l{(olanevych Fodelseort: Romny, linet i "Folkrepubliken Lugansk”.
. um enom att ta sig an uppgiften oc
(Vlaglslcas Sumy G ' ig ppgif : h
Nikolajevitj Pomsb, CyMckast 061acTh Ve"rkao1 df:nna egenskaP .har han aktivt
DEJNEGO) (alias stott dtgarder och politik som under-
Viadislav griver Ukrainas territoriella integritet,
Nvkolavevich suverdnitet och oberoende och ytterli-
D%’YNEé, 0) gare destabiliserar Ukraina.
(Bnammcnas
MukonaitoByuy
TEVHETO)
(Bnammcrnas
Hukonaesny

LEVHETO)
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136. | Mikhail Sergeevich | Fodelsedatum: 19.7.1980 Befdlhavare for "Somalibataljonen”, en | 16.2.2015
TOLSTYKH (Michail | ¢ qelseort: 11 ovajsk yﬁpr_lad separatistgrupp - som deltar
Sergejevitj i striderna i ostra Ukraina.
EQL,STYCH) (alias I denna egenskap har han aktivt stott
ivi) atgarder och politik som undergriver
(Muxaun Cepreesuy Ukrainas territoriella integritet, suve-
TOJICTBIX) rdnitet och oberoende, och ytterligare
Mykhaylo destabiliserat Ukraina.
Serhiyovych Ar alljagmt en aktiv militdr befdlha-
TOLSTYKH vare i "Folkrepubliken Donetsk”.
(Muxaiino
CepriiioBuy
TOJICTHX)
137. | Eduard Fodelsedatum: 27.6.1966 Talesperson for forsvarsministeriet | 16.2.2015
Qieslasgg\(llrg‘éich ’ Fodelseort: Donetsk i "Folkrepubliken Donetsk”.
Alek d( uar Genom att ta sig an uppgiften och
B AeSUSIiE\I rovi verka i denna egenskap har han aktivt
) stott dtgarder och politik som under-
(Smyapn griver Ukrainas territoriella integritet,
AJiekcaHpoBny suverdnitet och oberoende och ytterli-
BACYPUH) gare destabiliserar Ukraina.
Eduard Stoder alltjamt aktivt separatistverk-
Oleksandrovych samhet i ostra Ukraina.
BASURIN
(Emyapm
OnekcaHmpoB1y
BACYPIH
138. | Alexandr Fodelsedatum: 20.5.1972 Fore detta “justitieminister” i den | 16.2.2015
Vasilievich SHUBIN | eller 30.5.1972 olagliga "Folkrepubliken Lugansk”.
(Alexandr Fodelseort: Luhansk Ordforande i den “centrala valkom-
Vasiljevitj SJUBIN) odelscort: Luhans missionen” i den s.k. "Folkrepubliken
(Anexcarmp Lugansk” sedan oktober 2015.
BacnsibeBny LIYBUH) Genom att ta sig an uppgiften och
verka i denna egenskap har han aktivt
stott atgarder och politik som under-
griver Ukrainas territoriella integritet,
suverdnitet och oberoende och ytterli-
gare destabiliserat Ukraina.
For ndrvarande ordférande i den s.k.
“centrala valkommittén” i den sk.
"Folkrepubliken Lugansk”.
139. | Sergey Fodelsedatum: 2.7.1973 Fore detta s.k. "vice ordforande” i mi- | 16.2.2015
Anatolievich nisterrddet i den s.k. "Folkrepubliken

LITVIN (Sergej
Anatoljevitj LITVIN)

(Cepreit
AHaTONbeBNY
JIuTBUH)

Serhiy
Anatoliyovych
LYTVYN (Serhij
Anatolijovytj
LYTVYN)
(Cepriit
AHaroniitoBuy
JTIUTBUH)

Fodelseort: Lysychansk
(Lysytjansk), lanet Luhansk,
USSR

Jucnyanck Jlyranckoi
obmactu YCCP

Lugansk”.

Genom att ta sig an uppgiften och
verka i denna egenskap har han aktivt
stott atgarder och politik som under-
graver Ukrainas territoriella integritet,
suverdnitet och oberoende, och ytter-
ligare destabiliserat Ukraina.
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140. | Sergey Yurevich Fodelsedatum: 7.1.1967 Sk. overbefilhavare for folkmilisen | 16.2.2015
IGl\.IAT.(.)\; G(;i—fgv Fodelseort: Michurinsk i "Folkrepubliken Lugansk”.
Julr.JeVEJU ZOVLEV ) (Mitjurinsk), linet Tambov Genom att ta sig an uppgiften och
(alias u ) Musaypusick, TawGonckas verka i denna egenskap har han aktivt
(Cepreit FOpbesiu o061acTb stott dtgarder och politik som under-
WUTHATOB graver Ukrainas territoriella integritet,
(KY3OBIIEB)) suverdnitet och oberoende, och ytter-
ligare destabiliserat Ukraina.
141. | Ekaterina Fodelsedatum: 20.1.1988 Fore detta s.k. "justitieminister” i den | 16.2.2015
l{']IeLlif;l;Sr\i/ﬁa Fodelseort: Krasnoarméisk s.k. "Folkrepubliken Donetsk”.
Viadimirovna (Krasnoarmejsk) Genom att ta sig an uppgiften och
FILIPPOVA) verka i denna egenskap har hon aktivt
(Exarepuia stott atgarder och politik som under-
Bnanl/lfm oBHa griver Ukrainas territoriella integritet,
(I)I/IHI/II'IHI())B A) suverdnitet och oberoende, och ytter-
ligare destabiliserat Ukraina.
53;22’?3 rivna For ndrvarande personlig assistent till
FILIPP()),VAY Aleksandr Vladimirovitj Zachartjenko.
(Kateryna
Volodymyrivna
FYLYPPOVA)
(KatepuHa
BononnmupiHa
(QUIINIOBA
142. | Aleksandr Fodelsedatum: 15.05.1971 Sk. “finans- och skatteminister” | 16.2.2015
Yurievich - . . i "Folkrepubliken Donetsk”.
TIMOFEEV Fodelseort: Nevinnomyssk,
(Aleksandr Jurjevitj territoriet Stavropol Genom att ta sig an uppgiften och
TIMOFEJEV) HeBHHHOMBICCK, Ve“rka i df:nna egenskap .har han aktivt
CraBpomonCKHit Kpait stott atgarder och politik som under-
(Anexcannp griver Ukrainas territoriella integritet,
[Oprepiy suverdnitet och oberoende, och ytter-
TUMOQEEB) ligare destabiliserat Ukraina.
Oleksandr
Yuriyovych
TYMOFEYEV
(Oleksandr
Jurijovyt
TYMOEEJEV
(Omekcanpp
[Opiitosnu
TUMOQEEB)
143. | Evgeny Fodelsedatum: 5.1.1967 Sk. “inkomst- och skatteminister” | 16.2.2015
Ej\lgilljlllirc())\‘;kh Fodelseort: Baranykivka, i den s.k. "Folkrepubliken Lugansk”.
» ilovodsk Raion, Luhans enom att ta sig an uppgiften oc
(Jevgeni Bilovodsk Raion, Luhansk G ig ppgif h
Vi c%imilr oviti oblast (Baranikovka, verka i denna egenskap har han aktivt
MANUJLOV) J Belovodskogo rajona, lanet stott dtgarder och politik som under-
) Lugansk) graver Ukrainas territoriella integritet,
g}:j;ﬁﬁﬁ J— c. bapannkoska benosonckoro ls.uvera(riutet b(?fh Obegfn.de’ och ytter-
MAHYI?IH?)B) paitora Iyrackoii o6nactu igare destabiliserat Ukraina.
Yevhen
Volodymyrovych
MANUYLOV (Jevhen
Volodymyrovytj
MANUJLOV)
(EBren
Bonommnmuposny

MAHYIIOB)




14.3.2017 Europeiska unionens officiella tidning L67/113
Namn Identifieringsuppgifter Skal Datum for
8SUPPe uppforande
144. | Viktor Fodelsedatum: 22.4.1985 S.k. "kommunikationsminister” i den | 16.2.2015
Vyacheslavovich Fodelseort: Cherson s.k. "Folkrepubliken Donetsk”.
YATSENKO (Viktor G : i h
Viatieslavoviti enom att ta sig an uppgiiten oc
XT S)ENK o ) verka i denna egenskap har han aktivt
J ) stott dtgarder och politik som under-
(Bukrtop graver Ukrainas territoriella integritet,
BstuecrtaBoBuy suverdnitet och oberoende, och ytter-
ALIEHKO) ligare destabiliserat Ukraina.
Vyktor
Viacheslavovych
YATSENKO (Viktor
Vjatjeslavovytj
JATSENKO)
(BikTop
B’auecrapoByy
SILIEHKO)
145. | Olga Igoreva Fodelsedatum: 10.12.1976 S.k. "minister for ekonomisk utveck- | 16.2.2015
BESEDINA Fodelseort: Lugansk ling och hande}" i den sk. "Folkrepu-
(Onbra Vropesa bliken Lugansk”.
BECEMIMHA) Genom att ta sig an uppgiften och
Olha Thorivna verka i denna egenskap har hon aktivt
BESEDINA (Olha stott atgarder och politik som under-
Thorivna griver Ukrainas territoriella integritet,
BESEDYNA) suverdnitet och oberoende, och ytter-
. ligare destabiliserat Ukraina.
(Ombra IropiHa
BECEJIIHA)
146. | Zaur Raufovich Fodelsedatum: 25.7.1978 Sk. "riksdklagare” i den s.k. "Folkre- | 16.2.2015
ISMAILOV (Zaur (eller 23.3.1975) publiken Lugansk”.
f;i}ﬁi?flot{/ Fodelseort: Krasny Luch Genom att ta sig an uppgiften och
) (Krasnyj Lutj), Voroshilovgrad | verka i denna egenskap har han aktivt
(3ayp Paydosuu (Vorosjilovgrad), regionen stott atgarder och politik som under-
VICMAMIIOB) Lugansk graver Ukrainas territoriella integritet,
Zaur Raufovych suverdnitet och oberoende, och ytter-
ISMAYILOV (Zaur ligare destabiliserat Ukraina.
Raufovytj
YSMAILOV)
(3ayp Pay¢osuu
ICMAITTOB)
148. | Arkady Fodelsedatum: 8.5.1956 Ed. "forste vice forsvarsminister” (till | 16.2.2015
Viktorovich ) Fodelseort: Kaunas, Litauen och med den 17 november 201 S),
BAKHIN (Arkadjj som i denna egenskap medverkat till
Viktorovitj att stodja utplaceringen av ryska trup-
BACHIN) per i Ukraina.
(Apxammit Han deltar, i enlighet med det ryska

Bukroposuy BAXVH)

forsvarsministeriets nuvarande organi-
sation, i denna egenskap i utform-
ningen och genomforandet av ryska
regeringens  politik, vilken hotar
Ukrainas territoriella integritet, suve-
rénitet och oberoende.

For nirvarande anstilld av Rosatom.
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150. | Iosif (Joseph) Fodelsedatum: 11.9.1937 Ledamot av statsduman. 16.2.2015
Egg(g;’m]h if Fodelseort: Tchassov Yar Han besokte den s.k. "Folkrepubliken
Davvd (losi (Tjasov Jar), Ukraina Donetsk” och gjorde under sitt besok
Ké‘l;)é (;)1\‘1’1'[1 uttalanden till stod for separatisterna.
) Han utndmndes édven till honorirkon-
(Mlocu¢ MaebimoBuy sul for den s.k. "Folkrepubliken Do-
KOB30H) netsk” i Ryska federationen.
Den 20 mars 2014 rostade han ja till
utkastet till den federala konstitutio-
nen "om godkidnnande av Republiken
Krims intride i Ryska federationen
och om bildande av de tvd nya fede-
rala subjekten Republiken Krim och
Sevastopols stad, med federal status,
i Ryska federationen”.
For ndrvarande forste vice ordférande
i statsdumans kulturutskott.
152. | Ruslan Ismailovich | Fodelsedatum: 28.8.1977 Ledamot av statsduman, invald frdn | 9.11.2016

BALBEK (Ruslan
Ismailovitj BALBEK)

(Pycnan

Wcmannouu
BATIbBEK)

Fodelseort: Bekabad,
Uzbekistanska SSR

den olagligt annekterade autonoma
republiken Krim.

Vice ordforande i dumans utskott for
etnicitetsfragor.

Ruslan Balbek utsdgs 2014 till vice
ordforande i ministerrddet i den s.k.
"Republiken Krim” och arbetade
i denna egenskap for integreringen av
den olagligt annekterade Krimhalvon
i Ryska federationen, for vilket han
har forlinats medaljen "For Republi-
ken Krims forsvar”. Han har stott
Krims annektering i offentliga uttalan-
den, bland annat i sin profil pd webb-
platsen for Enade Ryssland (avdel-
ningen pd Krim) och i en tidningsarti-
kel som publicerades pd webbplatsen
NTV den 3 juli 2016.




14.3.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 67/115
Namn Identifieringsuppgifter Skal Lg)egg?arfl%re
153. | Konstantin Fodelsedatum: 20.10.1972 Ledamot av statsduman, invald frén | 9.11.2016
Mikhailovich - : den olagligt annekterade autonoma
Fodelseort: Simfe ], 818
BAKHAREV Ukreinska SR T0 republiken Krim.
(Konstantin . s
R Ledamot i dumans utskott for finan-
Michajlovitj knad
BACHAREV) smarknader.
(KomcranTun Konstantin Bacharev utsdgs i mars
Mytxai 2014 till vice ordforande i statsradet
MXaiIoBNY ; » : -
BAXAPEB) i den s.k. "Republiken Krim” och ut-
sdgs i augusti 2014 till forste vice
ordforande i detta organ. Han har er-
kdnt att han personligen var inblan-
dad i hindelserna 2014 som ledde
fram till den olagliga annekteringen
av Krim och Sevastopol, som han
stodde offentligt, bland annat i en in-
tervju som publicerades pd webbplat-
sen gazetakrimea.ru den 22 mars
2016 och péd webbplatsen c-pravda.ru
den 23 augusti 2016. Han har forla-
nats orden "For plikttrohet” av "Repu-
bliken Krims” "myndigheter”.
154. | Dmitry Fodelsedatum: 17.10.1969 Ledamot av statsduman, invald frén | 9.11.2016
Anatolievich BELIK | pe 1o1ceort: Distriktet Kular den olagligt annekterade staden Se-
fml“lﬂ . Ust-Janskij, Jakutiska vastopol.
natoljevitj BELK) | 4 t0noma SSR Ledamot av dumans skatteutskott.
ﬁ\HM”Tp”M Som ledamot i kommunforvaltningen
HATOIBCRIY i Sevastopol stodde han i februari-
BEJIVIK)

mars 2014 den verksamhet som be-
drevs av den sk. "folkets borgmais-
tare” Alexej Tjalyj. Han har offentligt
erkdnt att han var inblandad i hindel-
serna 2014 som ledde fram till den
olagliga annekteringen av Krim och
Sevastopol, som han offentligt har
forsvarat, bland annat pd sin person-
liga webbplats och i en intervju som
publicerades pd webbplatsen nation-
news.ru den 21 februari 2016.

For sin medverkan i annekteringspro-
cessen har han forldnats den ryska
statsorden "For plikt mot fosterlan-
det” — 2. klass.
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155. | Andrei Dmitrievich | Fodelsedatum: 3.8.1981 Ledamot av statsduman, invald frén | 9.11.2016
KOZENKO .(Andrej Fodelseort: Simferopol, den o}agligt ‘annekterade autonoma
Dmitrievitj Ukrainska SSR republiken Krim.
KOZENKO) Ledamot i dumans utskott for finan-
(AHmpeit smarknader.
Hmutpuesny Andrei o .
j Kozenko utsdgs i mars 2014
KO3EHKO) till vice ordférande i statsrddet i den
s.k. "Republiken Krim”. Han har of-
fentligt erkdnt att han var inblandad
i hindelserna 2014 som ledde fram
till den olagliga annekteringen av
Krim och Sevastopol, som han offent-
ligt har forsvarat, bland annat i en in-
tervju som publicerades pd webbplat-
sen gazetacrimea.ru den 12 mars
2016. For sin medverkan i annekter-
ingsprocessen har han forldnats me-
daljen "For Republiken Krims forsvar”
av de lokala "myndigheterna”.
156. | Svetlana Borisovna | Fodelsedatum: 24.6.1965 Ledamot av statsduman, invald frdn | 9.11.2016

SAVCHENKO
(Svetlana
Borisovna
SAVTJENKO)

(Cernana
Bopmncosna
CABYEHKO)

Fodelseort: Belogorsk,
Ukrainska SSR

den olagligt annekterade autonoma
republiken Krim.

Ledamot av dumans kulturutskott.

Hon har varit ledamot av Autonoma
republiken Krims hogsta rdd sedan
2012 och stodde frin och med
mars 2014 integreringen av de olag-
ligt annekterade Krim och Sevastopol
i Ryska federationen. Svetlana Sav-
tjenko valdes i september 2014 in
i statsrddet i den sk. "Republiken
Krim”. Hon har vid ett flertal tillfallen
i offentliga uttalanden forsvarat den
olagliga annekteringen av Krim och
Sevastopol, bland annat i intervjuer
som publicerades pd webbplatsen c-
pravda.ru den 2 april 2016 och den
20 augusti 2016. Hon har forlanats
den ryska statsorden "For plikt mot
fosterlandet” — 2. klass 2014 och
orden "For plikttrohet” av "Republi-
ken Krims” "myndigheter” 2015.
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157. | Pavel Valentinovich | Fodelsedatum: 4.7.1971 Ledamot av statsduman, invald frén | 9.11.2016
SHPEROV (}.’e.lvel Fodelseort: Simferopol. den qlagligt ‘annekterade autonoma
Valentinovitj Ukrainska SSR republiken Krim.
SPEROV) Ledamot i dumans utskott for OSS-
(Masen fragor, eurasisk integration och for-
BarneHTuHOBIY bindelser med landsméannen.
ILITTEPOE) Pavel Sjperov valdes i september
2014 till statsrdd 1 “Republiken
Krim”.
Han har offentligt erkdnt, bland annat
i en intervju som publicerades pd
webbplatsen Idpr-rk.ru den 3 septem-
ber 2016, sin roll i hindelserna 2014
som ledde fram till den olagliga an-
nekteringen av Krim och Sevastopol
och sirskilt sin roll i samband med
anordnandet av den olagliga folkom-
rostningen om den olagliga annekte-
ringen av halvon.
ENHETER
Namn Identifieringsuppgifter Skal ;?%Tarfgz
10. | S.k. "Donbass Sociala medier: Olaglig vdpnad separatistgrupp som | 25.7.2014
folkmilis" http://vk.com/polkdonbassa dr ansvarig for strider mot de
HaponHoe ukrainska regeringsstyrkorna i Ostra
onomnuéHue +38-099-445-63-78; Ukraina och som dirmed hotar
MouGécca” +38-063-688-60-01: Ukrainas stabilitet eller sdkerhet. Den

+38-067-145-14-99;
+38-094-912-96-60;
+38-062-213-26-60

E-post: voenkom.dnr@mail.ru
mobilisation@novorossia.co
Telefon frivilliga i Ryssland:
+7(926) 428 99 51
+7(967) 171 27 09

eller e-post novoross24@
mail.ru

Adress: Donetsk. Prospect
Zasyadko.13

militanta gruppen tog bland annat
kontroll 6ver flera regeringsbyggna-
der i 6stra Ukraina i borjan av april
2014 och undergrivde dirmed Ukrai-
nas territoriella integritet, suverdnitet
och oberoende. Har haft samrore
med Pavel Gubarev, som ir ansvarig
for overtagandet av den regionala re-
geringsbyggnaden i Donetsk med
pro-ryska styrkor och for att ha ut-
ndmnt sig sjdlv till "folkets guvernor”.



http://vk.com/polkdonbassa
mailto:voenkom.dnr@mail.ru
mailto:mobilisation@novorossia.co
mailto:novoross24@mail.ru
mailto:novoross24@mail.ru
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11. | "Vostokbataljonen” | Sociala medier: Olaglig vdpnad separatistgrupp som | 25.7.2014
"6 B » | http:/ vk, trioti anses vara en av de viktigaste i Ostra
ATATIOHBL BOCTOR forlze/slvofcggﬁn/gzsﬂo 1 Ukraina. Ansvarig for strider mot de
- ukrainska regeringsstyrkorna i Ostra
Ukraina och hotar dirmed Ukrainas
stabilitet och sikerhet.
Deltog aktivt i militdra operationer
som ledde till att flygplatsen i Donetsk
intogs.
Enligt uppgift del av den sk. "forsta
armékdren” i “Folkrepubliken Do-
netsks” forsvarsmakt.
21. | AKTIEBOLAGET 41 ul.Vereiskaya, Moskva Almaz-Antey dr ett ryskt statsigt fo- [ 30.7.2014
ALMAZ-ANTEY 121471, Ryssland retag. Det tillverkar luftvirnsvapen in-
LUFT- OCH klusive luftvirnsrobotar som det leve-
, Internet: almaz-antey.
RYMDFORSVARS- rrernet: almaz-antey.ru rerar till den ryska armén. De ryska
FORBUND E-post: antey@almaz-antey.ru | myndigheterna har forsett separatister
A i Ostra Ukraina med tunga vapen och
oé(lllllzg;zp’}’ll(()(e)ﬂuepﬂ dirmed bidragit till destabiliseringen
BO3IYILIHO- av Ukraina. Dessa vapen anvinds av
X0 CM);M eCKOil separatisterna, bland annat for att
06OpOHE! "ATTMa3 — skjuta ned flygplan. I egenskap av
AnTeit statsdgt foretag bidrar Almaz-Antey
dirmed till destabiliseringen av
(éVen kallat Ukraina.
KONCERNEN
ALMAZ-ANTEY,
ALMAZ-ANTEY
CORP, dven kallat
ALMAZ-ANTEY
DEFENSE
CORPORATION,
dven kallat ALMAZ-
ANTEY JSC Konuepn
BKO "Anma3 —
AHrelf;
0AO «Korepi TTBO
AMax-AHTel )
30. | Spartabataljonen Vipnad separatistgrupp som aktivt | 16.2.2015

Baranbon ”"Cnapra”

har stott dtgirder som undergriver
Ukrainas territoriella integritet, suve-
rdnitet och oberoende och ytterligare
destabiliserar Ukraina.

Star under befdl av Arseny PAVLOV,
en person som ar uppford pa forteck-
ningen, och ar dirfor forbunden med
honom.

Del av den sk. "forsta armékéren”
i "Folkrepubliken Donetsk”.



http://vk.com/patriotic_forces_of_donbas
http://vk.com/patriotic_forces_of_donbas
mailto:antey@almaz-antey.ru
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31.

Somalibataljonen

baranson "Comanu”

Vipnad separatistgrupp som aktivt
har stott atgiarder som undergréaver
Ukrainas territoriella integritet, suve-
rdnitet och oberoende och ytterligare
destabiliserar Ukraina.

Star under befdl av Michail TOLSTYCH
(alias Givi), en person som ar uppford
pd forteckningen, och dr dirfor for-
bunden med honom.

Del av den sk. “forsta armékdren”
i "Folkrepubliken Donetsk”.

16.2.2015

33.

Prizrakbrigaden
Bpurana "TIpuspak”

Vipnad separatistgrupp som aktivt
har stott atgarder som undergraver
Ukrainas territoriella integritet, suve-
rdnitet och oberoende och ytterligare
destabiliserar Ukraina.

Del av den sk. “andra armékéren”
i "Folkrepubliken Lugansk”

16.2.2015

35.

Kalmiusbataljonen

Baranbon
“Kanpmuyc”

Vdpnad separatistgrupp som aktivt
har stott dtgirder som undergréver
Ukrainas territoriella integritet, suve-
rdnitet och oberoende och ytterligare
destabiliserar Ukraina.

Del av den sk. “forsta armékdren”
i "Folkrepubliken Donetsk”.

16.2.2015

36.

Dodsbataljonen

Baranbon "Cmepts”

Vipnad separatistgrupp som aktivt
har stott dtgirder som undergriver
Ukrainas territoriella integritet, suve-
rdnitet och oberoende och ytterligare
destabiliserar Ukraina.

Del av den sk. "andra armékéren”
i "Folkrepubliken Lugansk”

16.2.2015
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37. | Folkrérelsen Folkrorelsen "Novorossija”["Nya Ryss- | 16.2.2015
"NOVOROSSJJA” land” etablerades i november 2014
i Ryssland och leds av den ryske offi-
Elzﬁ{;::;ﬂ ceren Igor Strelkov (identifierad som

anstdlld vid centrala underrittelsedi-
rektoratet vid Ryska federationens for-
svarsmakts generalstab (GRU)).

Enligt dess faststdllda mél ska den ge
allsidigt, effektivt stod till "Novoros-
sija”, bl.a. genom att hjilpa milis som
strider i 6stra Ukraina, och den stoder
dirigenom politik som undergraver
Ukrainas territoriella integritet, suve-
ranitet och oberoende.

Forbunden med en person fortecknad
for att undergrava Ukrainas territori-
ella integritet.
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